2. Der nationalsozialistische Judenmord und seine Folgen in der nichtkommu-

nistischen Presse

2.1 Der NS-Judenmord in Zeitungen des PSL

2.1.1 Einleitung

Das erste Organ der Bauernbewegung (SL) in GroBpolen war im Mai 1945 die in Posen
erscheinende Tageszeitung ,,Polska Ludowa®, die im Juli 1945 auf Mikotajczyks Linie ein-
schwenkte. Ab Oktober 1945 kam in Krakau ,,Piast” fiir den Siiden Polens sowie in Warschau
und Lodz die acht Seiten umfassende zentrale Wochenzeitung Chiopski Sztandar. Naczelny
Organ Polskiego Stronnictwa Ludowego (Bauernstandarte. Oberstes Organ der Polnischen
Bauernpartei) heraus, die bis Ende 1947 erschien. Seit Anfang November 1945 wurde das
bedeutendste PSL-Blatt herausgegeben, die zentrale Tageszeitung Gazeta Ludowa (Volkszei-
tung). Die Auflage der Gazeta Ludowa erreichte ein Vierteljahr spéter schon 85.000, bei ,,Piast*
und ,,Polska Ludowa* schwankte sie zwischen 10.000 und 35.000; sie erreichten also innerhalb
kurzer Zeit hohere Druckauflagen als die Organe der Arbeiterparteien.’

Gazeta Ludowa wandte sich, wie schon der Untertitel Pismo codzienne dla wszystkich (Tages-
zeitung fiir alle) audriickte, nicht nur an die Anhénger der Bauernbewegung. Thr Herausgeber
war das Oberste Exekutivkomitee des PSL (Naczelny Komitet Wykonawczy Polskiego Stron-
nictwa Ludowego). Die Spitze des Redaktionskollegiums der Gazeta Ludowa bildeten Ende
1945 neben dem PSL-Politiker Kazimierz Banach und dem technischen Leiter Jerzy Wiewiorski,
der vor dem Krieg bei dem Sanacja-Blatt Kurier Poranny titig gewesen war, ihr faktischer Chef-
redakteur Zygmunt Augustynski’, ein erfahrener Journalist aus den Zwischenkriegsjahren und
Parteigéinger Mikotajczyks. Er arbeitete bestens mit ihm zusammen und war ab Mitte 1946 auch

offiziell alleiniger Chefredakteur.’ Zur Gazeta Ludowa-Redaktion gehdrten auBerdem®: der

" CIECWIERZ, Polityka prasowa, S. 141.

? Zygmunt Augustynski (1890-1959), Journalist; vor dem Ersten Weltkrieg zwei Jahre Korrespondent in Berlin,
dann in der Presseabteilung der polnischen Legionen, seit 1919 in Warschau Redakteur beim Express Poranny;
Griinder der Agentur ,,Press*, die 1937 ,,wegen deutschfeindlicher Haltung (za nastawienie antyniemieckie)* von
der Regierung geschlossen wurde; Redakteur beim Kurier Polski. Unter der NS-Okkupation fiir die Untergrund-
presse der Bauernbewegung titig und, wohl weil er gut deutsch sprach, Mitarbeiter der Warschauer RGO;
16.10.1946 Verhaftung, in einem politischen ProzeB (von dem polnisch-jiidischen Anwalt Mieczystaw Maslanko
verteidigt) am 5.8.1947 zu einer 15jdhrigen Gefangsnistrafe verurteilt. Archiwum Polskiego Ruchu Ludowego,
Sign.: P. 1708 Z: Druckfahnen der Gazeta Ludowa, Nr. 303, 4./5.11.1946, Zastepca [Witold Gielzynski]: Rok
walki ,,Gazety Ludowej“ pod kierownictwem Zygmunta Augustynskiego [Ein Jahr des Kampfes der ,,Gazeta
Ludowa“ unter Fiithrung von Z.A.]; sowie ZYGMUNT AUGUSTYNSKI: Ze wspomnien redaktora ,,Gazety Ludowej*
[Monate des Kampfes 1945-1946. Erinnerungen eines Redakteurs der ,,Gazeta Ludowa®], Warszawa 1988, S. 169,
und den Lebensabrifl ebenda, S. 175-184.

’ Ebenda, S. 17. Als gegeniiber Mikotajczyk loyaler Parteiaktivist sah er sich, so Augustynski, Intrigen seitens
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bereits erwihnte Wiadystaw Bartoszewski, Wiktor Bazylewski, der von Rzecz-pospolita kam,
Wiadystaw Dunin-Wasowicz, Stanistaw Dzikowski, Tadeusz Garczyﬁskis, Witold GieiZyﬁSki6,
der Nationaldemokrat und fiir Kulturelles zusténdige Teofil B. Syga sowie Jan Zaranski als
Spezialist fiir die Parteiangelegenheiten des PSL. Die zentrale PSL-Presse wurde von der
Bauern-Verlagsgenosenschaft (Chiopska Spotdzielnia Wydawnicza) in Warschau herausgegeben.
In Warschau wurden auBBerdem gedruckt: das Wochenblatt Chlopski Sztandar, das dem
Chefredakteur Jerzy Swirski unterstand, und die weltanschauliche Monatsschrift ,,Chtopski
Swiat*.

Gazeta Ludowa war die einzige Tageszeitung im Nachkriegspolen, die der Kontrolle der
Kommunisten bzw. ihrer engen politischen Bundesgenossen nicht unmittelbar unterstand. Thre
Bedeutung in der polnischen Presselandschaft ist daher kaum zu iiberschitzen. Wie Augustynski
im Riickblick formulierte,

»wandte sich die Gazeta Ludowa an die Menschen mit einer anderen Sprache als die kommunistische und die
Satelliten-Presse. Die Gesellschaft erblickte in unserem Blatt einen anderen Inhalt, neue Tone, neue Farbun-
gen und spiirte einen polnischen Geist, der von fremden Anfliigen frei war. Polnische Gedanken flossen aus

den Zeitungsspalten zu polnischen Herzen.*®

Die erste Nummer der Gazeta vom 4. November 1945 enthielt das im Namen der Redaktion
,»an alle® gerichtete PSL-Programm. Es wurde namentlich unterzeichnet, um bewuf}t ,,mit der
Anonymitdt der Warschauer kommunistischen und kryptokommunistischen Presse zu brechen®,
denn Augustynski war der Meinung, ,,die Redaktion des nach Kriegsende ersten durch und durch

polnischen Tageblatts sollte offen agieren®.’

Tadeusz Reks ausgesetzt. Augustynski hielt Rek, der unter der NS-Okkupation einer der Aktivisten des Rates fiir
Judenhilfe war und 1946 in der Antirassismus-Liga fiihrend mitwirkte, fiir einen Agenten des polnisch-jiidischen
Staatssicherheitsfunktionérs J6zef Rozanski (ebenda, S. 19 f.).

4 AUGUSTYNSKI, Miesiace walki, S. 7; Gazeta Ludowa, Nr. 250, 11.9.1946.

> Garczynski war 1946/47 einer der fiihrenden Publizisten und Feuilletonisten, ohne PSL-Mitglied zu sein, Ende
1946 stellvertretender Chefredakteur (Gesprach mit Wojciech Gietzynski, Warschau, 9.6.1999). Vgl. auch JACEK
NATANSON: Tadeusz Garczynski (1893-1968), in: Materialy pomocnicze do historii dziennikarstwa Polski Ludowej,
H. 4, S. 94-108.

6 Witold Gietzynski (1886—1966), Journalist und Ubersetzer; Freimaurer; PPS-Mitglied; 1908-1910 Studium in
Paris, 1911-1914 Chefredakteur Kurier Lubelski (Lubliner Kurier), seit 1920 politischer Korrespondent Kurier
Polski, 1925/26 Chef des Pressebiiros des Ministerrates; 1934-1939 Leiter der Warschauer Filiale des Krakauer
Iustrowany Kurier Codzienny (Illustrierter Tageskurier); wéahrend NS-Okkupation die ganze Zeit iiber Chefredak-
teur der konspirativen AK-Wochenschrift Wiadomosci Polskie. Im Haus der Familie wohnten von Zeit zu Zeit auch
Juden, die sich verstecken muflten, darunter der Theatermann Karol Borowski und der Journalist und Freund der
Familie Eugeniusz Szrojt. G. gelangte im Sommer 1944 nach Lublin, Redakteur der Gazeta Lubelska, wechselte
dann zum SD-Blatt Kurier Codzienny (unter Jozef Wasowski). Seit November 1945 von Anfang an bei Gazeta
Ludowa, 1946 stellvertretender Chefredakteur und nach Verhaftung Augustynskis Leiter der Redaktion; Ende 1947
ausgebootet (vgl. Gazeta Ludowa, Nr. 298, 29.10.1947); bekam danach keine Anstellung mehr, lebte von seiner
Pension und von Ubersetzungsarbeiten. CIBORSKA, Leksykon, S. 165 f.; Gespriich mit Wojciech Gietzynski, War-
schau, 9.6.1999.

" Das PSL gab auch Eintagsblitter (jednodniéwki) heraus. KUSMIERSKI, Propaganda polityczna, S. 144.

¥ AUGUSTYNSKI, Miesiace walki, S. 8: Gazeta Ludowa przeméwila do ludzi innym jezykiem anizeli prasa komuni-
styczna i satelicka. Spoleczenstwo dojrzato w naszym pismie odmiennq tres¢, nowe tony, nowe barwy i wyczuto pol-
skiego ducha, wolnego od obcych naleciatosci. Mysli polskie plynely ze szpalt do polskich serc.

? AUGUSTYNSKI, Miesiace walki, S. 5: /...] zerwa¢ z anonimowosciq warszawskiej prasy komunistycznej i
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Das PSL-Tageblatt berichtete 1945/46 haufig tiber Prozesse gegen sog. Volksdeutsche,
Kollaborateure und polnische und volksdeutsche Gestapo-Agent(inn)en, denen Staatsverrat
vorgeworfen wurde. Mehr als die PK WN-Blitter widmete sich Gazeta Ludowa der Aufgabe,
Tatsachenwissen iiber den Warschauer Aufstand zu verbreiten.'® Ende 1946 wurde tiber zahl-
reiche Prozesse gegen Angehdrige der NSZ berichtet.'!

Augustynski dulerte in den Redaktionskonferenzen wiederholt, ,,dall unsere ganze Zeitung
mit Kampfgeist durchdrungen sein muB.“'? Denn ,,die Gazeta Ludowa trug in jedem Bereich des
offentlichen Lebens einen unablidssigen Kampf aus. Von der Polizei sowie der kommunistischen
Presse [wurde sie] beobachtet und {iberwacht [und] unter jedwedem Vorwand angegriffen [.. 1.0

Die Wirkungsmoglichkeiten der PSL-Presse wurden auf vielféiltige Weise beschnitten. Mittel-
bar durch die Verstaatlichungspolitik der Kommunisten: Alle Druckereien und auch die Papier-
fabriken wurden verstaatlicht und der Aufsicht der Zensurbehorde unterstellt, der seither die Zu-
teilung von Papier oblag.'* Unmittelbar zum einen durch administrative Eingriffe: Nachdem die
Auflage der Gazeta Ludowa stindig angewachsen war, verfiigte die Zensurbehorde im Mérz
1946, dal3 nicht mehr als 62.500 gedruckt werden diirften, wéhrend die Auflage damals schon
85.000 erreichte. Zum anderen versuchten die Machthaber, die Unabhingigkeit der Gazeta
Ludowa durch polizeiliche Mallnahmen einzuschrinken: Nachdem die Polizei die PSL-eigene
Rotationsmaschine beschlagnahmt hatte, mufte das Blatt beim vom Regime kontrollierten ,,Czy-
telnik“~-Verlag gedruckt werden, {iber dessen verstaatlichtes Vertriebsmonopol die PSL-Presse
zundchst auch verteilt wurde — bis Czytelnik den Vertrieb im Mérz 1946 einstellte und die Partei
ein eigenes Vertriebswesen aufbauen mufte.'” Ahnlich war es bei anderen Presse-Organen des
PSL: der Posener ,,Polska Ludowa“, dem Krakauer ,,Piast* und der Wochenzeitung Chiopski
Sztandar.'® Tm Spitsommer 1946 verschirften sich die GewaltmaBnahmen der kommunistischen
Behorden. So wurde am Sonntag nach der Stuttgarter Rede des amerikanischen Aullenministers

Byrnes durch 80-100 PPR- und PPS-Mitglieder ein Anschlag auf die Redaktion der Gazeta

kryptokomunistycznej i ze redakcja pierwszego po zakonczeniu okupacji niemieckiej rdzennie polskiego pisma
codziennego w stolicy, powinna dziala¢ jawnie.

' Ebenda, S. 127-133.

"'Vgl. die Urteilsverkiindung des groBten am 11.12.1946 in Nr. 340.

2 Ebenda, S. 22: /...] ze cala nasza gazeta musi by¢ przepojona duchem walki.

" Ebenda, S. 34: Gazeta Ludowa znajdowala sie w nieustajqcej walce na kazdym polu Zycia publicznego. Obser-
wowani i pilnowani przez policje oraz prase komunistycznq, atakowani przy tym pod kazdym pretekstem [...]. Vgl.
auch S. 31 iiber einen Angriff von Glos Ludu und S. 34 deren Polemik mit Gazeta Ludowa sowie S. 52 iiber einen
Angriff des PPR-Organs auf Augustynski.

" BAGINSKI, Cenzura, S. 130.

'S TURKOWSKI, Polskie Stronnictwo Ludowe, S. 61; BAGINSKI, Cenzura, S. 131; CIECWIERZ, Polityka prasowa, S.
211.

'® KERSTEN, Establishment of Communist Rule, S. 195. Krystyna Kersten meint, es wire 1946 moglich gewesen, bis
zu 500.000 Exemplaren der Gazeta Ludowa abzusetzen.
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Ludowa veriibt, wobei die Redaktionsraume verwiistet wurden.'” Der Zerschlagung der PSL-
Presseabteilung folgten im Herbst 1946 Verhaftungen unter den Schriftleitern der Gazeta
Ludowa, darunter Mitte Oktober 1946 auch Chefredakteur Zygmunt Augustynski, ,,der von den
Kommunisten meistgehalite Journalist (najbardziej przez komunistow znienawidzony
dziennikarz)."®

Zu den wirksamsten Repressionsmitteln der Machthaber bei der Bekdmpfung der
nichtkommunistischen Presse zéhlte die im Februar 1946 verschérfte Zensur. Sie nahm der
legalen Opposition die Moglichkeit, wie etwa nach der Veroffentlichung der gefilschten
Ergebnisse des Referendums, offenbare Liigen der Machthaber anzuprangern, und gebot die
Publikation der gefélschten Abstimmungsergebnisse. Die Zensur verhinderte auch den Druck
von Artikeln, die Parallelen zwischen Nationalsozialismus und Kommunismus aufzeigten oder
auch nur andeuteten'®, und hinderte Gazeta Ludowa daran, das PSL gegen Angriffe der PKWN-
Presse zu verteidigen.”’ Gazeta Ludowa durfte auch nicht gegen verleumderische Vorwiirfe
Stellung nehmen, wonach das PSL mit bewaffneten staatsfeindlichen Banden
zusammenarbeite.”' Die Zensur verfilschte die Berichterstattung auch dadurch, daf sie
Mitarbeiter des Sicherheitsdienstes in Schutz nahm, Nachrichten iiber Ubergriffe des
Sicherheitsdienstes und iiber Korruption unterdriickte.**

Die Zensur diente auch dazu, das Erscheinen der Oppositionspresse zu verzégern, um den
kommunistischen Blittern Vorteile zu sichern; der Preis der Gazeta Ludowa lag ohnehin hdher.
Bei der Zensurbehorde mufiten stets mehrere Druckfahnenabziige eingereicht werden, die dann
offenbar in der Fithrungsclique der Machthaber zirkulierten™; iiberhaupt gab sie konfiszierte
Artikel an PPR-Funktionire weiter, woraus etwa Gomutka in dffentlichen Reden Nutzen zog.**
Laut Augustynski spielte die praventive Zensur im Kampf der Kommunisten gegen die Gazeta
Ludowa eine wesentliche Rolle. Anders als vor 1939 habe sich die Gesellschaft nicht bewuft
werden konnen, daB die Zensur existiert™, denn dort, wo ein Beitrag konfisziert wurde, durften

keine unbedruckten ,,weilen” Fldchen entstehen, und so waren in der Zeitung keine Spuren ,,des

7 AUGUSTYNSKI, Miesiace walki, S. 81 f.

18 Vgl. zum ,, Terror gegen die Redaktion® BAGINSKI, Cenzura, S. 146 ff.; TURKOWSKI, Polskie Stronnictwo
Ludowe, S. 100.

' Vgl. den Bericht der Gazeta Ludowa-Redaktion iiber Eingriffe der Zensur, Mai-August 1946, 15 Bl.,
maschinenschriftlich, in: Privatarchiv Wojciech Gietzynski, Warschau, Dokument 1, BI. 8.

**Ebenda, BL. 9 f.

> Ebenda, BI. 13.

22 Ebenda, BI. 1.

2 AUGUSTYNSKI, Miesiace walki, S. 41; iiber die Konfrontation mit der Zensur vgl. auch BAGINSKI, Cenzura, S. 132
ff.

% Bericht der Gazeta Ludowa-Redaktion iiber Eingriffe der Zensur, Mai-August 1946, BI. 11.

» Vgl. BATES, Freedom of the Press, S. 104: ,,The chief practise [...] was that of preventive censorship, the

prescription of certain topics in advance.
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Treibens der Zensoren (hasania cenzorow)™ zu sehen. Fiir die Redaktion war es zudem mit
groflem Strel3 verbunden — manche Artikel waren so zugerichtet, dal sie neu geschrieben und
gesetzt werden muften. Auch mufite immer ein groBBer Vorrat an Artikeln und Notizen
bereitgehalten werden, um von Zensureingriffen verursachte Liicken zu fiillen.”® Uber seine
Begegnung mit den Mitarbeitern der Zensur-Hauptamtes schrieb Augustynski in seinen
Erinnerungen, er habe sie einige Male aufgesucht und mit ihrem Direktor, Tadeusz Zabtudowski,

gesprochen:

,»Ich habe die Mehrzahl der Mitarbeiter [der Behdrde] gesehen. Ich wiederhole: Ich war niemals und ich bin
kein Antisemit, aber die Ansammlung von Juden [...] hat mich entsetzt. In diesem Amt rumorte es in einer

Mischung aus Bethaus und Cheder.*’

Auch hielt Augustynski es flir unangebracht, dafl das Amt zunichst dem Sicherheitsdienst
unterstand; erst nachdem es dem Prisidium des Ministerrats unterstellt worden sei, sei die
Anzahl der jiidischen Mitarbeiter verringert worden.

Archivmaterialien aus den frithen Jahren des PSL sind im ,,Institut fiir die Geschichte der
Bauernbewegung (Zaktad Historii Ruchu Ludowego, ZHRL)* offenbar nicht vorhanden, es gibt
dort auch keine Angaben zu den Journalisten der Gazeta Ludowa. Es haben sich aber einige
Druckfahnen der Gazeta Ludowa mit den von der Zensur beanstandeten Stellen erhalten.”®
Weiteren Aufschluf3 iiber Eingriffe bei Gazeta Ludowa gibt die den Zeitraum nach dem 1. Juni
1946 betreffende Uberlieferung des Zensur-Hauptamtes (GUKPPW).? Ein Vergleich mit den
beanstandeten Artikeln auf den Zensurfahnen im Archiv ZHRL zeigt, daf nicht immer die
gleichen Artikel als beanstandet ausgewiesen sind. Letzterem zufolge betrafen die Eingriffe der
Zensur in erster Linie innenpolitische, biindnispolitische und ideologisch heikle AuBerungen.
Eine Stichprobe fiir den Zeitraum vom 11. Oktober bis 22. November 1946 (Nr. 280-320) hat
ergeben, dall Aussagen zum jiidischen Thema — auf8er in einem Fall — nicht beanstandet wurden:
Aus Nummer 311 vom 12./13.11.1946 wurde auf der ersten Seite der Artikel ,,Drohungen
judischer Terroristen. AuBBergewohnliche SchutzmaBBnahmen fiir den Konig [von England]*
gestrichen, in dem {iber verschérfte Sicherheitsmafnahmen der britischen Polizei angesichts
moglicher Anschldge der jiidischen Gruppen Stern und Irgun gegen britische Politiker berichtet

werden sollte.>

26 AUGUSTYNSKI, S. 10 f.

" AUGUSTYNSKI, S. 12: /...] widzialem wiekszos¢ jej pracownikéw. Powtarzam: Nie bylem nigdy i nie jestem
antysemitq, ale nagromadzenie Zydow w Gtownym Urzedzie Kontroli Prasy przerazato mnie. Cos z boznicy i
chederu tluklo si¢ po tym urzedzie.

* Archiwum Polskiego Ruchu Ludowego, P. 1708 Z. Der Bestand enthilt Fahnenabziige der Nr. 280 vom
11.10.1946 bis Nr. 293, 24./25.10.1947.

# AAN, GUKPPiW 3 (1/5), Eingriffe der Zensur bei Gazeta Ludowa, 1.6.1946-31.8.1946 (275 BL.); 3 (1/8),
Sprawozdanie z cenzury prewencyjnej ,,Gazety Ludowej“. Eingriffe durch Zensoren bei Gazeta Ludowa, 3.10.1946-
30.11.1946; 3 (1/4): Eingriffe der Zensur bei Gazeta Ludowa, 4.12.1946-31.12.1946.

3% Archiwum Polskiego Ruchu Ludowego, P. 1708 Z, betr. Nr. 311, 12./13.11.1946: Pogrozki terorystow
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Der GUKPPW-Bestand belegt eine weit groBBere Zahl von Eingriffen. Sie wurden von der
Redaktion in Abstinden von mehreren Monaten in Berichten zusammengefaBt.*' Im Zusammen-
hang mit der Reaktion auf die Unruhen in Kielce’* wurde in Nr. 185 vom 7./8. Juli 1946
Mikotajczyks Erklarung dazu, er fiihle sich nicht hinreichend informiert und sehe in der
antijiidischen Gewalt eine Parallele zu den Morden an PSL-Aktivisten, ,,zur Abstimmung (do
uzgodnienia)®“ zuriickgehalten. Ebenso durfte eine Notiz nicht erscheinen, daB3 Gazeta Ludowa
gezwungen sei, die Erklarung auf die ndchste Nummer zu verschieben.”® Auch eine Reihe von
Nachrichten iiber den Pogromverlauf und die Ergebnisse der Ermittlungen, deren
Veroffentlichung den Machthabern nicht opportun erschien (Verwicklung von Miliz und Armee,
Zahl der Opfer etc.) wurde gestrichen. Auf die Frage, warum er dem von einem der Angeklagten
gequalten Juden nicht zu Hilfe gekommen sei, hatte der UB-Funktiondr Leopold Arendarski
wihrend des Prozesses in Kielce geantwortet: ,,Ich wollte nicht, mit Verlaub, daB man mich als
einen Judenschergen bezeichnet.“** In Nr. 190 vom 12. Juli 1946 durfte Gazeta Ludowa diese
Aussage, die im Gerichtssaal Unruhe erzeugt hatte, nicht zitieren. Einen Tag zuvor hatte die
Zeitung in einem Kommentar zum ProzeB3 der Hoffnung Ausdruck geben wollen: ,,Das Urteil
moge zum Grabstein fiir jegliche Selbstjustiz werden.* Symptomatisch fiir die unterschiedliche
Sicht des polnisch-jiidischen Verhiltnisses ist die Tatsache, dall der Zensor hier ,,Selbstjustiz*
durch ,,Morde* ersetzte.® Auch Nachrichten iiber das aktuelle jiidische Leben in Polen wurden
unterdriickt, sofern sie einen Mangel bei der ,,Produktivierung* von Juden beklagten®®, das
»Elend (nedza)* der an der Oder angesiedelten Juden schilderten oder Kritik an regimetreuen
Kiinstlern wie Julian Tuwim iibten.”’

Wie Kazimierz Baginski mitteilt, seien Repressionen gegeniiber dem PSL-internen Mittei-
lungsblatt ,,Komunikat™ (Kommuniqué) dadurch ausgelost worden, daf3 dort ein Brief des Jiidi-
schen Zentralkomitees abgedruckt war, der zwei Zeugenaussagen iiber die Vorfille in und bei

Kielce enthielt, in denen Milizionire als Judenverfolger und -mérder erwihnt worden seien.*®

zydowskich. Nadzwyczajne srodki ochrony kréla; ebenfalls in: AAN, GUKPPiW 3 (1/8)

31 Vgl. den Bericht der Gazeta Ludowa-Redaktion iiber Eingriffe der Zensur, Mai-August 1946, 15 S., maschinen-
schriftlich, in: Privatarchiv Wojciech Gietzynski, Warschau, Dokument 1.

32 Baginski zihlt die Unruhen zu den ,,das Regime kompromittierenden Vorfillen (/s/prawy kompromitujqce re-
zym)“, und hilt dafiir, dafl die Kommunisten nach dem fehlgeschlagenen Referendum den Pogrom nach russischem
Vorbild organisiert hétten. BAGINSKI, Cenzura, S. 141-144.

33 AAN, GUKPPiW 3 (1/5), BL. 161.

3 AAN, GUKPPiW 3 (1/5), Bl. 137: Nie chciatem, by mnie nazwano zydowskim pachotkiem. Pan wybaczy!

3 AAN, GUKPPiW 3 (1/5), Bl. 142, betr. Nr. 189, 11.7.1946: Wyrok Sqdu niech sie stanie kamieniem grobowym
dla wszelkich samosqdow (ersetzt durch: mordow).

3% AAN, GUKPPiW 3 (1/5), BL. 105, betr. Nr. 204, 27/28.7.1946, Ilu jest Zydow w Polsce [Wieviele Juden gibt es
in Polen].

37 Vgl. BAGINSKI, Cenzura, S. 134-140, betr. Nr. 147, 1946.

3% Die polnischen Fahrgiste in der Eisenbahn, so Baginski, hitten sich demnach ,,massenhaft bei der Verteidigung
der Juden eingesetzt und sie gerettet (Pasazerowie polscy masowo wystqpili w obronie Zydow i uratowali ich)“.
BAGINSKI, Cenzura, S. 151.
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»Die Zusendung dieses Dokuments an das PSL durch die jiidische Dachorganisation war ein
beredter Beweis dafiir, wie sie den Pogrom in Kielce einschétzte, wenn sie trotz der
kommunistischen Hetzjagd auf uns einen solchen Brief zuschickte.**’

Im Dezember 1946 durfte eine Notiz iiber einen Bericht des Manchester Guardian unter der
Uberschrift ,,Antisemitismus in Polen* nicht erscheinen. Demnach habe der polnische AuBenmi-
nister erklart, ,,dall im Zusammenhang mit einer verstarkten antisemitischen Aktion in Polen die
Sicherheitsbehorden die Bewachung verstiarken muften. Die polnischen Machthaber klagen den
Klerus an, er beteilige sich an den antisemitischen Handlungen.«*

Wojciech Gietzynski, Sohn des Nachfolgers Augustynskis auf dem Posten des Chefredak-
teurs, erklért, die Einmischung der Zensur habe jede Nummer der Gazeta Ludowa betroffen;
durchschnittlich habe die Zensur 1947 zehn Texte in jeder Nummer gestrichen.*' Er teilt
auBerdem mit, dal zu den von der Zensur im Zeitraum vom 7. September bis 3. Oktober 1947
beanstandeten Texten ,,ein offener Brief von Czestaw Nusbaum [gehorte], in dem er die
Verdienste von Polen bei der Rettung des Lebens von Juden hervorhob.*

Einer der Zensurgrundsitze war offenbar — wie die Redaktion 1947 in einer Zusammenstel-
lung von Zensurvorfillen festhielt —, da3 ,, Texte, die vorurteilslos und wohlwollend tiber jiidi-
sche Fragen berichteten, zu entfernen sind.“** Als zensurwiirdig galten andererseits auch Nach-
richten, welche Personen aus der jlidischen Bevolkerungsgruppe in ein schlechtes Licht stellten.
Als notorisch mag folgender Vorfall gelten: Aus Nr. 75 wurde 1946 der Titel einer Notiz gestri-
chen, der lautete: ,,Ein in Diensten der Deutschen stehender Jude zu vier Jahren Gefangnis ver-
urteilt (Zyd na ustugach Niemcoéw skazany na 4 lata wiezienia)*. In seiner Begriindung schrieb
der Zensor: ,,Ein Hitler-Anhénger jiidischer Herkunft war kein Jude (Hitlerowiec pochodzenia
2ydowskiego nie byt Zydem).* Inhalt der Notiz war, ein Krakauer Gericht habe ,,Willy Filkenber-
ger [verurteilt], seiner Herkunft nach Jude, der von 1940-1944 in Diensten der deutschen Polizei

stand, in Stralenbahnabteilen flir Deutsche fuhr, die Hitlerjugend-Uniform mit dem Hakenkreuz

trug, Polen behelligte und sie mit dem Revolver bedrohte.** Aus Nr. 167 wurde 1947 ein

3 Ebenda, S. 152.

0 AAN, GUKPPiW 3 (1/8), betr. Nr. 335, 6.12.1946: [...] ze w zwiqzku z wzmozonq akcjq antysemickq w Polsce
wladze bezpieczenstwa musialy zwiekszy¢ straz. Wiadze Polskie oskarzajq kler o udzial w dialalnosci antysemickiej.
*! Eine Sammlung von zensierten Fahnen der Gazeta Ludowa befindet sich im Warschauer Archiv der Bauernbe-
wegung (Archiwum Ruchu Ludowego), vgl. MAREK MICHALIK: Wizerunek Zrzeszenia ,,Wolno$¢ i Niezawislos¢* w
wybranych tytutach prasy centralnej z lat 1945-1947, Teil I, in: Zeszyty Historyczne WiN-u 8, Nr. 12 (Mérz 1999),
S. 5-42.

*2 GIELZYNSKI, Postowie: Ostatni rok ,,Gazety Ludowej* [Das letzte Jahr der Gazeta Ludowa] (unverdff.
Manuskript), S. 9: List otwarty Czestawa Nusbauma, ponoszacy zastugi Polakow w ratowaniu zycia Zydom
[Nachwort: Offener Brief von Czestaw Nusbaum iiber die Verdienste von Polen bei der Rettung des Lebens von
Juden].

* Ebenda, S. 11: Usuwanie tekstéw méwiqcych bezstronnie i zyczliwie o sprawach zydowskich.

* [...] Willy Filkenbergera, z pochodzenia Zyda, ktéry w latach 1940-1944 stal na ustugach niemieckiej policji,
jezdzit tramwajami w przedziatach dla Niemcow, nosit na sobie mundur Hitlerjugend ze swastykq, zaczepial Pola-
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Bericht vollstindig gestrichen, in dem es hieB: Das Pressebulletin beim CKZP teilt Ausziige
aus der kanadischen Zeitung ,,New Voice* mit, die den Titel tragen: ,,Die polnischen Juden

stehen vor gewaltigen Entwicklungsmoglichkeiten®:

»Gegenwirtig leben in Polen etwa 140.000: 70.000 in Niederschlesien, 17.000 in Oberschlesien, 11.000 in
Stettin, 12.000 in Krakau, 20.000 in Lodz und 8000 in Warschau. [...] Die polnischen Juden haben einen
langen und schweren Weg zuriickgelegt. Sie haben sich jedoch von der alten kiinstlichen Art, fiir ihren
Unterhalt zu sorgen, beftreit und soziale und politische Gleichberechtigung erhalten; sie haben grof3e Ent-
wicklungsmdglichkeiten vor sich [...] 38% arbeiten produktiv.“45

Einem perfiden Spiel kam es gleich, wenn aus Nr. 185 vom 7. Juli 1946 die Erklérung
Mikotajczyks zum Pogrom von Kielce entfernt wurde, wéhrend die PKWN-Presse Gazeta
Ludowa angriff, daB sie zu den ,,Kielcer Vorfillen (wypadki kieleckie)* nicht Stellung beziche.*°
Sie erschien dann einen Tag spéter, aber ohne den Satz, mit dem das Blatt die martyrologische
Perspektive fiir das PSL reklamierte: ,,Das PSL empfindet jeden an der unschuldigen jiidischen
Bevolkerung begangenen Gewaltakt um so mehr, als es hdufig selbst mit tiefem Schmerz von

seinen zahlreichen unschuldig ermordeten Mitgliedern Abschied nehmen mug.**’

Leider geht Augustynski in seinen Erinnerungen weder auf die Unruhen in Kielce noch darauf
ein, wie Gazeta Ludowa an einer unabhédngigen Berichterstattung gehindert wurde. Dennoch
wird in Augustynskis Erinnerungen wiederholt deutlich, wie stark seine Lageeinschédtzung — und
wohl auch jene der von ihm eingestellten und mit ihm zusammenarbeitenden PSL-Journalisten —
vom zydokomuna-Klischee geprigt war. Dies dullerte sich insbesondere in dem Bemiihen, in der
Redaktion der PSL-Tageszeitung moglichst ethnisch ,,rein polnische* Mitarbeiter zu

beschéftigen:

»Wegen des allgemeinen Zustroms jiidischer Kommunisten, von denen viele in Diensten des Sicherheits-
dienstes standen, sowie wegen der Tatsache, daB3 sie die wichtigeren Posten und Bereiche des politischen
und gesellschaftlichen Lebens beherrschten, strebte ich danach, die Zusammensetzung unserer Redaktion
rein polnisch zu halten. Ich war niemals und bin kein Antisemit. Ich dachte und denke, daB3 die Juden bei
uns leben und arbeiten koénnen und sollen, aber daf3 sie uns nicht beherrschen diirfen. Zugegebenermafen
gab es in unserer Redaktion einen Journalisten jiidischer Abstammung (ein Lemberger), aber dieser hatte
seit langem mit dem jiidischen Milieu, der jlidischen Kultur und Religion und den jiidischen Brauchen

gebrochen und sein ganzes Verhalten und seine ganze Lebensart waren polnisch geplréigt.“48

kow i grozil im rewolwerem. AAN, GUKPPiW, Sign. I/3, ,,Gazeta Ludowa 1946, Bl. 97. Fiir die Mitteilung dieses
Aktenfundes danke ich Herrn Professor Dr. Edmund Dmitréw, Biatystok.

* Ebenda, ,,Gazeta Ludowa 1947, Bl. 122: ,, Przed Zydami polskimi — olbrzymie mozliwosci rozwoju ““. Obecnie w
Polsce mieszka ok. 140 tys: 70 tys. na Dolnym Slasku, 17 tys. na Gérnym Slgsku, 11 tys. w Szczecinie, 12 tys. w
Krakowie, 20 tys. Lodzi, 8 tys. w Warszawie. Zakoniczenie: ,, Zydzi polscy przeszli dtugq i ciezkq droge. Wyzwolili
sie jednak ze starego sztucznego sposobu zarobkowania, otrzymali spoleczne i polityczne rownouprawnienie;, majq
przed sobq szerokie mozliwosci rozwoju. [...] 38% pracuje produktywnie. Fiir die Mitteilung dieses Aktenfundes
danke ich Herrn Professor Dr. Edmund Dmitréw, Biatystok.

4 GIELZYNSKI, Postowie: Ostatni rok ,»Gazety Ludowej®, S. 12.

*"Ebenda, S. 12: PSL tym bardziej odczuwa kazdy wypadek gwattu dokonanego na niewinnej ludnosci zydowskiej,
o ile samo czesto musi z glebokim zalem zegnaé swoich licznych cztonkéw niewinnie zamordowanych.

* AUGUSTYNSKI, Miesiace walki, S. 8: Ze wzgledu na powszechny naplyw Zydéw komunistow, z ktérych wielu bylo
na ustugach UB oraz ze wzgledu na opanowanie przez nich wazniejszych stanowisk i dziedzin zycia politycznego i
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Im Umkehrschluf3 dieser Aussage wird deutlich, daB fiir Augustynski die jiidischen Kommu-
nisten ,,mit dem jiidischen Milieu, der jidischen Kultur und Religion und den jiidischen Briu-
chen* offenbar nicht gebrochen hatten. Banach, der diskrete Kontakte zu Kommunisten hatte,
habe einmal zu ihm gesagt: ,,Sie nehmen es uns iibel, daf es bei uns keinen einzigen Juden gibt.
Sie sagen, da3 es nach dem nationalsozialistischen, an den Juden begangenen Volkermord bei
uns wenigstens einen jiidischen Journalisten geben sollte. Als Ausdruck unseres Antirassismus.
Wie er in seinen Erinnerungen notierte, habe Augustynski darauf erwidert: ,,Sie reden so, weil es
ihnen so recht wire. Aber mir geht es darum, daB sie bei uns keinen Spitzel haben.“*” An einer
anderen Stelle seiner Erinnerungen beklagt sich der Chefredakteur {iber den Korrespondenten
von ,,Manchester Guardian“ und ,,Times* in Warschau, Joel Cang: Irgendwo jenseits des Bug in
Polen geboren, sei Cang nach GroBbritannien ausgewandert und Journalist geworden, und schon
vor dem Krieg habe er in Warschau fiir den ,,Guardian® gearbeitet, und nach dem Ende der
Kriegshandlungen sei er zuriickgekehrt:

»lch begegnete ihm im Januar 1946 [...] beim PSL-Parteitag. Er sagte damals zu mir, dal er Mikotajczyk
deswegen grolle, weil er in seiner Parteitags-Rede nicht an die Ermordung der Juden in Polen durch Hitler
erinnerte, kein Mitgefiihl fiir das jiidische Volk duferte und dieses Verbrechen nicht verurteilte. [...] und

Cang fiigte hinzu: Das kann ich Mikotajczyk nicht Vergeben.“so

Seitdem habe Cang, so Augustynski, Mikotajczyk mit seiner Rache verfolgt und tendenzids
berichtet.”’

spotecznego, postaralem sie o to, zeby sklad redakcyjny naszej gazety byt czysto polski. Nie bylem nigdy i nie jestem
antysemitq. Uwazalem i uwazam, ze Zydzi mogq i powinni u nas 2y¢ i pracowaé, ale nie mogq nami rzqdzié¢. W
redakcji Gazety Ludowej nie byl zatrudniony ani jeden zydowski dziennikarz. Byl co prawda w naszym skladzie
redakcyjnym jeden dziennikarz zydowskiego pochodzenia /lwowianin/, ale ten dawno zerwal z zZydowskim srodo-
wiskiem, Zydowskq kulturq, religiq i obyczajami a cate jego postgpowanie i sposob bycia nosily znamiona polskie.

¥ Ebenda: Majq nam za zle, ze nie ma u nas ani jednego Zyda. Méwiq, Ze po hitlerowskim ludobdjstwie, dokonanym
na Zydach, powinien by¢ u nas chociaz jeden zydowski dziennikarz. Jako przejaw naszego antyrasizmu. [...] Oni tak
mowiq, bo im tak wypada. Ale mi chodzi o to, Ze nie majq u nas konfidentow.

%0 Ebenda, S. 36: Spotkalem si¢ z nim w styczniu 1946 r. [ ...] na kongresie PSL. Powiedzial mi wtedy, ze ma
pretensje do Mikolajczyka o to, ze ten w swoim przeméwieniu na kongresie nie wspomniat o wymordowaniu Zydéw
w Polsce przez Hitlera, nie wyrazil wspoiczucia dla narodu zydowskiego i nie potepil tej zbrodni. [...] a Cang
dorzucit: Nie daruje tego Mikolajczykowi.

>!'Vgl. hierzu Augustynskis Schilderung eines Vorfalls kurz vor seiner Verhaftung: Ende 1946 habe er einen
geheimnisvollen Besuch von einem Unbekannten erhalten, der ihn gewarnt habe, dafi er und Mikotajczyk eines
Tages verhaftet wiirden; danach risonnierte Augustynski verwundert: ,,Er sprach akzentfrei und hatte eine gute
Aussprache, also muBite er polnischer Abstammung sein (Jego mowa byta czysta, akcent dobry, a wiec musiaf to
by¢ Polak z pochodzenia)*“. AUGUSTYNSKI, Miesiace walki, S. 120. Vgl. auch seine Beschreibung der polnisch-
judischen Leiterin der Politischen Abteilung im Staatssicherheitsministerium (MBP), Julia Brystygier: ,,[...]
schwarzhaarig mit heller Gesichtsfarbe. Ostliche, dunkle Augen voll Feuer (/...] czarna o bladej twarze. Wschodnie,
ciemne oczy, peine ognia)*. Sie habe ihm das Angebot unterbreitet, mit dem Ministerium zusammenzuarbeiten und
dafiir ohne ProzeB freigelassen zu werden (ebenda, S. 154 f.) Auch die Beschreibung seiner Begegnung mit dem
judischen Mitgefangenen Aleksander Flint, der sich polnischen Gefangenen gegeniiber arrogant und provozierend
verhalten habe, zeugt von Augustynskis Voreingenommenheit. Gleichwohl stellt er in bezug auf Flints Schilderung
seiner Erlebnisse im Warschauer Getto, wo Juden andere Juden verraten hitten, fest: ,,Dieser leidenschaftslose
Bericht Flints hat mich erschiittert und das von ihm aufgezeigte Unmal} menschlicher Tragddie, erniedrigenden
Verfalls und bestialischer Grausamkeit mit Schrecken erfiillt (Ta beznamietna relacja Flinta byla dla mnie
wstrzqsajqca a ukazany poprzez niq bezmiar ludzkiej tragedii, ponizajqcego upadku i bestialskiego okrucienstwa —
przerazajqcy)®, ebenda, S. 160 ff.
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Die Einstellung gegeniiber einzelnen kulturell assimilierten polnischen Juden schwankte in
Gazeta Ludowa zwischen riickhaltloser Akzeptanz und durch politische Differenzen bedingter
schroffer Ablehnung. So bezeichnete die Zeitung den verstorbenen Historiker (und AK-
Widerstandsaktivisten) Marceli Handelsman als ,,gliihenden Staatsbiirger und Polen (gorgcy

obywatel i Polak)“52

, und auch in Handelsmans Kollegen Jozef Feldman sah man in einem
Nachruf einen ,,groen Freund der Jugend (wielkiego przyjaciela miodziezy)“.>> Schon kritischer
bewertete Gazeta Ludowa die Leistungen noch lebender (linksorientierter) Kulturschaffender.
Uber Arnold Szyfmans Erinnerungen an die Besatzungsjahre hief es, seine Beobachtungen seien
Ltrotz all ihrer Tragik wenig interessant und charakteristisch*.>* Gar nichts hatte der
Literaturkritiker fiir das Schaffen des beriihmtesten polnischen Dichters jiidischer Herkuntft,
Julian Tuwim, iibrig. Er warf diesem anléBlich der Veroffentlichung seines Gedichtes ,,Ball in
der Oper (Bal w Operze)* Geschmacklosigkeit, Ndhe zur Blasphemie und ,,einen Hang zu
Schweinigeleien (Swinologia) vor.”> Auch die Prosa von Kazimierz Brandys traf nicht den
Geschmack des Literaturkritikers der Gazeta Ludowa.®

Ende Januar 1946, nachdem Michal Lebenbaum, der ehemalige Leiter des Lebensmittelver-
sorgungsamtes in Lodz, laut Gazeta Ludowa zum dritten Mal verhaftet worden war, schrieb das
PSL-Blatt mit Ungeduld, ,,wir warten auf das Urteil“.”” AnliBlich einer Versammlung der Ver-
einigung demokratischer Rechtsanwilte im Bezirk Warschau kritisierte Gazeta Ludowa den
iiberméafigen politischen Einsatz des Rechtsanwalts St. Gross, der als PPS-Vertreter eine stark
parteipolitisch gefarbte Rede gehalten habe, und spielte damit auf die Verbandelung von Juden

mit dem neuen Regime an.”® Von dem PSL hitten sich jiidische Anwilte auf einer stark politi-

sierten Veranstaltung deutlich distanziert.”

32 Gazeta Ludowa, Nr. 12, 12.1.1946. Handelsman sei in deutscher Haft todlich erkrankt, daher hie$ es hier, er sei
,,von den Nationalsozialisten ermordet worden (zamordowanego przez hitlerowcow)*.

33 Gazeta Ludowa, Nr. 168, 20.6.1946.

> Gazeta Ludowa, Nr. 149, 31.5.1946, St.Dz. [Stanistaw Dzikowski]: Wspomnienia i wspomnienia [Erinnerungen
und Erinnerungen]: /...] mimo calej swej tragicznosci, mato ciekawe i charakterystyczne.

> Gazeta Ludowa, Nr. 232, 24.8.1946, Poklosie literackie [Literarische Ernte]: St.Dz. [Stanistaw Dzikowski]:
Poemat Tuwima [Ein Tuwimsches Poem]. Vgl. auch ANTONY POLONSKY: Bal w operze: Julian Tuwim’s Jewish
Apocalypse, in: Gal-Ed, Bd. 18 (2002), S. 119-143.

% Gazeta Ludowa, Nr. 327, 28.11.1946, Stanistaw Dzikowski: Jeden mizerny zywot [Ein miserables Leben].

37 Gazeta Ludowa, Nr. 31, 31.1.1946, Poczekajmy na wyrok. Aresztowanie po raz trzeci.

¥ Gazeta Ludowa, Nr. 171, 23.6.1946, Manewry polityczne adw. Grossa [Politische Mandver des Rechtsanwalts
Gross].

> Gazeta Ludowa, Nr. 276, 7.10.1946, Niezwykle zajécie na zebraniu prawnikéw-demokratow [Ungewdhnliche
Ausschreitungen auf der Versammlung der demokratischen Anwélte].
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2.1.2 Die demographische Bilanz

Ende 1945 befaBite sich Gazeta Ludowa mit den demographischen Verdnderungen der
vergangenen Jahre und fragte: ,,Wieviele sind wir im neuen Polen“? Der Verfasser hielt es fiir
moglich, daB ,,im Verhéltnis zur Gesamtheit der Bevolkerung unser Blutopfer am grof3ten ist™:
Alle wiiBBten, daB3 ,,der deutsche Terror bei uns am blutigsten war [...] aber wir wissen nicht,
wieviele unserer Landsleute am Ende umgekommen sind.““’ 1939 habe es in Polen ohne die an
die Sowjetunion angeschlossenen Gebiete insgesamt 24 Millionen Einwohner gegeben, darunter
20,9 Millionen Polen, 2,1 Millionen Juden, 700.000 Deutsche und 300.000 sonstige Slawen;
zwei Millionen (Polen) seien zur Zwangsarbeit nach Deutschland verschleppt, von denen bislang
nur die Hélfte zuriickgekehrt sei: ,,Etwa eine Million haben deutsche Gefangnisse und Konzen-
trationslager verschlungen.“®' So betrage die Zahl der polnischen Bevolkerung gegenwirtig zu-
mindest 22 Millionen. In den Gebieten, die an die Sowjetunion angeschlossen wurden, hitten
insgesamt 12 Millionen Einwohner gelebt, darunter vier Millionen Polen und eine Million Juden;
sie hitten durch einen Umsiedlungsvertrag ,,das Recht zur Riickkehr nach Polen in seinen neuen
Grenzen (prawo powrotu do Polski w nowych granicach)® erhalten. Allerdings seien aufgrund
der Morde der Deutschen sowie der ukrainischen Nationalisten nur noch 200.000 bis 300.000
Juden am Leben; die ukrainischen nationalistischen Banden hétten dariiber hinaus mehrere hun-
derttausend Polen umgebracht. ,,Nach Abschlufl der Repatriierung®, resiimierte der Verfasser,
,,sollte das neue Polen zumindest 25 Millionen Menschen zédhlen, von denen Polen 24 Millionen
bildeten und den Rest Juden und andere Minderheiten.“*> Aus der Westverschiebung seiner
Grenzen ziehe Polen insgesamt einen Vorteil, u.a. wegen der ,,Homogenitét des Bevolkerungs-
elements, die zur Stabilisierung der innenpolitischen Verhéltnisse und zur gesteigerten Dynamik
der Volksmassen beitragen wird*.%

Anfang 1947 wurden die jlidischen Opfer bereits als solche unkenntlich gemacht. Sie gingen
in den ,,gewaltigen Verlusten unseres Volkes [...] (/s/traty naszego narodu [ ...] sq olbrzymie)*
unter. So behauptete ,,(1)“, Polen stehe ,,an der Spitze der tragischen Verluste-Liste nach dem

schrecklichen Krieg“.** Die ,,Kriegsentschidigungsstelle beim Ministerrat (Biuro Odszkodowar:

% Gazeta Ludowa, Nr. 17, 20.11.1945, P.D.: Ilu jest nas w nowej Polsce. Znawcy moéwia: okoto 25 milionow
[Wieviele sind wir im neuen Polen. Fachleute sagen: etwa 25 Millionen]: /...] ze w stosunku do ogotu ludnosci
nasza ofiara krwi jest najwieksza. [ ...] najkrwawszym byt terror niemiecki u nas. [...] ale nie wiemy, ilu naszych
rodakow zginelo ostatecznie.

' Okoto miliona pochlonely niemieckie wiezienia i obozy koncentracyjne.

62 1...] po zakonczeniu repatriacji nowa Polska powinna liczy¢ conajmniej 25 milionéw ludzi, z czego 24 mil.
stanowiliby Polacy, a reszte Zydzi i inne mniejszosci.

83 [...] jednorodno$é elementu ludzkiego, ktéra przyczyni sie do stabilizacji stosunkéw wewnetrzno-politycznych i
wzmozenia dynamiki mas narodowych.

5 Gazeta Ludowa, Nr. 30, 31.1.1947, (1): Polska na czele tragicznej listy strat po strasznej wojnie.
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Wojennych przy Prezydium Rady Ministrow)“ habe noch unvollstindige Berechnungen durchge-
fiihrt, die als Grundlage dienen sollten fiir die Forderung nach Reparationen. Aufgrund dieser
Angaben sprach der Verfasser von ,,Verlusten, die [...] unser Land und unser Volk erlitten haben
(stratami, jakie [...] poniost nasz kraj i narod)“. Zu Tode gekommen seien 6.000.028 , Biirger®,
,»um 22% ist die Gesamtbevolkerung vermindert worden, was Polen auf den ersten Platz der
tragischen Liste setzt, in der die Verluste aller V5lker enthalten sind“.®> Nach Aufschliisselung
seien 664.000 Todesopfer auf direkte Kriegseinwirkung zuriickzufiihren, wiahrend angeblich
5,384 Millionen ,,dem Terror des Besatzers® zum Opfer gefallen seien.

Nach dem Ergebnis der Volkszéhlung seien in Polen 23,5 Millionen Einwohner gezédhlt und
als Minderheiten nur zwei Millionen Deutsche in den ,,Wiedergewonnenen Gebieten* erwéhnt
worden.® Ende September 1946 fiigte Gazeta Ludowa hinzu, derzeit lebten 120.000 von
UNRRA registrierte Polen in der amerikanischen Besatzungszone, doch befédnden sich dort
noch einige zehntausend Nichtregistrierte auf dem Land; au8erdem seien nicht eingeschlossen
,»die ehemaligen polnischen Biirger ukrainischer und die ehemaligen polnischen Biirger jiidischer
Nationalitit“” Wihrend des Fischer-Prozesses Ende 1946 wurden die demographischen Gesamt-
verluste an polnischer Bevdlkerung in bezug auf die Landesgrenzen von 1938 auf fiinf Millionen
beziffert, denen das Leben genommen wurde. ®®

Unter Berufung auf Angaben des JOINT gab Gazeta Ludowa Mitte Februar 1946 bekannt,
von sechs Millionen Juden hétten kaum 1,6 Millionen ,,den schrecklichen Pogrom unter der
Hitler-Herrschaft iiberlebt. Die meisten Juden starben in Polen®, wo es noch 80.000 Juden
gebe.”” Ende des Monats hieB es auf der Titelseite, wihrend des Verfahrens gegen die Haupt-
kriegsverbrecher in Niirnberg sei festgestellt worden, ,,da3 5,7 Millionen Juden wihrend der
Herrschaft des NS-Regimes umkamen®.” Zur Bevolkerungsstruktur der Juden in Polen erginzte
das Blatt Anfang 1947, es gebe deutlich mehr Juden als Jiidinnen, wobei zwei Griinde genannt
wurden: Ménner seien vom deutschen Mordaktionen als auszubeutende Arbeitskréfte etwas

weniger betroffen gewesen, und unter den in die Sowjetunion Geflohenen hitten sie grofere

5 Ubyto nam 22% ogdétu ludnosci, co stawia Polske na pierwszym miejscu tragicznej listy obejmujqcej straty
wszystkich narodow.

% Gazeta Ludowa, Nr. 86, 27.3.1946, Polska ma 23.5 miliona mieszkancow.

%7 Gazeta Ludowa, Nr. 269, 30.9.1946, Ilu jeszcze Polakow zostato w strefie amerykanskiej [Wieviele Polen sind in
der amerikanischen Zone geblieben?]: /...] dawnych obywateli polskich narodowosci ukrainskiej i obywateli pol-
skich narodowosci zydowskiej. U.a. studierten seinerzeit 40 Polen an der Universitdt Marburg.

5% Gazeta Ludowa, Nr. 350, 21.12.1946, Ciezar oskarzenia roénie z dnia na dzien [Die Last der Anklage wachst von
Tag zu Tag].

% Gazeta Ludowa, Nr. 46, 16.2.1946, Ilu Zydéw w Europie zginglo z rak niemieckich [Wieviele Juden in Europa
sind von deutscher Hand umgekommen)]: /...] przezylo straszliwy pogrom pod rzqdami Hitlera. Najwiecej Zydow
zginelo w Polsce.

" Gazeta Ludowa, Nr. 58, 27.2.1946, Zgingto 5,700,000 Zydow: [...] ze 5.700 tysiecy Zydéw zginelo za czaséw
panowania rezimu hitlerowskiego.
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Uberlebenschancen gehabt.”!

Die Umsiedlung aus den ehemaligen polnischen Ostgebieten gehorte zu den immer wieder-
kehrenden Themen in Gazeta Ludowa. Ende 1945 teilte das Blatt unter Berufung auf ein Kom-
muniqué der polnischen Botschaft in Moskau mit, eine Anderung der Staatsbiirgerschaft konnten
Polnisch- und Jiidischstimmige aus den ehemaligen Ostgebieten beantragen’”, zwei Tage spiter
hieB es, die Frist fiir die ,,Repatriierung* sei bis zum 15. Juni 1946 verlédngert worden. Die Riick-
kehr der Polen wurde auf der Titelseite begriif3t, auch wenn es sich um ,,Masuren, Ermlidnder,
Kaschuben [und] Schlesier (Mazuréw, Warmiakéw, Kaszubéw, Slazakéw)* handelte.”® Ebenso
freudig verkiindete das PSL-Organ, daf3 in den ,,Wiedergewonnenen Gebieten* ein ,,bislang nicht
geschétztes ethnisches Material* — einige hunderttausend Polen — vorgefunden worden sei.”
Ende Februar 1946 hieB es, eine ,,Welle von Repatrianten aus dem Osten‘ ergief3e sich iiber
Niederschlesien und Masuren, und fligte hinzu, es handle sich um ,,Transporte von Polen (trans-
porty Polakéw)“.” Die jiidischen Umsiedler wurden indes nicht als ,,Repatrianten, sondern als
,»Re-Emigranten aus der UISSR* wahrgenommen, die sich in Niederschlesien ansiedelten, wie
Gazeta Ludowa aus Waldenburg und Reichenbach (,,Rychbach®) berichtete, wo in Kiirze noch
mehr von ihnen erwartet wiirden.”® Auch in Hinterpommern seien ,,20.000 Juden aus Ruf3land,

sowohl aus den Gebieten jenseits des Bug, wie aus Zentralpolen®, angesiedelt worden.”’

2.1.3 Die NS-Konzentrationslager und Totungszentren auf polnischem Gebiet

Wie die PKWN-BIlitter berichtete Gazeta Ludowa laufend iiber den zweiten Majdanek-
ProzeB, in dem Ende 1945 der Chef des Krematoriums vor Gericht stand. Die Rezension des
Berichtes von Seweryna Szmaglewska iiber ihre Erlebnisse in Auschwitz’® unterschied sich

dann deutlich von dem, was in den PK WN-Blittern zu lesen war.”” Antoni Madej ging in seiner

" Gazeta Ludowa, Nr. 27, 28.1.1947, Wiecej Zydow niz Zydowek. Struktura ludnosci w Polsce.

2 Gazeta Ludowa, Nr. 21, 24.11.1945, Sprawa repatriacji z ZSRR [Zur Repatriierung aus der UdSSR].

3 Gazeta Ludowa, Nr. 38, 8.2.1946, Wracaja Polacy z Rosji.

™ Gazeta Ludowa, Nr. 57, 26.2.1946, Janusz Sawa: Niedoceniony polski material etniczny na Ziemiach Odzyska-
nych.

™ Gazeta Ludowa, Nr. 58, 27.2.1946, Fala repatriantow ze Wschodu na Dolny Slask i na Mazury. Vgl. auch ebenda,
Nr. 59, 28.2.1946, Otworzmy serca na powitanie repatriantow [Offnen wir unsere Herzen zur BegriiBung der Repa-
trianten].

76 Gazeta Ludowa, Nr. 54, 24.2.1946, Reemigranci Zydzi z ZSRR osiedla si¢ na D. Slasku. Vgl. auch einen Monat
spéter iiber die Hoffnungen der GL-Redaktion, wer sich kiinftig ansiedeln moége: ebenda, Nr. 83, 24.3.1946, Miejsce
dla 30.000 Polakéw [Raum fiir 30.000 Polen].

" Gazeta Ludowa, Nr. 10, 10.1.1947, Zydzi na Pomorzu Zachodnim [Juden in Hinterpommern].

¥ SZMAGLEWSKA, Dymy nad Birkenau.

™ Gazeta Ludowa, Nr. 56, 26.2.1946, Antoni Madej: Dymy nad Birkenau.
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Wiirdigung ndamlich weit {iber das grobe, politisch dominierte Interpretationsmuster hinaus, das
dergleichen Biicher von seiten der kommunistischen Publizisten {ibergestiilpt wurde:

»Aus ihm weht uns ein wahrhaftig metaphysisches Grauen entgegen. [...] Das Buch Szmaglewskas ist nicht
nur eine Anklage der Deutschen, sondern auch eine Anklage der ganzen bisherigen Kultur. [...] Der letzte
Krieg hat im Innersten des menschlichen Geistes solche Schichten des Bosen enthiillt, wie sie zuvor auch

in den allerschlimmsten Trdumen niemandem erschienen wiren. Nicht nur wir Polen, sondern die ganze

; } . .. 80
Menschheit wurde von diesem Phdnomen iiberrascht.

Allerdings miisse man kiinftig auf einige Volker besonders acht geben, denen eine Neigung
zum Bosen eigen sei. Szmaglewskas Bericht sollte, wie Madej — nun wieder im Einklang mit

Publizisten der PKWN-Presse — forderte, ,,in alle Kultursprachen der Welt libersetzt werden®.%!

Einige Wochen nach dem Pogrom in Kielce publizierte Gazeta Ludowa erstmals einen Er-
innerungsbericht tiber den jiidischen Widerstand, und zwar aus der Sicht eines Polen im NS-
Lager Auschwitz, der in einer polnischen konspirativen Organisation mitgewirkt hatte. Die An-
gehorigen des revoltierenden jiidischen Sonderkommandos seien demnach allein gestanden, da
Polen wie Russen sich dem Plan nicht hitten anschlieBen wollen — denn sie hitten keinen Anlal3
zu einer Verzweiflungstat gehabt, wihrend ,,die Juden sich in einer ausweglosen Lage befan-
den*. Doch trotz ihres Fehlschlagens sei ,,diese Revolte wiirdig, in einer Reihe mit den Vertei-
digern des Warschauer Gettos zu stehen*.®?> Nach dem Aufruhr hitten ,,die Schornsteine des
Krematoriums weiterhin geraucht, indem sie jeden Tag hunderte Leichen von Auschwitz-Héft-
lingen ohne Ansehen ihrer Nationalitit oder ihres religiosen Bekenntnisses verschlangen.®
Das NS-Lager Stutthof, liber das Gazeta Ludowa seit Juni 1946 am hiufigsten berichtete, sei

ein ,,zweites Auschwitz* gewesen.84 Priester und Juden seien dort am schlimmsten miflhandelt

worden.

% Wieje z niej prawdziwa groza metyfizyczna [ ...] Ksigzka Szmaglewskiej jest nie tylko oskarzeniem Niemcow, ale
i oskarzeniem calej dotychczasowej kultury. [...] Wojna ostatnia odstonita w glebi ducha ludzkiego takie ztoza i
poklady zta, o jakich dotychczas w najbardziej koszmarnych snach nie $nilo si¢ nikomu. Juz nie my — Polacy — ale
ludzkos¢ cala staneta zaskoczona wobec tego zjawiska.

81 [...] winny byé przelozone na wszystkie kulturalne jezyki $wiata.

%2 Gazeta Ludowa, Nr. 190, 12.7.1946, K.: Bunt wiezniow-Zydow w O$wigcimiu. Tragiczna karta bohaterskiego
porywu [Revolte der jiidischen Héftlinge in Auschwitz. Die tragische Begebenheit eines heldenhaften Aufbegeh-
rens): Zydzi znaleZli sie w sytuacji bez wyjscia [...]. Bunt ten [ ...] godzien jest stanqé w jednym szeregu w obron-
cami ghetta warszawskiego.

8 [...] dalej dymity kominy krematorium, pochloniqce codzien setki zwlok wigzniéw oswiecimskich bez wzgledu na
narodowos¢ i wyznaniu.

% Gazeta Ludowa, Nr. 112, 24.4.1946, Drugi O$wigcim — Stutthof w $wietle rozprawy sadowej [Ein zweites
Auschwitz — Stutthof im Licht des Gerichtsverfahrens].

% Gazeta Ludowa, Nr. 122, 4.5.1946, Ksigza i Zydzi najbezlitoéniej katowani w Stutthofie [Priester und Juden in
Stutthof am unbarmherzigsten miBhandelt]. Im Text ist allein von Mihandlungen und Morden an Priestern die
Rede. Vgl. auch ebenda, Nr. 349, 20.12.1946, Szczatki 67 meczennikow ze Stutthofu [Die Uberreste von 67
Mirtyrern aus Stutthof]; ebenda, Nr. 29, 30.1.1947, Symboliczna nazwa Stutthofu [Stutthofs symbolischer Name].
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2.1.4 Der Riickblick auf die Besatzungsjahre

2.1.4.1 Mitteilungen zum Ablauf des Judenmords

In einer ihrer ersten Ausgaben publizierte Gazeta Ludowa eine Reportage des Kulturkorre-
spondenten Stanistaw Dzikowski iiber eine wissenschaftliche Einrichtung der Gestapo im
niederschlesischen Schlawa. Dort sei eine Bibliothek angelegt worden mit dem Ziel, ,,die
Hauptfeinde des Nazismus zu bekdmpfen, um das, was sich noch hatte retten konnen, auszu-
rotten und restlos zu vernichten*.*® Als vier Hauptfeinde seien der sowjetische Marxismus, die
katholische Kirche, das Freimaurertum und das ,,Judentum (Zydostwo)* betrachtet worden. Wie
das Blatt berichtete, habe man nun u.a. ,,Jiidische Karteien* vorgefunden, die genaue Verzeich-
nisse der berithmtesten jlidischen Familien in Frankreich, Béhmen, Holland und Belgien enthiel-
ten: ,,Uberhaupt sind die ,Judaica‘ {iberaus reichlich. [...] Insgesamt 5000 Positionen. [...] die
Bibliothek von Schlawa enthilt fast alles, was in Europa iiber die Judenfrage geschrieben wur-
de.“*” Allerdings habe man sich nicht mit Nationalititenfragen befaBt. Wie Dzikowski feststellte,
hitten die Nationalsozialisten beabsichtigt ,,uns ohne die Subtilititen einer Auslese in Bausch
und Bogen zu vernichten und umzusiedeln. Ebensowenig bestand die Notwendigkeit, eine Kartei
der bekanntesten jlidischen Aktivisten anzulegen. Die Nazis sollten die Juden in Polen alle und
ohne Ausnahme umbringen.®*

In der Notiz iiber eine Ausstellung von Publikationen der Untergrundpresse wies Gazeta
Ludowa im Januar 1946 besonders auf die vom Jiidischen Nationalkomitee (ZKN) 1944 heraus-
gegebene, der ,,Leidensgeschichte des Warschauer Gettos* gewidmete Gedicht-Anthologie ,,Z
otchtani“ (Aus dem Abgrund) hin.*’ Zu Ostern 1946 faBte Wiadystaw Bartoszewski anliBlich
des dritten Jahrestages der Revolte im Warschauer Getto den Verlauf der Kimpfe zusammen. Er
erinnerte auch an die Worte, die Ministerprasident Mikotajczyk zu ihrem ersten Jahrestag an den

Verband der Polnischen Juden (Federacja Zydow Polskich) in GroBbritannien geschrieben

% Gazeta Ludowa, Nr. 3, 6.11.1945, Stanistaw Dzikowski: Czterech wrogéw hitleryzmu [Die vier Feinde des Na-
zismus]: /[...] walke z glownymi przeciwnikami hitleryzmu, aby wytepié i zniszczi¢ do cna to, co jeszcze ocalato.

¥ Wogole cale ,,judaica“ niezmiernie obfite. [ ...] Ogdlem 5000 pozycji. [...] biblioteka stawska zawiera niemal to
wszystko, co o sprawie zydowskiej w Europie pisano.

% Gazeta Ludowa, Nr. 5, 8.11.1945, Stanistaw Dzikowski: Niespodziewane odkrycie [Eine iiberraschende Entdek-
kung]: /...] miano nas niszczy¢ i przesiedlac¢ pogtownie, bez Zadnych subtelnosci jakowegos doboru. Nie byto row-
niez potrzeby sporzqdzania kartoteki wybitnych dziataczy zydowskich. Zydéw w Polsce mieli hitlerowcy usmierci¢
bez wyjatku wszystkich.

% Gazeta Ludowa, Nr. 24, 24.1.1946, Broszury konspiracyjne i prasa podziemna [Broschiiren aus Konspiration und
Untergrundpresse]. Eine Inhaltsanalyse der Anthologie bei: JURGEN HENSEL: Ofiary i $wiadkowie. Wiersze czasu
wojny jako zrodto wiedzy o Zagladzie [Opfer und Zeugen. Gedichte aus den Kriegsjahren als Quelle des Wissens
iiber den Judenmord], in: Literatura polska wobec Zagtady, S. 51-70.
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hatte.”® Ende Mai 1946 wiirdigte Gazeta Ludowa die Enthiillung eines ,,Denkmals zu Ehren der
jiidischen, im Kampf mit dem Nazismus gefallenen Helden*.”' An einer Zeremonie auf dem
Jiidischen Friedhof, bei der Adolf Berman eine Ansprache hielt, hitten alle jiidischen Arbeiter-
organisationen teilgenommen. Gazeta Ludowa berichtete im September auch {iber die Wieder-
auffindung von Teilen des konspirativen Archivs des Warschauer Gettos.”

Zum vierten Jahrestag ging das PSL-Parteiorgan Chiopski Sztandar ausfiihrlich auf den
Aufstand im Warschauer Getto ein und machte deutlich, daf} die Getto-Insassen nicht zur
Gegenwehr gegriffen hitten, um allein ihre Sache zu verteidigen:

,»Das Friihjahr 1943 brachte tragische Momente fiir das jiidische Volk, das der Feind beschlossen hatte, auf
barbarische, geradezu bestialische Weise zu vernichten. Die Barbarei der Deutschen ist der Gesamtgesell-
schaft damals vollig klar geworden. [...] Vor den Augen Warschaus sind nicht nur Einzelpersonen oder
Gruppen von Menschen, sondern ein Teil des jlidischen Volkes umgekommen. [...] Die Jiidische Kampfor-
ganisation entstand [...]. Die Juden kdmpften in volliger Selbstverleugnung und Selbstaufopferung, [...] im
Namen einer groBen Idee, einer Idee, die auch uns antreibt: ein besseres Morgen zu schaffen und den Feind
Europas zu bekdmpfen. Die Juden des Warschauer Gettos gaben ihr Leben fiir das gemeinsame Werk der

mit der Nazi-Willkiir kimpfenden Volker.*”?

Die strafrechtliche Verantwortung der NS-Tater wurde in Gazeta Ludowa regelmifig ange-
sprochen. Wie es im Dezember 1945 hieB, sei der stellvertretende Leiter des Lodzer Gettos und
Miterbauer des ,,Lagers* in Kulmhof (Chelmno), Rudolf Kramp, zum Tode verurteilt worden.”
In den Gazeta Ludowa-Berichten iiber das Niirnberger Verfahren gegen die Hauptkriegsverbre-
cher kamen Einzelheiten iiber die Durchfiihrung des Judenmordes ans Licht. Mit Bezug auf die
Anklage von Staatsanwalt Walsh vor dem Niirnberger Kriegsverbrechertribunal ging Gazeta
Ludowa Ende 1945 auf der Titelseite auf die Vernichtung des Gettos in Warschau ein.”” Der
Blick auf den Prozef3 gegen die deutschen Hauptkriegsverbrecher in Niirnberg diente auch zu

einem Vergleich des gegenwértigen wiirdelosen Verhaltens der deutschen Kriegsverbrecher mit

? Gazeta Ludowa, Nr. 109, 19.4.1946, bart. [Bartoszewski]: Wielki tydzien 1943 w tunie pozaréw. W trzecia rocz-
nic¢ obrony getta warszawskiego [Die Karwoche 1943 im Schein der Feuersbrunst. Am dritten Jahrestages der Ver-
teidigung des Gettos]. Zu dem Beileidsschreiben Mikotajczyks siche oben, Kap. I11.1.4. Vgl. auch die Notiz iiber die
Feierveranstaltung am 28.4.1946 im Teatr Polski in: Chlopski Sztandar, Nr. 18, 5.5.1946, W rocznicg powstania w
Ghetto [Am Jahrestag des Aufstandes im Getto].

! Gazeta Ludowa, Nr. 146, 28.5.1946, Pomnik ku czci bohateréw zydowskich polegtych w walce z hitleryzmem.

92 Gazeta Ludowa, Nr. 258, 19.9.1946, Archiwum warszawskiego ghetta odkryto w ruinach domu na Nowolipkach
[Archiv des Warschauer Gettos in den Triimmern des Hauses an der Nowolipki-Strafie gefunden]. Es geht um Teile
des Ringelblum-Archivs, das hier als ,,archiwum Blumentala“ bezeichnet wird.

% Chtopski Sztandar, Nr. 17, 27.4.1947, Czwarta rocznica powstania w ghetcie warszawskim [Vierter Jahrestag des
Aufstandes im Warschauer Getto]: Wiosna 1943 roku przyniosta tragiczne chwile dla narodu zydowskiego, ktorego
wrog postanowit zniszczy¢ w barbarzynski, bestialski wprost sposob. Barbarzynstwo Niemcow stafo sie wtedy
catkiem jawne dla ogotu spoleczenstwa. [ ...] Na oczach Warszawy ginely juz nie jednostki, nie grupy ludzi, lecz
czesé¢ narodu zydowskiego [ ...]. Powstata Zydowska Organizacja Bojowa [...]. Zydzi walczyli z catkowitym
zaparciem sig¢ siebie, [...] w imi¢ wielkiej idei, idei i nam wspdlnej, bo tworzenia lepszego jutra, i walki z wrogiem
Europy. Zydzi ghetta warszawskiego oddali swe zycie za wspélne dzieto narodéw walczqcych z przemocq
hitleryzmu.

* Gazeta Ludowa, Nr. 48, 22[21]. 12.1945, Morderca Zydéw polskich [Ein Mérder der polnischen Juden].

% Gazeta Ludowa, Nr. 42, 16.12.1945, Zagtada ghetta w Warszawie w raportach niemieckich generatow [Die Ver-
nichtung des Gettos in Warschau in Berichten deutscher Generile].
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dem der Polen unter der Okkupation, der ,,fiir uns eine Quelle des Stolzes, aber auch des
Trostes ist: An moralischer Stiarke kommen sie uns nicht gleich.“96 Uber die Anklage gegen
Arthur Rosenberg und Hans Frank teilte Gazeta Ludowa mit, ersterer habe angeordnet, das
jidische Eigentum im Reichskommissariat Ostland zu konfiszieren, und letzterer damals davon
gesprochen, die Deutschen wollten eine oder vielleicht auch zwei Millionen Juden dem Hunger-
tod preisgeben.”” Gazeta Ludowa informierte zudem Ende Januar 1946 iiber einen zweiminiiti-
gen, im Gerichtssaal in Niirnberg als Beweismaterial gezeigten Kurzfilm eines SS-Mannes,
dessen ,,Bilder ,auf frischer Tat ertappte‘ SS-Leute zeigen, die nackte Jiidinnen verfolgen, [und]
wie sie schlagen, Gewalttaten und Morde begehen ...«.”® Die NS-Verbrechen wurden in diesem
Zusammenhang als ,,das ungeheuerlichste Verbrechen in der Menschheitsgeschichte (/n/ajpo-
twornejszq zbrodniq dziejow ludzkich) bezeichnet.

Auch polnische Zeugenaussagen vor dem Tribunal waren AnlaB, auf den Mechanismus des
Judenmordes einzugehen. So wurde im Mirz 1946 mit Bezug auf Szmaglewskas Bericht mitge-
teilt, daB ,,1944 die Judenliquidierung in Europa den gréfiten Umfang annahm, jiidische Kinder
bei lebendigem Leib in die Krematoriumsofen geworfen wurden, da die Gaskammern schon
{iberfiillt waren®.” Samuel Reisman habe beschrieben, ,,wie die Deutschen in Treblinka das
polnische Judentum liquidierten. Reisman muflte mit ansehen, wie seine Familie in der Kammer
vergast wurde.“'”’ Tags darauf ging Gazeta Ludowa auf Aussagen in Franks Diensttagebuch ein,
in dem sich am 2. August 1943 die Bemerkung finde, man habe mit dreieinhalb Millionen Juden
begonnen, und jetzt seien nur noch wenige in Arbeitskommandos verblieben. Uber die iibrigen
werde man einmal sagen, sie seien ausgewandert.'”' Dennoch habe Hans Frank in Hinblick auf
den Bau der Mordanlagen in Betzec 1942 unter Odilo Globocnik ausgesagt, deren Zweck sei ihm
nicht klargewesen.'® Im Juli 1946 erwartete das Blatt die Auslieferung einer neuen Gruppe

deutscher Verbrecher an die polnische Justiz, darunter SS-Brigadegeneral ,,[Jiirgen] Stroop, der

% Gazeta Ludowa, Nr. 42, 16.12.1945, Bez godnosci ludzkiej. Bohaterowie Norymbergi — a Polacy przed sadem
[Ohne menschliche Wiirde. Die Helden von Niirnberg — und Polen vor Gericht]: /...] jest dla nas zrodtem dumy, ale
i pociechy: nie im rowna¢ sie z nami sitq moralnq.

°7 Gazeta Ludowa, Nr. 11, 12.1.1946, Rosenberg i Frank pod pregierzem. Oskarzenie katow ZSRR i Polski [Rosen-
berg und Frank am Pranger. Anklage gegen die Henker an der Sowjetunion und an Polen].

% Gazeta Ludowa, Nr. 25, 25.1.1946, K: 400,000 wigzniéw ... w drodze z Warszawy [400.000 Héftlinge ... auf
dem Weg heraus aus Warschau]: /...] ze zdeciami ukazujqcymi ,,na gorqcym uczynku* gonitwe SS-owcow za nagimi
kobietami zydowskimi, bicie, gwatt i mordy ....

% Gazeta Ludowa, Nr. 60, 1.3.1946, Zywcem do piecow krematoryjnych [Lebendig in die Krematoriumséfen]:

W r. 1944, kiedy likwidacja Zydéow w Europie przybrata najwieksze rozmiary, wrzucano dzieci zydowskie Zywcem
do pieca krematoryjnego, gdyz komory gazowe byly przepelnione.

19 Samuel Reisman [ ...] przedstawil, jak Niemcy likwidowali w Treblince zydostwo polskie. Reisman musiaf si¢
przygladad, jak jego rodzing gazowano w komorze.

1% Gazeta Ludowa, Nr. 61, 2.3.1946, Na czerwone plakaty nie starczyloby laséw [Fiir rote Plakate wiirden die
Wilder nicht ausreichen]. Der Schwerpunkt liegt hier auf Franks antipolnischen AuBerungen.

192 Gazeta Ludowa, Nr. 112, 24.4.1946, Zdemaskowanie kata Polski [Die Demaskierung des Henkers Polens]

(Seite 1).
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die Liquidierung des Warschauer Gettos personlich leitete. Er machte Aufnahmen von Kindern,
die aus den Fenstern brennender Hauser geworfen wurden [...]“.'”> Ende August 1946 meldete
Gazeta Ludowa, in der britischen Besatzungszone Deutschlands sei Anton Thumann, der stell-
vertretende Lagerkommandant in Majdanek, festgenommenen worden, dessen Werk das grof3e
Massaker an 20.000 Juden am 3. November 1943 gewesen sei; im Lubliner Gefangnis sitze
bereits General Hilmar Moser ein, der den Hiftlingsaufstand in Sobibor niedergeschlagen ha-
be, 104

Weitere Zeugenaussagen polnischer Juden iiber die NS-Mordaktionen erwdhnte Gazeta
Ludowa Mitte Juli 1946 anldBlich des Prozesses gegen den aus Polen stammenden SS-Mann
Alfred Bakinstoss, einen der Vollstrecker des Mordes an den Juden von Siedlce.'” Uber die
beiden Hauptaufgaben der Hauptkommission zur Untersuchung der deutschen Verbrechen hief3
es Ende 1946, sie solle Beweismittel sichern und Opfer identifizieren. Gazeta Ludowa merkte
dazu an, letzteres sei besonders hinsichtlich der Juden auf gewaltige Schwierigkeiten gestof3en,
da sie in den T6tungszentren nicht registriert worden seien und ,,von der Rampe direkt ins Gas
gingen®.'% Aus zwei in Lodz aufgefundenen Briefen mit den Zeichen der Militdrzensur, in
denen ein Leopold Zobel iiber den Mord an 17.000 Juden in Brest-Litovsk berichtet hatte, schlof3
Gazeta Ludowa, dal} die Wehrmacht unmittelbar an der Durchfithrung der Massenhinrichtungen

an der jiidischen Bevélkerung in Polen beteiligt war.'”’

Wihrend des Prozesses gegen Arthur Greiser berichtete Gazeta Ludowa, dall Hans Biebow,
der Chef des Lodzer Gettos, in seiner Aussage die Verantwortung ,,fiir das Schicksal des Gettos*
auf Greiser abgeschoben habe — ,,ein Mensch, der hunderttausende ermordeter Opfer auf dem

Ge-wissen hat.'®® Insbesondere habe er von der Ausraubung der jiidischen Bevolkerung

19 Gazeta Ludowa, Nr. 185, 7.7.1946, Nowa grupa przestepcow niemieckich zostanie wydana Polsce: /...] Strop
(sic), ktory osobiscie kierowal likwidacjq ghetta warszawskiego. Robil on zdjecia dzieci wyrzucanych z okien
plongcych doméw [...]. Das Blatt informierte Ende 1946 iiber die Auffindung eines ,,Albums® in Wiesbaden, das
der amerikanischen Polizei bei der Verhaftung Jirgen Stroops in die Hande gefallen sei. Gazeta Ludowa, Nr. 309,
10.11.1946, Album wstrzasajacych zdje¢ z ghetta znalezionych u b. szefa policji niemieckiej [Ein Album erschiit-
ternder Aufnahmen aus dem Getto beim ehem. Chef der deutschen Polizei gefunden]. Es handelte sich um das
zwolfseitige maschinengeschriebene Manuskript ,,Es gibt keinen jiidischen Wohnbezirk in Warschau mehr®, mit
dem Datum 16.5.1943 und Stroops Unterschrift.

14 Gazeta Ludowa, Nr. 235, 27.8.1946, Czeterech katow Majdanka [Vier Henker von Majdanek].

19 Gazeta Ludowa, Nr. 191, 13.7.1946, Kat Siedlec skazany na §mier¢. Dramatyczne zeznania ocalatych Zydow
[Der Henker von Siedlce zum Tode verurteilt. Dramatische Zeugenaussagen der geretteten Juden].

106 Gazeta Ludowa, Nr. 341, 12.12.1946, Bezmiar okrucienstw hitlerowskich ustata G. Komisja Badan Zbrodni
Niemieckich [Die Hauptkommission zur Untersuchung der Deutschen Verbrechen hat das Unmaf der NS-Grau-
samkeiten festgestellt].

"7 Gazeta Ludowa, Nr. 161, 13.6.1946, ,Wehrmacht* mordowat Zydow. Rewelacyjne listy przypadkowo znale-
zione [Die Wehrmacht hat Juden ermordet. Zufillig gefundene Briefe enthalten Enthiillungen]: /...] swiadczq o
bezposrednim udziale ,, Wehrmachtu ** przy dokonywaniu masowych egzekucji nad ludnosciq zydowska w Polsce.
Die Briefe seien als Beweismaterial nach Niirnberg geschickt worden.

1% Gazeta Ludowa, Nr. 181, 3.7.1946, Prawdziwe oblicze Greisera. Krwawy bilans ,,Ghetto Verwaltung® [Das
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finanziell profitiert — aus den Juden abgeprefltem Gold etwa sei ein grof3es Tafelservice fiir
Greiser ge-fertigt worden.'” In seine Reden habe, wie Gazeta Ludowa berichtete, Greiser stets
Angriffe gegen die Juden eingeflochten, und nach jedem Auftritt dieser Art habe sich die Lage
im Getto verschlimmert. Ansonsten konzentrierten sich die Berichte auf den Leidensweg der
Polen. Der Judenmord wurde in den zahlreichen Berichten vom Greiser-Proze kaum erwiahnt:
Mitte Juni 1946 erinnerte Gazeta Ludowa daran, daB8 der Vater von Arthur Greiser in Sroda mit
dem Juden Kaplan, den die Polen ,,Goldbart (Zétobroda)* genannt hitten, hiufig geschiftlich
zusammen-getroffen sei. Den Polen sei 1939 sofort klar gewesen, hiel} es, daB3 sie einer direkten
Vernich-tung ausgesetzt waren, die unter Greisers Kommando stand. Als Beispiel nannte der
Verfasser ,,die Vernichtung der Juden in Kulmhof (wyniszczenie Zydéw w Chelmnie)“.!'° Karol
Pedowski erlduterte in Chiopski Sztandar, die Anklage beschuldige Greiser neben der Tétung
und Verfol-gung der polnischen Bevolkerung auch ,,der Teilnahme am Mord an der jiidischen
Bevolke-rung“.""! Gazeta Ludowa zitierte Anfang Juli 1946 aus dem Plidoyer seines

Verteidigers, der ausgefiihrt habe:

»Der Angeklagte [...] kimpft heute um sein Leben, als wire sein Leben etwas GroBeres als das Leben eines
polnischen Sduglings oder einer Jiidin. [...] Auf der Welt gab es kein Volk, das so viel gelitten hat, wie das
polnische Volk. [...] die Haltung des polnischen einfachen Volkes war unbeugsam und heldenhaft. 12

In seinen SchluBworten habe Greiser Unwissenheit tiber die ,,Losung der Judenfrage (roz-
wiqzania sprawy zydowskiej)* vorgetduscht und seinerseits die Verantwortung auf Himmler ge-
schoben, der ihn aufgefordert habe, nicht zuviel zu fragen, denn es handle sich um ,,eine Sache
zwischen dem Fiihrer und mir“."'"® In ihrem Bericht von der Urteilsverkiindung nannte Gazeta
Ludowa unter den Griinden, die zur Entscheidung fiir die Todesstrafe gefiihrt hatten, auch ,,die
Durchfiihrung einzelner oder massenhafter Morde an polnischer und jiidischer Bevolkerung, die

« 114

Verspottung und Verhohnung des Polnischen Volkes [...]." " Nach der Urteilsvollstreckung

hiel3 es, Greiser sei ,,flir seine am Polnischen Volk veriibten Verbrechen® zum Tode verurteilt

wahre Antlitz Greisers. Blutige Bilanz der ,,Ghettoverwaltung*]: /...] czlowiek, ktory ma na sumieniu setki tysiecy
pomordowanych ofiar.

1% Wenige Tage spiter war zu erfahren, daf in Siidtirol ,,2000 kg jiidisches Gold gefunden wurde®, das laut franzo-
sischen Ermittlungsbehdrden ,,aus den Judenvernichtungslagern (z obozéw, w ktérych niszczono Zydéw)* stammen
solle. Gazeta Ludowa, Nr. 184, 6.7.1946.

10 Gazeta Ludowa, Nr. 165, 17.6.1946, t.s.: Pionier zbrodni niemieckich w Polsce. Kim jest i za co odpowiada Artur
Greiser [Pionier der deutschen Verbrechen in Polen. Wer ist Art(h)ur Greiser und wofiir muf} er sich verantworten].
" Chtopski Sztandar, Nr. 26, 30.6.1946, Karol Pedowski: Pzeglad spraw wewnetrznych. [...] Proces Greisera: /...]
bral udziat w mordowaniu ludnosci zZydowskiej.

"> Gazeta Ludowa, Nr. 185, 7.7.1946, Dla Greisera Polska nie ojczyzna lecz grobem mowi drugi oskarzyciel prok.
Sawicki [Fiir Greiser war Polen nicht Vaterland, sondern ein Grab — sagt der zweite Ankldger Staatsanwalt Sawi-
cki]: Oskarzony [ ...] walczy dzis o swoje Zycie, jakby jego zZycie byto czyms wiekszym od Zycia niemowlecia pol-
skiego czy kobiety zydowskiej. [...] Nie bylo narodu na swiecie, ktory w tej wojnie ucierpiat tyle, co nardd polski.
[...] postawa narodu byla nieugieta i bohaterska.

'3 Gazeta Ludowa, Nr. 186, 8.7.1946, Wykrety wielkiego zbrodniarza. Ostatnie stowo Greisera [Ausfliichte des
groBBen Verbrechers. Letzte Worte Greisers]: ,./...] To jest sprawa miedzy fuehrerem a mnq.

"4 Gazeta Ludowa, Nr. 188, 10.7.1946, Greiser skazany na §mier¢ [Greiser zum Tode verurteilt]: /...] dokonywanie
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11
worden.'?®

Besonderes Augenmerk galt dann dem ,,auf der Welt ersten VélkermordprozeB3*, in dem der
Leiter des NS-Lagers Krakau-Plaszow, Amon Géth, vor Gericht stand.''® Die Anklage warf ihm
vor, zwischen Mérz 1940 und September 1944 ,,an einer verbrecherischen Verbindung
teilgenommen zu haben, wie sie die Nazi-Partei darstellte, indem er Volkermordverbrechen an
Polen und Juden beging“.117 Er sei, so Gazeta Ludowa, u.a. verantwortlich fiir die brutale Rau-
mung des Krakauer Gettos im Mérz und die Deportation der Insassen des Tarnower Gettos im
September 1943, wobei schon wihrend des Transports nach Auschwitz viele elend erstickt seien,
sowie die Vernichtung des Lagers in Szebnie bei Jasto: ,,In seiner Begriindung der Anklage-
schrift legt der Staatsanwalt im einzelnen die gegen die jiidische Bevolkerung gerichteten Ver-
ordnungen der deutschen Behorden dar.“''® Die Beweisfiihrung stiitzte sich in hohem MaBe auf
Aussagen jiidischer Zeugen.'"” Der Sachverstindige Michal Borwicz (Maksymilian Borucho-
wicz) habe erklart, iber die Vernichtung der Juden sei schon gegen Ende1939 entschieden
worden; er unterschied zwei Phasen: Bis Mitte 1941 habe ,,der sog. kleine Terror (okres t.zw.
matego terroru) geherrscht, danach ,,die totale Vernichtung (okres totalnej eksterminacji)“.'*°
Wihrenddessen seien die Deutschen bemiiht gewesen, ,,im polnischen Volk antisemitische Stim-
mungen zu wecken*. 121 Wie Borwicz erliuterte, hitten die Nationalsozialisten in ,,Himmler-
stadt®, d.h. in Zamos¢, ,,ein Super-Auschwitz* geplant, als die Vernichtung der Juden schon
threm Ende entgegengegangen sei, und er schlof} daraus: ,,Das nichste Volk, dem der Tod be-

stimmt war, waren die Polen.*'*?

Der Anklagevertreter Staatsanwalt Siewierski fiihrte aus:
,»Die Deutschen haben in ihren verbrecherischen Plianen klar danach gestrebt, allen Juden auf der
Welt das Leben zu nehmen. Die Polen sollten als néchstes den Weg der Massenvernichtung

gehen.“'** Der Niirnberger Proze3 habe gezeigt, dal3 die Deutschen die Ermordung von 30

pojedynczych lub zbiorowych zabdjstw ludnosci polskiej i zydowskiej, IZzenie i wyszydzanie Narodu Polskiego [ ...].
"> Gazeta Ludowa, Nr. 201, 24.7.1946, 100.000 ludzi patrzyto na $mier¢ Greisera [100.000 Menschen haben
Greisers Tod mit angesehen]: /...] za zbrodnie popelnione przeciwko Narodowi Polskiemu.

"® Gazeta Ludowa, Nr. 236, 28.8.1946, Pierwszy na $wiecie proces o ludobéjstwo. Wyrafinowany morderca i
dreczyciel A. Goeth przed sadem [Der auf der Welt erste VolkermordprozeB3. Der raffinierte Morder und Peiniger
A.G. vor Gericht].

"7 Chtopski Sztandar, Nr. 36, 8.9.1946, Proces Amona Goetha [ProzeB gegen Amon Goth]: /...J bral udzial w
zbrodniczym zwiazku, jakim byta partia hitlerowska, dopuszczajac sie ludobdjstwa Polakoéw i Zydow.

"8 Gazeta Ludowa, Nr. 236, 28.8.1946, Pierwszy na $wiecie proces o ludobojstwo: W uzasadnieniu aktu oskarzenia
prokurator przedstawia szczegolowo wszystkie eksterminacyjne zarzqdzenia wladz niemieckich, wymierzone
przeciwko ludnosci zydowskiej. Vgl. auch ebenda, Nr. 237, 29.8.1946, Tortury i masowe mordowanie ludzi [Folter
und massenhafte Ermordung von Menschen].

9 v/gl. ebenda, Nr. 238, 30.8.1946, Hymn narodowy na placu stracen [Nationalhymne auf dem Hinrichtungsplatz].
120 Ebenda, Nr. 242, 3.9.1946, Plan wymordowania Zydow i Polakéw. Projekty krematoriow na milion ludzi mies.
[Der Plan zur Ermordung der Juden und Polen. Projekte fiir Krematorien fiir eine Million Menschen im Monat].

2! Niemcy usitowali m.in. budzié¢ nastroje antysemickie w narodzie polskim.

122 Nastepnym narodem, przeznaczonym na smieré, byli Polacy.

12 Gazeta Ludowa, Nr. 243, 4.9.1946, Obraz upadku narodu niemieckiego. Glos oskarzyciela w procesie Goetha
[Ein Bild deutschen Verfalls. Die Stimme des Anklagers im Goth-Prozel3]: Niemcy w swych zbrodniczych
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Millionen Slawen geplant hétten, ,,wobei sie den ersten Platz bei dieser Aktion fiir die Polen
reservierten®.'**

AnléBlich der Urteilsverkiindung des Internationalen Militartribunals in Niirnberg erinnerte
Gazeta Ludowa auf der Titelseite daran, dall der Zeuge Otto Ohlendorf ausgesagt habe, seit 1938
seien Juden Opfer von Pogromen und ,,Internierungen (uwiezien)™ geworden. Seine Einsatzgrup-
pe habe ,,in weniger als einem Jahr 90.000 Personen, hauptsédchlich Juden, ermordet*, und zwar
auf Grundlage von Artikel 4 des ,,Programms (regulamin)* der NSDAP, in dem es heifle, ,,daf3
kein Jude Mitglied der deutschen Rasse sein kann“.'* Nach den Novemberpogromen 1938 seien
Juden gezwungen worden, in gesonderten Vierteln zu wohnen und ,,Davidsterne (gwiazdy Syjo-
nu)“ zu tragen. Hohepunkt der Judenverfolgung sei dann ,,die Vernichtung des Warschauer Get-
tos und die Ermordung seiner Bewohner* gewesen. Eine Woche spiter wurde das Urteil noch
einmal — wenn auch nur mittelbar — mit dem Judenmord in Verbindung gebracht, als es in einer
Notiz hieB, ,,Majdanek fordert die Todesstrafe fiir alle Angeklagten in Niirnberg*'?® und ,,Ausch-
witz will, daB alle Kopfe rollen (Oswiecim chce wszystkich gtow)*; in Wirklichkeit handelte es
sich hier jedoch um eine im sowjetischen Sektor Berlins organisierte Demonstration, bei der
Spruchbinder mit diesen Parolen mitgefiihrt wurden.

Die Berichterstattung iiber den Niirnberger Prozef3 gegen verbrecherische NS-Arzte nahm
mehrmals Bezug auf den Judenmord. Gazeta Ludowa berichtete auf der Titelseite {iber eine
Skelett-Sammlung, fiir die ,,113 Juden massakriert wurden, deren Leichen an das Anatomie-
Institut der Universitét StraBburg geschickt wurden®.'*” Zwei Tage spiter fiigte das Blatt hinzu,
,»alle Opfer von Experimenten mit Menschen ,,rekrutieren sich aus dem Kreis der Juden Mittel-

europas‘. 128

Schon Mitte April 1946 kiindigte Michat Ulewicz auf der Titelseite von Chiopski Sztandar

die Gerichtsverhandlungen gegen Arthur Greiser und Ludwig Fischer an. Hier hieB3 es iiber

zamierzeniach dqzali wyraznie do pozbawienia zycia wszystkich Zydéw na swiecie. Polacy mieli is¢ w dalszej
kolejnosci na masowq zaglade.

124 1] rezerwujqc w tej akcji pierwsze miejsce dla Polakéw.

125 Gazeta Ludowa, Nr. 270, 1.10.1946, Dzien wyroku w Norymberdze. [...] Wymordowanie Zydow [Tag des
Urteils in Niirnberg. (...) Die Ermordung der Juden].

126 Gazeta Ludowa, Nr. 278, 9.10.1946, Majdanek zada kary $mierci dla wszystkich oskarzonych w Norymberdze.
127 Gazeta Ludowa, Nr. 339, 10.12.1946, Istotne przyczyny upadku Niemiec. Proces zbrodniczych lekarzy w
Norymberdze [Wesentliche Griinde fiir den moralischen Zusammenbruch Deutschlands. Prozef3 gegen verbreche-
rische Arzte in Niirnberg]: /...] zmasakrowano 113 Zydow, a zwkoki ich wystano do ,, Instytutu Anatomii na
uniwersytecie w Strassburgu *.

128 Gazeta Ludowa, Nr. 341, 12.12.1946, ,,Pionier tortur i szybkiej émierci.“ Wstrzasajacy list lekarza niemieckiego
[Ein Pionier der Folter und des schnellen Todes.* Erschiitternder Brief eines deutschen Arztes] (Seite 1): Wszystkie
ofiary rekrutujq sie sposréd Zydéw Europy srodkowej. Vgl. auch ebenda, Nr. 346, 17.12.1946, Mefisto SS-manow
[Ein Mephisto der SS-Ménner], liber die Sterilisierung von Juden durch Rontgenstrahlen und die Zeugenaussage
eines 22jahrigen polnischen Juden, der im August 1943 den Strahlen ausgesetzt und 15 Tage spiter kastriert wurde.
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Fischer, ,,[a]Juf dem Gebiet seines Distriktes arbeitete Treblinka. [...] als [Distrikts-]Gouverneur
tragt er die volle Verantwortung fiir die Ermordung hunderttausender Juden und die Nieder-
reiBung eines ganzen Viertels von Warschau — wo vorher das ,Getto* eingerichtet war.'*’ Ende
1946 begann vor dem ,,Obersten Volkstribunal (Najwyzszy Trybunat Narodowy)“ in Warschau
der Prozel} gegen den vormaligen Distriktsgouverneur Ludwig Fischer und seine Mitangeklagten
Leist, Meisinger und Daume."*® Den Berichten in Gazeta Ludowa zufolge ging es hier v.a. um
die Zerstorung Warschaus 1944; die Vernichtung der Warschauer jiidischen Bevolkerung stand
meist im Hintergrund. Nach dem vierten Verhandlungstag informierte Gazeta Ludowa tiber die
,»planmiBige Beraubung (/p/lanowy rabunek)* und ,,Ermordung der Juden (/w]/ymordowanie
Zydoéw)*, wodurch mehrere tausend Handels- und Gewerbebetriebe stillgelegt worden seien.
Staatsanwalt Sawicki habe die Deportationen von ,,etwa einer halbe Million Juden (ok. pof
miliona Zydoéw)* aus Warschau erwihnt: ,,In der Behdrdensprache hie Riumung Ermor-

6‘131

dung.”“”" Der Distriktsgouverneur sei iiber das morderische Regime im Getto informiert gewe-

sen. Fischer habe sich ,,aber erst nach lingeren Angriffen von seiten des Staatsanwaltes zu einer
gewissen Beteiligung an der Errichtung des Gettos bekannt*."*?

Chiopski Sztandar berichtete ausfiihrlicher iiber die Anklagepunkte gegen Fischer, wobei
auch ,,die Vernichtung der Juden in den Gettos (zagtade Zydéw w ghettach)* und die Zerstdrung
des ehemaligen Warschauer jiidischen Zwangswohnviertels zur Sprache kam. Gegen Leist wurde
vorgebracht, er habe durch Verordnungen die personliche Freiheit und die Rechte von Juden
eingeschrinkt, wihrend Meisinger die Erschieung von 53 Juden am 22. November 1939 zu
verantworten habe.'*

Nach dem achten Verhandlungstag schrieb Helena Piekarska iiber die ,,Holle des jiidischen
Volkes* unter der Herrschaft Fischers.'** Am Vortag habe Mieczystaw Maslanko, der in Majda-
nek, Auschwitz und Oranienburg gefangengehalten worden war, in seiner Zeugenaussage iiber
die ,,ganzen Hollenqualen (calq gehenne) des jidischen Volkes berichtet: ,,Ein Beispiel fiir die
methodische Arbeit der Deutschen ist das Getto [in Warschau], wo in 740 Gebduden 400.000

12 Chtopski Sztandar, Nr. 15, 14.4.1946, Michat Ulewicz: Fischer i Greiser [F. und G.]: Na terenie jego gubernator-
stwa funkcjonowata Treblinka. /...] on, jako gubernator, ponosi petnq odpowiedzialnos¢ za wymordowanie setek
tysiecy Zydow i zburzenie catej dzielnicy warszawskiej — gdzie urzqdzone zostato uprzednio ,, ghetto *.

0 Gazeta Ludowa, Nr. 347, 19[18].12.1946, Fischer i towarzysze przed Trybunalem Narodu [Fischer und Genossen
vor dem Volkstribunal].

B! Gazeta Ludowa, Nr. 350, 21.12.1946, Cigzar oskarzenia ro$nie z dnia na dzien [Die Last der Anklage wéchst von
Tag zu Tag]: W jezyku urzedowym ewakuacja oznaczata wymordowanie. Vgl. auch den Kommentar zum Fischer-
Prozef} in Nr. 354, 27.12.1946, Karol Pedowski: Sad nad nienawiscia [Zu Gericht {iber den Hal3].

132 1] dopiero po diuzszych atakach ze strony prokuratury przyznal sie jednak do pewnego wspéluczestnictwa przy
tworzeniu ghetta.

13 Chiopski Sztandar, Nr. 52, 29.12.1946, Proces Fischera przed Najwyzszym Trybunatem Narodowym.

1% Gazeta Ludowa, Nr. 358, 31.12.1946, Osmy dzien procesu Fischera [Der achte Verhandlungstag im Fischer-
ProzeB3]: Piek.[Piekarska]: Gehenna narodu zydowskiego.
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Menschen untergebracht wurden.«'* Spiter hitten die Deutschen jede Spur ihrer Existenz ver-
wischen wollen, so dal} ,,heute keine Rede davon sein kann, die alten Stral3en wiederaufzubauen
und es sogar schwer fillt, die Grundstiicksgrenzen zu erkennen®.'*® Unter der Zwischeniiber-
schrift ,,DIE WEHRMACHT HAT JUDEN VERFOLGT (WOJSKO NIEMIECKIE PRZESLA-
DOWAEO Z YDOVV)“ fuhr Piekarska fort: ,,Maslanko breitete vor dem Saal das Bild des Lebens
jenseits [d.h. innerhalb] der Mauer aus, ein Bild von Verfolgungen und Erniedrigung, welche das
ganze jiidische Volk und alle Polen jlidischer Abstammung in den alptraumhaften Jahren des
Krieges durchlebt haben.“"*” In den NS-Lagern, so Maslanko, habe er sich besser gefiihlt als im
Getto: ,,Dort war ich Héftling, also ein Mensch so wie andere Hiftlinge. Im Getto war ich ein
verfolgtes Tier, ohne Lebensrechte und ohne ein Morgen.“'** Uber den neunten Verhandlungs-
tag, der sich erneut mit dem ,,Getto — einer Stadt des Hungers und des Todes* befalite, berichtete
Piekarska mit einer AuBerung des Staatsanwaltes Sawicki, es gehe in dem ProzeB ,,um eine im
ungeheuer grolen MaBstab durchgefiihrte Ausrottungsaktion, die librigens nicht nur die Juden,
sondern auch alle in den besetzten Gebieten lebenden Polen umfassen sollte*."** Unter der Zwi-
scheniiberschrift ,, DER PLAN DER POLENVERNICHTUNG (PLAN ZAGEADY POLAKOW)*
zitierte die Verfasserin Sawickis Aussage, die deutschen Dokumente lieBen keinen Zweifel
daran, daf} die Besatzer die ,,vollige Vernichtung des polnischen Volkes (kompletnej zagtady
narodu polskiego)* angestrebt hitten: ,,Den Polen wurde es nicht gestattet, ihr Volk zahlenméBig
Zu Vergréﬁem.“140 Der Kinderarzt und Universititsprofessor Mieczystaw Michatowicz habe er-
klart, dem Okkupanten sei es v.a. um die Unterdriickung der Intelligenz gegangen, 46% der War-
schauer Professoren seien ermordet worden; der Leiter des polnischen Gesundheitsdienstes, Dr.
Lacki, der eine Zeit lang auch das jiidische Zwangswohnviertel unter seiner Aufsicht hatte, habe
— so Piekarska — die deutschen Behauptungen, das Getto sei aus Griinden der Seuchenbekdmp-
fung eingerichtet worden, fiir eine Liige gehalten, denn Seuchen seien erst aufgrund der Getto-
isierung entstanden. Nach dem zehnten Verhandlungstag ging die Verfasserin auf die Gescheh-
nisse im Totungszentrum Treblinka ein. Die Angeklagten seien durch die Zeugenaussage Jankiel
Wierniks mit dem Massenmord konfrontiert worden, Fischer habe sogar geweint, und viele Be-

obachter hétten sich die Frage gestellt, ob die Angeklagten tatsdchlich nichts von der Holle der

3 przykladem metodcznej pracy Niemcow jest ghetto, gdzie w 740 nieruchomosciach zmieszczono czterysta tysiecy
ludzi.

1% Dzi§ nie ma mowy o odbudowie dawnych ulic i trudno jest nawet odnalezé granice hipoteczne.

BT Maslanko rozpostart przed salq obraz zycia za murem, obraz przesladowar: i ponizenia, ktore przezywal caly
narod zydowski i wszyscy Polacy zydowskiego pochodzenia, podczas koszmarnych lat wojny.

B8 Tam bylem wiezniem, a wiec czlowiekiem, tak jak i inni wigzniowie. W ghetcie bylem tropionym zwierzeciem,
bez praw do zycia, bez jutra.

1% Gazeta Ludowa, Nr. 4, 4.1.1947, Dziewiaty dzien procesu Fischera: Piek.[Piekarska]: Ghetto — miasto glodu i
$mierci: /...] chodzi o zakrojonq na olbrzymiq skale akcje eksterminacyjnq, ktora miata zresztq objqc nie tylko
Zydow, ale i wszystkich Polakéw, mieszkajqcych na terenach okupowanych.
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141 Karol Pedowski kommentierte Fischers Reaktion tags dar-

Vernichtungslager gewul3t hétten.
auf mit den Worten: ,,Jetzt hat Fischer von der Anklagebank aus durch das Elendsbild Treblin-
kas, durch seine Verantwortung fiir die eigenen Taten und das veriibte Bose, durch die Furcht
vor dem Tod das wahre AusmaB seiner Taten und das MaB der Werte wahrgenommen.“'**

Ende Januar 1947 ging Piekarska nach dem dreizehnten Verhandlungstag noch einmal auf
Fischers Verantwortung fiir den Tod hunderttausender Warschauer Juden ein und schrieb, ,,die
jidische Angelegenheit ist ,der Nagel fiir Fischers Sarg*“.'* Habe er ansonsten Anordnungen
von oben durchgesetzt, so sei seine strafrechtliche Verantwortung fiir die Einrichtung und Ver-
waltung des jiidischen Zwangswohnviertels in Warschau unstrittig und bewiesen. Somit zeige
sich das Faktum des Judenmordes bzw. — in Piekarskas Worten — das ,,kraft der Aussagen und
des menschlichen Gedichtnisses im Gerichtssaal aufs neue belebte jiidische Problem in seiner
ganzen Fiille*."* Unter der Zwischeniiberschrift ,,DAS MARTYRIUM DER JUDEN
(MECZENSTWO ZYDOW)* berichtete die Verfasserin iiber die Aussage des Zeugen Z. Warman,
eines Mitarbeiters des Warschauer Judenrates: ,,Er beschreibt die verschiedenen Etappen der
judischen Leidensgeschichte. [...] Die Deutschen machten sich mit der grof3ten Perfidie an das
Werk der Vernichtung des jiidischen Volkes. [...] sie waren bemiiht, ihre barbarischen
Handlungen ,rechtlich¢ zu begriinden.“'** | Die Hélle jenseits der Mauer (GEHENNA ZA
MUREM)* sei von einem ,,Unmal} von Leiden und ein Abgrund des Elends* gekennzeichnet
gewesen, ,,an dem das ganze [jiidische] Volk bis zum Tag der Vernichtung Anteil hatte.'*®

Der Bericht tiber den folgenden Verhandlungstag enthielt weitere Einzelheiten iiber das Leben
und Sterben im Warschauer Getto aufgrund von jiidischen Zeugenaussagen. Piekarska begann
mit der Feststellung: ,,Und erneut [...] stehen wir dem Unmal der Leidensgeschichte des jiidi-

schen Volkes gegeniiber. [...] all dies ist durch die grausamen Nazis zc:,feschehen.“147 Der Zeuge

Moszek Gelb-Maciejak habe ausgesagt: Russen seien gehenkt und Polen erschossen worden,

40 polakom nie wolno powiekszaé liczebnosci swego narodu.

! Gazeta Ludowa, Nr. 5, 5.1.1947, Dziesiaty dzien procesu Fischera: Piek.[Piekarska]: Piekto Treblinki [Die Holle
von Treblinka].

2 Gazeta Ludowa, Nr. 6, 7.1.1947, Na marginesie procesu: Karol Pedowski: £.zy Fischera [Fischers Trinen]: Teraz
z tawy oskarzonych Fischer poprzez obraz nedzy Treblinki poprzez odpowiezialnos¢ za wlasne czyny i za wiasne zlo,
po przez obawe sSmierci, ujrzal prawdziwg miare czynow i miare wartosci.

143 Gazeta Ludowa, Nr. 24, 25.1.1947, 13 dzien procesu Fischera: Piek.[Piekarska]: Bezmiar cierpien getta warszaw-
skiego [Das UnmaB der Leiden des Warschauer Gettos]: Sprawa zydowska jest ,, gwozdziem do trumny* Fischera.
144 1] problem zydowski ukazuje sie na sali sqdowej w calej pelni, wskrzeszony na nowo silq stéw i pamieci
ludzkiej.

5 Opisuje on kolejne etapy martyrologii Zydow. [ ...] Niemcy z jak najwiekszq perfidiq zabrali sie do dziela
niszczenia narodu zydowskiego. [...] starali sie stworzy¢ , prawne * uzasadnienie ich barbarzynskiej dziatalnosci.
14 Bezmiar cierpieri i otchlan nedzy — byly udziatem catego narodu az do dnia zaglady.

"7 Gazeta Ludowa, Nr. 25, 26.1.1947, 14 dzien procesu Fischera: H. Piek. [Piekarska]: Dantejskie sceny na
cmentarzysku zydowskim [An Dantes Hollenschilderungen gemahnende Szenen auf dem jiidischen Friedhof]: /
znow [...] stajemy wobec bezmiaru martyrologii narodu zydowskiego. [...] to wszystko dzialo si¢ z reki okrutnych
hitlerowcow.
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Juden hingegen habe man bis zum letzten Atemzug erschlagen. Die Deutschen hitten jeden
Sonntag Ausfliige von Reisebusgruppen zum Jiidischen Friedhof des Gettos veranstaltet, wobei
sich Ménner und Frauen am Ungliick der Juden erg6tzt und gespottet hétten. Im Friedhofsdienst
seien damals offiziell 1000 und inoffiziell weitere 500 Personen beschéftigt gewesen — er sei
verpflichtet gewesen, Leichen einzusammeln, wenn die Deutschen ihn gerufen und an einen
bestimmten Ort bestellt hatten. Im Getto-Gefangnis an der Ggsia-Straf3e seien Juden zuweilen
von Polnischen Polizisten erschossen worden, denen der jlidische Ordnungsdienst Beihilfe
geleistet habe; einmal seien auch 50 ermordete polnische Geiseln auf dem Jiidischen Friedhof
verscharrt worden: ,,Alle besaBen Dokumente, welche die Totengrdber den Polen {ibergaben, die
Lebensmittel [ins Getto] brachten.“'*® Die Verfasserin hielt die Aufzeichnungen, die Kinder tiber

die Judenverfolgung zuriickgelassen hatten, fiir

,»ein fiir alle Zeiten unausloschliches Schandmal, eine ewig wache Anklage des Morder- und Verbrechervol-
kes! [...] Die deutschen Behdrden waren bestrebt, die Juden so sehr zu unterdriicken, um sie in einen Zustand
der Gleichgiiltigkeit und passiven Resignation zu versetzen. [...] Zur moralischen Unterdriickung der Juden
und ihrer Separierung von den Nichtjuden hat man die Kennzeichnung durch den Davidstern eingefiihrt. Die
Armbinden trugen zu der unerhérten Verfolgung der jiidischen Bevolkerung bei. <4

Fischer habe die Einrichtung des Jiidischen Wohnviertels ,,unter dem Vorwand der Seuchen-
gefahr (pod pretekstem niebezpieczenstwa epidemii)* verfiigt. Ein Drittel der Warschauer Bevol-
kerung sei dann auf einem Zwanzigstel seiner Flidche eingesperrt worden. Im Verlauf von 20
Monaten seien dort bis Juli 1942 iiber 100.000 Menschen gestorben; danach gefragt, auf wessen
Veranlassung Fischer das Tragen von Armbinden (noch vor der Regelung fiir das GG) angeord-
net habe, habe dieser erklért, dal3 dies auf seine eigene Initiative zuriickgehe, weil {iberall solche
Verordnungen eingefiihrt worden seien.

Schon im Friithjahr 1946 wurde in Polen der Proze$ gegen Rudolf H6B vorbereitet'>’, und
Mitte Januar 1947 kiindigte Helena Piekarska an, in Kiirze werde er in Warschau vor Gericht
stehen.'”! Zum ProzeBbeginn am 11. Mérz 1947 vor dem Obersten Volkstribunal wurde die
Opferzahl unter Berufung auf eine sowjetische Untersuchung mit vier Millionen angegeben

152

(wédhrend HO8 selbst von 2,5 Millionen in Auschwitz Ermordeten geredet hatte). ”* Heinrich

8 Wszyscy mieli dokumenty, ktére grabarze oddali Polakom, dostarczajqcym Zywno$é.

1499 1 ..] po wsze czasy niezmazone pietno hanby, to wiecznie zywe oskarzenie narodu mordercow i zbrodniarzy!
[...] Wtadze niemieckie dazyly to tak silnego zgnebienia Zydow, by doprowadzi¢ ich do stanu zobojetnienia i
biernej rezygnacji. [ ...] Dla moralnego zgnebienia Zydow i separacji od nie Zydéw wprowadzono znakowania
gwiazdq syjonskq. Opaski przyczynily sie do niestychanego przesladowania ludnosci zydowskiej.

10 Chtopski Sztandar, Nr. 22, 2.6.1946, Przeglad spraw wewnetrznych [Die inneren Angelegenheiten im
Uberblick]: Karol Pedowski: [...] 9 zbrodniarzy niemieckich przywieziono do Warszawy [(...) Neun deutsche
Verbrecher nach Warschau gebracht].

15! Gazeta Ludowa, Nr. 12, 13.1.1947, piek. [Piekarska]: Komendant O$wigcimia Rudolf Hoess juz wkrétce przed
trybunatem w Warszawie.

12 Chiopski Sztandar, Nr. 11, 16.3.1947, Obserwatorzy zagraniczni na procesie Hoessa w Warszawie [Auslindische
Beobachter beim HoB-ProzeB in Warschau], sowie ebenda, Nr. 12, 23.3.1947, Swiat i Polska: Proces mordercy
milionéw ludzi [Polen und die Welt: ProzeB3 gegen den Mérder von Millionen Menschen].
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Himmler habe ,,H68 1941 befohlen, alle Juden zu vernichten. [...] Kurze Zeit spater wurde ein
dhnlicher Befehl erteilt, der die Zigeuner betraf. [...] Die Ausrottung der Juden wurde als Aktion
H6B bezeichnet.“'*® Der Sachverstindige Szymon Blumental von der Jiidischen Historischen
Kommission habe ,,das Ziel und die Methoden des Nationalsozialismus dargestellt. Die Deut-
schen, welche die Aufmerksamkeit der Massen von den sozialen Problemen ablenken wollten,
haben das [polnische] Volk mit der Aussicht, sich auf Kosten der Juden zu bereichern,
getduscht“."** Die Pogrome vor dem Krieg hitten laut Blumental ,, Ausrottung und Verfolgungen

angekiindigt (byly zapowiedziq eksterminacji i przesladowan)®.

2.1.4.2 Mitteilungen zum Verhalten der polnischen Bevolkerung

Die Judenhilfe von seiten der polnischen Bevolkerung wurde in Gazeta Ludowa erstmals
schon Anfang Dezember 1945 angesprochen, als das Blatt {iber den bevorstehenden Abril3 des
geschichtstrachtigen, nach Priester Boduen benannten Warschauer Kinderheims unterrichtete.
Dieser sei um so bedauerlicher, als dort noch unter der NS-Okkupation ,,hunderte jlidischer Kin-
der und Dutzende ihrer Miitter vor den nazistischen Herodes-Schergen gerettet worden sind*.'*
AnlaBlich der Eroffnung des Lodzer ,,Hauses der Arbeitenden Jugend (Dom Pracujacej Mlodzie-
zy)*“ kam Gazeta Ludowa im April 1946 erneut auf das Thema zuriick. In seiner Ansprache habe
der Sekretér des Jiidischen Wojewodschaftskomitees Wertheim geduBert, 30% der jiidischen
Kinder verdankten ihr Leben der Hilfe der polnischen Gesellschaft ,,sowie der Opferbereitschaft
von Klostern und religiosen Orden, welche ungeachtet drohender Repressionen nicht zogerten,
sie zu beherbergen*."®

Unterdessen veroffentlichte Gazeta Ludowa die — ihren Angaben zufolge — erste zusammen-

fassende Darstellung iiber die Tétigkeit des Rates fiir Judenhilfe (RPZ)."”” Wiadystaw Barto-

szewski stellte darin eingangs fest:

'33 Ebenda: W 1941 r. Himmler nakazal Hoessowi likwidowaé wszystkich Zydow. [ ...] W niedlugim czasie wydano
podobny rozkaz dotyczqcy Cyganow. [...] Eksterminacje Zydéw nazywano Action Hoess |[...].

13 Chiopski Sztandar, Nr. 14, 6.4.1947, Proces Hoessa: [...] przedstawil cel i metody hitleryzmu. Niemcy pragnqc
odwracaé uwage mas od zagadnien socjalnych tudzili naréd mozliwosciq wzbogacenia sie kosztem Zydow.

13 Gazeta Ludowa, Nr. 34, 7.12. 1945, Zywy pomnik kultury polskiej zanika. Dom ks. Boduena w nietasce [Ein
lebendiges Denkmal polnischer Kultur verschwindet. Das Priester Boduen-Haus in Ungnade]: Uratowanie setek
dzieci zydowskich i dziesiqtek ich matek przed hitlerowskimi Herodami.

1% Gazeta Ludowa, Nr. 94, 4.4.1946, 38 tysiecy Zydow w Lodzi. 30 proc. dzieci zyd. ocalato dzigki Polakom
[38.000 Juden in Lodz. Die Rettung von 30 Prozent der jiidischen Kinder ist den Polen zu danken]: /...] oraz
ofiarnosci klasztorow i zakonow, ktore pomimo grozqcych represji nie wahalty sie je przechowywac.

7 In Wirklichkeit war in dem Parteiblatt der prokommunistischen Bauernbewegung (SL), Dziennik Ludowy,
bereits am 6.9.1945 ein umfangreiches Gesprich mit dem RPZ-Aktivisten Ferdynand (,,Marek*) Arczynski
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,»€s besteht bei uns kein Mangel an MiBverstindnissen in Hinblick auf das Verhiltnis von Polen und Juden
wihrend der deutschen Besatzung, und im Ausland kann man nicht selten der rundweg falschen Ansicht
begegnen, die polnische Gesellschaft habe in den Kriegsjahren gleichgiiltig auf das Leiden und die
Massenvernichtung der Juden geblickt.“158

Zeugnis fiir die tdtige Judenhilfe ,,unserer Gesellschaft* sei ndmlich der unter dem Deck-
namen ,,Zegota” firmierende Rat fiir Judenhilfe gewesen, ,,der auf einzigartige und beispiellose
Weise in dem von den Deutschen besetzten Europa Geschichte geschrieben hat*."*® Die ersten
Uberlegungen zu seiner Griindung riihrten aus dem Sommer 1942 her, als die Deutschen mit der
Judenvernichtung begonnen hétten, denn damals hétten ,,hunderte und tausende Juden [...] in
den polnischen Stadtvierteln Unterschlupf gesucht [.. .]¢.'%" Die Finanzierung der HilfsmaBnah-
men fiir die Zuflucht Suchenden sei durch stindige Zuwendungen der Exilregierung und Spen-
den amerikanischer Juden gesichert gewesen. Jiidische Kinder seien zu Dutzenden in katholi-
schen Klostern untergebracht worden; auler in Warschau sei die Organisation auch in Krakau
und in Lemberg titig gewesen. Mit einer eigenen Propagandaarbeit sollte die Bevolkerung iiber
den Leidensweg des jlidischen Volkes informiert werden. So sei der Zeugenbericht ,,Rok w
Treblince (Ein Jahr in Treblinka) und die Anthologie ,,Z otchtani* (Aus dem Abgrund), aber
auch AuBerungen polnischer Politiker wie etwa Sikorskis publiziert worden, um ,,ein von Inter-
esse gekennzeichnetes und giinstiges Klima zu wecken (budzi klimat zainteresowania i zZycz-
liwosci)*. Doch auch dort, wo der Einsatz der RPZ fehlte, habe sich — wie Bartoszewski mit
Hinweis auf die Hilfe fiir Juden seitens der polnischen Landbevolkerung deutlich macht — die
Gesellschaft bei der Judenrettung hervorgetan. Schon tags darauf konnte Gazeta Ludowa die
segensreiche Judenhilfe des polnischen Widerstands mit einem Beispiel demonstrieren: Als die
Besatzer die Beschiftigung von Juden verboten hitten, habe man ihnen eine gefélschte ,,arische
Abstammnung* bis in die dritte Generation verschafft.'®’

In einem zweiten Artikel legte Bartoszewski aufgrund eines Gespriachs mit Stefan Korbonski
dar, wie ,,der polnische Widerstand die Welt alarmierte®.'®? Er erinnert an die Verlautbarung des

KWC vom September 1942, die angeblich ,,in der ganzen polnischen Untergrundpresse publi-

erschienen. Siche dazu oben, Kap. 1V.1.4.2.

158 Gazeta Ludowa, Nr. 97, 7.4.1946, W. Bartoszewski (,,Ludwik*): Prawdziwe oblicze akcji ,,Zegoty*. Jak Polska
Podziemna ratowata Zydow [Das wahre Antlitz der Aktion ,,Zegota“. Wie der polnische Widerstand Juden rettete]:
[...] nie brak jest u nas nieporozumier na temat stosunkéw Polakéw do Zydéw w okresie okupacji niemieckiej, a
zagranicq nie rzadko napotyka sie wrecz bledne mniemanie, jakoby spoleczenstwo polskie patrzyto obojetnie na
cierpienia i masowe zaglade Zydow w latach wojny.

1391 ] jedyng w swoim rodzaju i bezprzykladnq [karte z dziejéw] w okupowanej przez Niemcéw Europie.

10 1 ..] setki i tysiqcy Zydow [ ...] szukalo schronienia w polskich dzielnicach miast [...].

1! Gazeta Ludowa, Nr. 98, 8.4.1946, W.: Jak ratowano Polakow przed ,,wsypa“ [Wie man Polen vor dem ,,Aufflie-
gen‘ rettete].

12 Gazeta Ludowa, Nr. 99, 9.4.1946, bart [Bartoszewski]: Konspiracja polska alarmowata §wiat. Dokumenty i
informacje b. Kierownika Walki Cywilnej o pomocy niesionej Zydom [Der polnische Widerstand hat die Welt
alarmiert. Dokumente und Nachrichten des ehem. Leiters fiir den Zivilen Widerstand {iber die Juden geleistete
Hilfe].
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ziert wurde“.'® Es seien genaue Informationen an das Ausland iibermittelt worden iiber das
Geschehen im Getto und in den Todeslagern Majdanek, Treblinka, Sobibdr, Betzec, iiber die
Gaskammern und Krematorien, doch sie seien nicht ernstgenommen worden. Erst der Selbst-
mord von Zygelbojm ,rief in der 6ffentlichen Meinung des Auslands eine gewisse Erschiitterung
hervor und vergroBerte die Anteilnahme an der Sache der Juden in Polen“.'®* Gegeniiber der von
den Deutschen betriebenen intensiven antisemitischen Propaganda habe das KWC ,,energisch
eingegriffen (energicznie ingerowato)*. So habe man sich am 18. Mérz 1943 mit einem ,,Aufruf
und einer Warnung (odezwa-ostrzezenie) an die Landsleute gewandt: Denunzianten von Juden
wurde Strafe angedroht und die Hilfe der polnischen Gesellschaft fiir Juden gewiirdigt — sie sei
nidmlich so bedeutend gewesen, daf die Besatzer begonnen hitten, auf Plakaten fiir Judenhilfe
die Todesstrafe anzudrohen.'® Es seien dann auch Todesurteile vollstreckt worden.

Im Juli machte Gazeta Ludowa mit einem Erinnerungsbericht von Janina Dunin-Wasowiczo-
wa erneut auf die organisierte Judenhilfe aufmerksam.'®® Sie berichtete iiber die RGO-Kantine in
der Czarniecki-Strale im Warschauer Stadtteil Zoliborz, wo polnisch-jiidische Intellektuelle
untergetaucht seien, von denen sehr viele hitten {iberleben konnen. Die Kantine sei Treffpunkt
fiir getrennt lebende Familienmitglieder und fiir Widerstandskdmpfer gewesen. Auch hétten sich
von dort diejenigen mit Mahlzeiten versorgen lassen, die aufgrund ihres — antijiidischen
Stereotypen entsprechenden — AuBeren nicht auf die StraBe hétten trauen konnen. Ein Versuch,
die Kantinenleitung zu erpressen, sei vom polnischen Widerstand durch die ,,Liquidierung* des
Erpressers erfolgreich vereitelt worden. Der Journalist Wtadystaw Dunin-Wasowicz erinnerte
dann im September daran, wie den jiidischen Kollegen unter der NS-Okkupation geholfen
wurde.'®” Er betonte eingangs, daB das Milieu der Journalisten vor dem Krieg am wenigsten von

politischen Gegensitzen und rassistischen Vorurteilen erfalit gewesen sei:

»,Undenkbar waren auch personliche Angriffe eines Journalisten gegen den anderen in der Presse. [...] Wir
sind nicht in den Dienst der Deutschen getreten [und] haben nicht mit den polnischsprachigen NS-Besat-
zungszeitungen zusammengearbeitet. [...] Drei rdudige Schafe aus dem Warschauer Journalistensyndikat
sind unverziiglich aus unserer Geheimorganisation ausgeschlossen worden.'®®

19 Siehe oben Kap. I11.1.4.

o4 [...] spowodowato pewien wstrzqs w opinii zagranicy i wzmoglo zainteresowanie sprawq Zydéw w Polsce.

19 ygl. den Wortlaut in: Wojna zydowsko-niemiecka, Nr. 8, S. 25, Anm. 7. Zu der aus diesem Artikel riihrenden
Polemik mit Glos Ludu (Nr. 107, 17.4.1946) siche oben Kap. IV.1.4.2.

1% Gazeta Ludowa, Nr. 199, 21.7.1946, J. D.-W. [Janina Dunin-Wasowiczowa]: Dola tropionych przez Niemcow
zbiegdw zydowskich w Polsce [Das Leid der jiidischen Fliichtlinge in Polen, denen die Deutschen auf der Spur
waren]. Vgl. auch die Sammlung von publizistischen Beitrdgen DERS. u.d.T. Wspomnienia [Erinnerungen], War-
szawa 1995, bes. den Abschnitt Wspomnienia o akcji pomocy Zydom podczas okupacji hitlerowskiej w Polsce
(1939-1945) [Erinnerungen an die Hilfsaktionen fiir Juden wahrend der NS-Besatzung in Polen], S. 101-113
(Erstverdff. in BZIH, 1963, Nr. 45/46, S. 248-261).

17 Gazeta Ludowa, Nr. 259, 20.9.1946, Wt. D.-W. [Wiadystaw Dunin-Wasowicz]: Szczere odruchy serc
dziennikarzy [Aufrichtige Herzensregungen der Journalisten].

1 Nie do pomyslenia takze byly napasci osobiste jednego dziennikarza na drugiego w prasie. [...] Nie poszlismy na
stuzbe niemieckq [...] nie wspolpracowalismy w dziennikach gadzinowych. [...] Trzy parszywe owce z Syndykatu
Drziennikarzy Warszawskich z miejsca zostaly usuniete poza nawias naszej tajnej organizacji.
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Den jiidischen Kollegen sei auf vielféltige Weise Unterstiitzung zuteil geworden: in Zusam-
menarbeit mit dem Hauptfiirsorgerat (RGO), durch Unterbringung auf der ,,arischen Seite*, mit
falschen Dokumenten, durch Freikauf von der Gestapo. Dunin-Wasowicz sah dies als ,,[...] Bei-
trag, die Hilfe von Polen fiir die jiidische Bevolkerung im Bereich des journalistischen Milieus

169 . . . .
“»” und dabei habe — so der Verfasser — ,,es sich nicht anders verhalten konnen als

zu entwickeln
die iibrige Gesellschatft, als die ganze 6ffentliche Meinung, welche die rassistischen Gewalttaten
verurteilt hat“.'” Im Zusammenhang mit einem Bericht iiber den LandeskongreB der Journali-
sten hatte Gazeta Ludowa schon Ende 1945 eine Liste der Verluste des polnischen Journalismus
verdffentlicht, welche die jlidischen Zeitungsleute in den Spalten der ,,Erschossenen und Ermor-
deten (Rozstrzelani i zamordowani) und der ,,in den Gettos zu Tode Gequilten (Zmeczeni w
ghettach)“ auffiihrte.'”!

Als Karol Pedowski Ende 1946 auf das Schicksal der Warschauer Anwélte unter der NS-
Besatzung zuriickblickte, stellte er fest, die Anwaltschaft habe eine Spitzenposition unter den
,»Martyrern® eingenommen. Nachdem die deutschen Besatzungsbehorden jiidischen Anwilten
die Berufsausiibung verboten hatten, hdtten sich 16 von 17 Mitgliedern des Obersten Anwalts-
rates (Naczelna Rada Adwokacka) gegen die Streichung von Juden aus der Anwaltsliste ausge-
sprochen. Danach habe sich die Haltung der Besatzer gegeniiber den Anwilten verschérft: Die
16 seien sdmtlich von der Liste gestrichen (der Dissident stammte nicht aus Warschau), Anwilte
einzeln zur Distriktverwaltung gerufen worden, wo ihnen die Frage gestellt wurde, ob sie die
Streichung der Juden wiinschten: ,,Diejenigen, die den deutschen rassistischen Plédnen nicht zu-
stimmten, sind nach einigen Monaten verhaftet und nach Auschwitz verbracht worden.*!'”* Der
Verfasser erinnerte sodann namentlich an im Getto umgekommene Kollegen.'” Gazeta Ludowa
verdffentlichte im Januar 1947 einen Appell der Krakauer Jiidischen Historischen Kommission,
Zeugnisse einzusenden, die in einem Band iiber Juden publiziert werden sollten, die mit ,,ari-

schen* Papieren gelebt hatten, und iiber jene, die ihnen halfen.'™

19 Przyezynek [ ...] do rozwoju pomocy Polakéw dla ludnosci zydowskiej na odcinku dziennikarskim.

170 1] nie moglo by¢ inne, niz reszta spoleczeristwa, niz cata opinia publiczna, potepiajqca gwalty rasistowskie.
"' Gazeta Ludowa, Nr. 42, 16.12.1945, Ogolnopolski Zjazd Dziennikarzy [Landeskongre der Journalisten] (...)
Lista strat dziennikarstwa polskiego [Liste der Verluste des polnischen Journalismus].

'72 Gazeta Ludowa, Nr. 323, 24.11.1946, Karol Pedowski: Adwokatura warszawska pod okupacja. Karta z
martyrologii polskiej 1939-1944 r. [Die Warschauer Anwaltschaft unter der Okkupation. Eine Episode aus der
polnischen Leidensgeschichte 1939-1944]; ebenda, Nr. 7, 8.1.1947, Ludobdjstwo celem hitleryzmu [Volkermord
Ziel des Nazismus]: /...] ci, ktorzy nie wyrazili aprobaty, dla niemieckich planow rasistowskich, w kilka miesiecy
zostali aresztowani i wywiezieni do OSwiecimia.

' Vgl. ebenda, Nr. 324, 25.11.1946, sowie die Erinnerungen von Stefan Korbofiski an den Kollegen Leon
Berenson, ebenda, Nr. 16, 17.1.1947 (mit Bezug auf die in Robotnik, Nr. 12 vom 14.1.1947, veroffentlichten Er-
innerungen von Karolina Beylin an Leon Berenson, der als Verteidiger in politischen Prozessen der Vorkriegszeit
aufgetreten war).

1" Gazeta Ludowa, Nr. 25, 26.1.1947, Na ,aryjskich papierach®. Apel zydowskiej komisji historycznej. Vgl. auch
Tygodnik Powszechny, Nr. 5 (98), 2.2.1947.
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Das PSL-Parteiorgan Chiopski Sztandar thematisierte anlédBlich des vierten Jahrestags des
Warschauer Getto-Aufstandes auch die Haltung der polnischen Bevdlkerung:

,»Die weill-rote Fahne, unsere polnische Fahne, die traurig an den Getto-Mauern flatterte, war Ausdruck
unserer Bruderschaft mit den Juden. Die Polen haben den sich verteidigenden Juden viel Sympathie

entgegengebracht. [...] Polen haben einige Schldge gegen die das Getto angreifenden Deutschen gefiihrt
[und] nicht wenig zur Desorganisation der deutschen Stellungen beigetragen. Das Getto [...] wurde zum

Symbol fiir den moralischen Sieg {iber die Barbarei.“' >

Nachrichten, in denen das Verhalten von seiten der polnischen Bevolkerung in einem ungiin-
stigen Licht erschien, brachte die PSL-Presse erst Ende 1946, als in einem Beitrag {iber polni-
sche ,,Judenverfolger wiahrend der Okkupation®, Gazeta Ludowa iiber den Fall Jan Wierusz
Wrotnowski berichtete, der vor Gericht stehe, da er 1943 ein jiidisches Ehepaar und das Versteck
von Mordka Flancrajcher an die Deutschen verraten habe; wie Zeugen ausgesagt hétten, hielt
sich der Angeklagte haufig in der Targowa-Strafle 49 bei Bekannten auf, wo sich (wie er wufite)
Juden versteckt hielten, auch habe er Lebensmittelpakete ins Getto gebracht.'’® Zur gleichen Zeit
war zu erfahren, dall in Warschau ,,Goldzéhne aus Treblinka“ sichergestellt wurden. Sie stamm-
ten aus dem Besitz des Bauern Jakubik. Wie erldutert wurde, hétten die Ermittlungen ergeben,
daB er ,,zusammen mit seiner Frau Kindern, welche die Grabstétten aufwiihlen, die verschieden-
sten Goldgegenstinde abgekauft hat.'’” Jakubik habe sich damit nicht nur als ,,Grabhyéne (hie-
na grobowa)* betitigt, sondern auch dazu beigetragen, Kinder moralisch zu verderben, indem er
sie ermutigt habe, die ,,Graber der Mértyrer zu schinden (do profanowania grobow
meczennikow)*. Dafiir sei er nun flir 18 Monate in ein Arbeitslager geschickt worden.

Wie Gazeta Ludowa Anfang Januar 1947 mitteilte, versteckten sich ,,in Niederschlesien und
Hinterpommern viele NS-Verbrecher mit falschen Papieren, die einst polnische Staatsbiirger
waren und in deutschen Diensten eine Reihe von Verbrechen begangen haben.!”™ So sei in
Hirschberg (Jelenia Gora) zuletzt Bertold Gross verhaftet worden, der bei Kolomyja stellver-

tretender Chef der Gendarmerie gewesen sei, die polnische Bevolkerung verfolgt und an der

'3 Chtopski Sztandar, Nr. 17, 27.4.1947, Czwarta rocznica powstania w ghetcie warszawskim [Vierter Jahrestag des
Aufstandes im Warschauer Getto]: Sztandar bialo-czerwony, nasz sztandar polski, powiewajqcy smutnie na murach
bohaterskiego ghetta, byt wyrazem braterstwa naszego z Zydami. Polacy okazali wiele sympatii broniqcym sie
Zydom. [ ...] Polacy podejmowali kilka uderzen na Niemcéw atakujqcych ghetto, przyczynili sie niemato do dezor-
ganizacji niemieckich wysciowych pozycji. Ghetto [ ...] stala sie symbolem zwyciestwa moralnego nad barbarzyn-
stwem.

176 Gazeta Ludowa, Nr. 306, 7.11.1946, Z Sadow Specjalnych: Przesladowcy Zydow podczas okupacji [Aus der
Tatigkeit der Sondergerichte: Judenverfolger wiahrend der Okkupation].

"7 Gazeta Ludowa, Nr. 311, 12.11.1946, Ztote zgby z Treblinki znalezione podczas rewizji w Warszawie [Gold-
zdhne aus Treblinka bei einer Durchsuchung in Warschau aufgefunden]: /...] skupowat wraz z Zonq rozmaite ziote
przedmioty od dzieci rozkopujqcych groby.

'8 Gazeta Ludowa, Nr. 3, 4.1.1947, Hitlerowski kat spod Kotomyi aresztowany w Jeleniej Gorze [Ein NS-Henker,
der in der Gegend von Kolomyja titig war, in Hirschberg verhaftet]: /...] na D. Slgsku i na Pomorzu Zachodnim,
ukrywa sie pod fatszywymi papierami wielu zbrodniarzy hitlerowskich, b. obywateli panstwa polskiego, ktorzy w
okresie okupacji bedqc na ustugach niemieckich dokonali szereg zbrodni [...].
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Vernichtung des Gettos teilgenommen habe, der 4000 Menschen zum Opfer gefallen seien,
wobei Gross 50 Menschen eigenhindig umgebracht habe.

Pointierter als die PKWN-Blétter griff Gazeta Ludowa die Beteiligung von Juden an der
Verfolgung und MiBhandlung jiidischer Mitbiirger auf.'”” So notierte das PSL-Blatt im Februar
1946, in Tarn6w stehe Wilhelm Lerner vor Gericht, der Befehlshaber des jiidischen Ordnungs-
dienstes im Tarnower Getto und spitere Kapo im NS-Lager Krakau-Ptaszow. Er habe ,,Glau-
bensgenossen im Getto miBhandelt und die eigene Mutter Qual und Tod ausgeliefert*.'®
Mehrmals berichtete Gazeta Ludowa iiber das Krakauer Verfahren gegen ,,zwei jiidische
Antisemiten“'®', die unter Anklage standen, sich in diesem Lager an ihren Mithiftlingen
vergangen zu haben. Darauthin meldete sich deren Verteidiger Zygmunt Hofmokl-Ostrowski'*
mit einem Brief an die Redaktion zu Wort. Er wies darauf hin, dal Leon Gross, der Oberarzt im
Lager Ptaszow, nur unheilbar kranke Héftlinge mit Benzin-Spritzen getdtet habe, weil er bei
einer Weigerung mit dem Tode bedroht gewesen sei; und der Chef der jiidischen Lagermiliz
Majer Kerner habe manchmal ithm aufgetragene Bestrafungen nicht bzw. nur zum Schein
durchgefiihrt."®® Ende August teilte Gazeta Ludowa mit, die beiden , jiidischen Nazi-Helfer*
seien zum Tode verurteilt worden.'®* Obgleich sie ,,jiidischer Nationalitit waren, haben Gross
und Kerner mit den Nazi-Verbrechern als deren Helfer bei der Ausrottung und Mihandlung der
Hiftlinge, darunter sowohl Juden als auch Polen, Zusalmmengearbeitet‘‘.185

Im Dezember ging Gazeta Ludowa auf das Verfahren vor dem ,,Biirgergericht (sqd obywa-
telski) des Jiidischen Zentralkomitees gegen den in Vorkriegsjahren populdren Boxer Szapsio
Rotholc ein, der Angehoriger des Ordnungsdienstes im Warschauer Getto gewesen war. Die
Zeugenaussagen ,,sind eine Anklageschrift gegen den jlidischen Ordnungsdienst, ein schreck-

liches Abbild des moralischen Zusammenbruchs des Menschen®.'*¢ Sie belasteten den Ord-

nungsdienst, aber weniger Rotholc selbst, der an den ,,Aussiedlungsaktionen* gar nicht

' Dabei ist freilich nicht auszuschlieBen, daB — eingedenk der Feststellung Jerzy Andrzejewskis (siche oben Kap.

IV.1.7) — manche Nachrichten dieser Art von der Zensur beschlagnahmt wurden.

%0 Gazeta Ludowa, Nr. 39, 9.2.1946, Znecat sie nad wspotwyznawcami w getcie i matke swoja wydat na meke i
$mier¢.

'8! Gazeta Ludowa, Nr. 166, 18.6.1946, Dwai antysemici Zydzi przed sadem karnym w Krakowie [Zwei jiidische
Antisemiten vor dem Strafgericht in Krakau].

182 Zygmunt Hofmokl-Ostrowski (1873 [Wien]-1965), Jurist und Schriftsteller, 1921-1944 Anwalt in Warschau.
Encyklopedia Warszawy, S. 261.

183 Gazeta Ludowa, Nr. 204, 27.7.1946, Hofmokl-Ostrowski: Tajemnice obozu w Plaszowie. List adw. Hofmokl-
Ostrowskiego do redakcji ,,Gazety Ludowej [Die Geheimnisse des Lagers in Ptaszow. Brief von Anwalt H.-O. an
die Redaktion der Gazeta Ludowa].

'8 Gazeta Ludowa, Nr. 236, 28.8.1946, Dwa wyrokow $mierci na Zydoéw pomocnikéw hitlerowskich [Zwei Todes-
urteile fir Juden, die Nazi-Helfer waren].

183 1 ..] bedqc narodowosci zydowskiej, wspoldziatali z zbrodniarzami hitlerowskimi, jako ich pomocnicy w tepieniu
i maltretowaniu wiezniow, zaréwne Zydow, jak i Polakow.

'% Gazeta Ludowa, Nr. 330, 1.12.1946, Z koszmarnych dni warszawskiego ghetta. Bokser Rotholc przed sadem
[Aus alptraumhaften Tagen des Warschauer Gettos. Der Boxer Rotholc vor Gericht]: /...] sq aktem oskarzenia
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teilgenommen habe. Als mildernder Umstand sei zudem geltend gemacht worden, daf3 Rotholc
selbst um Rehabilitierung nachgesucht habe. Wie Gazeta Ludowa informierte, sei der Ausschluf3
Rotholcens aus der jiidischen Gemeinschaft gefordert worden, denn er sei als einer von 300
Ordnungsdienstlern den Deutschen auf besondere Weise dienstbar gewesen. Das Biirgergericht
habe schlieBlich geurteilt, der Angeklagte sei fiir zwei Jahre aus der jiidischen Gemeinschaft
auszuschlieBen und diirfe drei Jahre lang gesellschaftlichen oder sportlichen Organisationen
nicht beitreten.

Wie die PKWN-Presse publizierte Gazeta Ludowa einen Aufruf der Staatsanwaltschaft beim
Sonderstrafgericht Warschau, Mitteilung zu machen iiber den als Gestapo-Agenten im
Warschauer Getto verdichtigten Julian Gejcherman.'®” Aus einem UNRRA-Lager bei Berlin
teilte Gazeta Ludowa mit, Juden hitten dort versucht, einen der ihren und seine Frau, die angeb-

lich Gestapo-Agenten gewesen seien, aufzuhingen.'™

Um das Bild Polens im Ausland war Gazeta Ludowa anfangs wenig besorgt. Wie das Blatt
unter Berufung auf Aussagen des PSL-Kulturministers Czestaw Wycech anldBlich seiner

Riickkehr von einer internationalen Bildungskonferenz in London mitteilte, seien

,»die Polen auf der ganzen Welt dafiir bekannt, daB3 sie [...] zwei Dinge fiir das Wichtigste hielten: bewaffnete
Einheiten aufzustellen fiir den Kampf mit dem Faschismus und so viele Schulen wie moglich zu griinden.
[...] wir konnten uns iiberzeugen, dafl der Welt diese Fakten bekannt sind, und solange sie sich an sie

. . . . . 189
erinnern wird, wird sie uns Sympathie entgegenbringen.*

Anfang 1946 ging Gazeta Ludowa auf AuBerungen von jiidischen Journalisten aus Kanada in
Kattowitz ein, welche die Lage in Polen gerecht beurteilten, hitten sie doch festgestellt, dafl die
Nachricht, Juden wiirden aus Polen vor Verfolgung fliehen, wenig mit der Wirklichkeit zu tun
habe. Einer der Journalisten habe erklirt, es gebe drei Ursachen fiir die Auswanderung:

1) psychologische Griinde, denn ein nach Polen bzw. in seinen Heimatort zuriickkehrender Jude
finde keine Verwandten und Freunde mehr vor, fiihle sich einsam und schlecht — ,,also emigriert
er (wiec emigruje), 2) sei eine organisierte Auswanderungsbewegung nach Paldstina am Werk,

3) sei der psychische Zustand der Juden derart, ,,dal auch der kleinste antisemitische Vorfall sie

przeciwko milicji zydowskiej, sq straszliwym obrazem upadku moralnego czlowieka.

'87 Gazeta Ludowa, Nr. 260, 21.9.1946, Kto zna przestepstwa Gejchermana [Wer weiB etwas iiber die Verbrechen
Gejchermans?]. Siehe auch oben Kap. IV.1.5.3.

'8 Gazeta Ludowa, Nr. 215, 7.8.1946, Samosad wérod Zydéw pod Berlinem [Selbstjustiz unter Juden bei Berlin].
'8 Gazeta Ludowa, Nr. 15, 18.11.1945, Co mowia o Polsce na szerokim $wiecie. Minister Wycech o §wiatowym
sejmie kultury i o aktualnych zagadnieniach polskich [Was spricht man iiber Polen in der weiten Welt? Minister
Wycech iiber den Weltkulturkongrel3 und iiber aktuelle polnische Probleme]: Na calym swiecie Polacy znani sq z
tego, ze [...] dwie rzeczy uwazali za najwazniejsze: tworzy¢ oddzialy dla walki zbrojnej z faszyzmem i zaklada¢ jak
najwiecej szkol. [...] moglismy sie przekonad, ze Swiat te fakty zna i dopoki o nich bedzie pamietal darzyl nas bedzie
sympatiq. Hervorhebungen im Orig.
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dazu bringt, das Land zu verlassen®.'”® Unter Berufung auf Berichte der Auslandspresse zog
Gazeta Ludowa das Motiv, die Juden wollten sich ihren Glaubensgenossen in Paléstina oder den
Vereinigten Staaten anschlieBen, allerdings in Zweifel: Wenn die Ausreise dorthin fehlschlage,
»auBern die Juden die Absicht, sich in Bayern niederzulassen, wobei sie dieses katholische Land
als geeignet fiir eine Massenansiedlung ansehen®.”"

Im Sommer 1946 mehrten sich in Gazeta Ludowa Meldungen iiber die Ost-West-Wande-
rungsbewegung der polnischen Juden aufgrund ihrer Umsiedlung aus der Sowjetunion und ihrer
Emigration aus Polen. Wie in der PKWN-Presse wurde in Gazeta Ludowa iiber die Uberfille auf
Juden in den durch Polen fahrenden Umsiedlerziigen allerdings nicht berichtet. Nur einmal findet
sich eine Notiz, in der — ohne die ndheren Umsténde deutlich zu machen — mitgeteilt wird, ein

.. . . 192
,Rauber* habe drei ,,Repatrianten* ermordet.

Anfang August 1946 notierte Gazeta Ludo-wa
auf der Titelseite, in Wien seien 13.000 polnische Juden eingetroffen; sie hitten geklagt, ,,dal3 die
Lebensbedingungen fiir Juden in Polen sehr schwierig sind*.'”> Mitte August teilte das Blatt in
einer Notiz iiber die ,,Repatriierung® aus dem Innern der UdSSR mit, ,,Polen und Juden kehren
aus dem Osten zuriick“'**. Gleichzeitig machte man auf der Titelseite darauf aufmerksam, daf
die Juden in Paléstina grof3e Anstrengungen unterndhmen, ihre Glaubensgenossen in Europa zu
veranlassen, unverziiglich nach Paléstina auszuwandern.'” GroBere Auswanderertransporte
wurden einzeln notiert.'”® Wie das Blatt unter Berufung auf Worte des UNRRA-Direktors
Fiorello La Guardia ausfiihrte, tue die polnische Regierung alles, weiteren antijliidischen Unruhen
wie in Kielce vorzubeugen; die Auswanderung der Juden sei jedoch auch ungeachtet solcher

Vorfille ,,psychologisch und soziologisch gerechtfertigt®.'”’

Chiopski Sztandar wies dann im August 1946 auf ,,Forderungen des jiidischen Volkes“'*® in

bezug auf die erwarteten Friedensverhandlungen hin, in denen drei grof3e jiidische

" Gazeta Ludowa, Nr. 13, 13.1.1946, Dlaczego Zydzi wyjezdzaja z Polski. Opinia dziennikarzy zydowskich z
Ameryki [Warum die Juden aus Polen ausreisen. Die Meinung jiidischer Journalisten aus Amerika]: /...] Ze
Jjakiekolwiek wystqpienie antysemickie skltania ich do opuszczenia kraju.

! Gazeta Ludowa, Nr. 42, 11.[!] 2.1946, Zydzi my$la o Bawarii [Die Juden denken an Bayern]: /...] Zydzi
wyrazajq cheé zamieszkania w Bawarii, uwazajqc ten kraj katolicki za odpowiedni do masowego osiedlania sie.
12 Gazeta Ludowa, Nr. 278, 9.10.1946, Zbrodnia w pedzacym pociagu. Rabus zamordowat troje repatriantow
[Verbrechen im fahrenden Zug. Rauber ermordete drei Repatrianten].

1% Gazeta Ludowa, Nr. 216, 8.8.1946, Zydzi z Polski jada do Wiednia [Juden aus Polen fahren nach Wien]: /...]
ze warunki zycia dla Zydéw w Polsce sq bardzo trudne.

1% Gazeta Ludowa, Nr. 225, 17.8.1946, Polacy i Zydzi powracaja ze wschodu. Unter ihnen seien 89 Juden aus
Winnica und Taskent.

"% Gazeta Ludowa, Nr. 226, 18.8.1946, Wrzenie w Palestynie. Wezwanie do Zydow przesladowanych w Europie
[Es brodelt in Paléstina. Aufruf an die verfolgten Juden in Europa] — {iber einen Aufruf des Rundfunksenders
»Stimme Israels (Glos Izraela)* an die Juden Europas.

1% Vgl. Gazeta Ludowa, Nr. 231, 23.8.1946, 750 dzieci zydowskich w drodze do Czechostowacji [750 jiidische
Kinder auf dem Weg in die Tschechoslowakei] — iiber eine Fahrt von Lodz {iber Prag mit dem Ziel Paléstina.

7 Gazeta Ludowa, Nr. 246, 7.9.1946, Emigracja Zydow z Polski usprawiedliwiona zdaniem La Guardia [Emigra-
tion der Juden aus Polen nach Meinung La Guardias gerechtfertigt].

1% Chtopski Sztandar, Nr. 33, 18.8.1946, Swiat i Polska. Konferencja pokojowa w Paryzu. [...] Zadania narodu
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Organisationen in einer gemeinsamen Denkschrift verlangt hitten, der jiidischen Bevolkerung
sollten in Bulgarien, Italien, Ungarn und Ruménien wieder alle Biirgerrechte verlichen werden;
auch miisse der Friedensvertrag Bestimmungen {iber die Entschddigung der jlidischen Biirger

enthalten.

Die Auseinandersetzung mit dem von der PKWN-Presse geschaffenen Bild der polnisch-
jidischen Beziehungen unter der Besatzung begann Ende 1946 in der PSL-Presse zunichst auf
dem Gebiet der Literaturkritik. Nachdem Stefan Zétkiewski Kazimierz Brandys’ Erziihlung ,,Die
unbesiegte Stadt (Miasto niepokonane)* in Kuznica iiberschwenglich besprochen hatte, tadelte
Stanistaw Dzikowski den Erzéhler dafiir, daB3 er in der Hauptfigur keinen opferbereiten Helden
gezeigt habe, wie sie die NS-Okkupation zu tausenden hervorgebracht habe: ,,Jetzt einen
Marodeur, einen Spekulanten kleinen Formats mit literarischen Féhigkeiten an die Spitze zu
setzen, dies ist schon mehr als Leichtsinn, ja sogar mehr als Ungeschicktheit...«."”” Einige
Wochen spiter merkte Dzikowski zu Brandys’ Roman ,,Das Schaukelpferd (Drewniany kon)‘
an, er sei in dem von den Marxisten so geschitzten Realismus verfalt, doch erst im zweiten Teil

beginne der Leser zu verstehen, was der Autor beabsichtige:

,»Es entfaltet sich immer greller die gréliche Geschichte einer Gruppierung politischer Abenteurer [und]
Bekenner eines zoologischen Antisemitismus. Sie freuen sich iiber die Judenverfolgung und stellen sogar
fest, daB} in diesem Moment die nationalsozialistischen und die polnischen Interessen vollig libereinstimmen.

Man soll die Deutschen bei der Judenausrottung nicht behindern. Eher ihnen helfen.*%°

Wie Dzikowskis anmerkte, sei das Werk als satirischer Roman zu verstehen

,»vielleicht iiber eine degenerierte polnische Intelligenz. Mag sein, daf es solche Gruppierungen gegeben hat.
Und solche Menschen. Unter der deutschen Okkupation ist Verschiedenes geschehen, was sehr merkwiirdig
war und was bis heute nicht vollig aufgeklart ist. Es gibt jedenfalls zu denken, da3 Biirger Brandys in der
heldenhaften Rhapsodie des Polnischen Untergrunds nichts wahrgenommen hat, was erwdhnenswert wére,
sondern fiir seine ,kiinstlerische Arbeit* eine unernste und emporende Episode erfunden hat und es als
angebracht erachtete, sie auf hochst libertriebene Weise auszuschmiicken.**"!

In der Besprechung einer Warschauer Ausstellung von Werken des Malers Rafal Mandel-

66202

cwajg u.d.T. ,,Die Leidensgeschichte der polnischen Juden in den Lagern™™ erlduterte der

zydowskiego.

1 Gazeta Ludowa, Nr. 327, 28.11.1946, Stanistaw Dzikowski: Jeden mizerny zywot [Ein miserables Leben]: /...]
wysuwac teraz na czoto marudera, kombinatora w malym stylu, ze zdolnosciami literackimi, to cos wiecej niz lekko-
mySInos¢, niz niezrecznos¢ nawet ...

20 Gazeta Ludowa, Nr. 18, 19.1.1947, St.Dz. [Stanistaw Dzikowski]: ,,Drewniany kon“: Wylania sie coraz bardziej
Jjaskrawo ohydna historia jakiejs grupy politycznych awanturnikow, wyznawcow zoologicznego antysemityzmu. Cie-
szq sie oni z przesladowania Zydow i nawet twierdzq, e w tym momencie interesy hitlerowskie i polskie sq najzupet-
niej zgodne. Nie nalezy Niemcom w tepieniu Zydéw przeszkadzaé. Raczej im pomagac.

2001 ] chyba na dzegenerowanq polskq inteligencje. By¢ moze, iz podobne ugrupowania istniaty. I podobni ludzie.
Podczas niemieckiej okupacji dzialy si¢ rozne bardzo dziwne, jeszcze nie zupetnie wyswietlane sprawy. Wydaje si¢
Jjednak zastanawiajqcym, Ze ob. Brandys nie zauwazyt nic godnego uwagi w bohaterskim rapsodzie Polski Podziem-
nej, lecz dla swojej ,,pracy artystycznej “ wynalazl jakis niepowazny i odrazajqcy strzep i uznal za wlasciwe
przybraé go w forme najbardziej przesadna.

22 Gazeta Ludowa, Nr. 323, 24.11.1946, st.t.: Martyrologie Zydow polskich w obozach R. Mandelcwajga.
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Kunstkritiker des PSL-Blattes, der Kiinstler habe Polen 1939 verlassen und sich schlief3lich in
Usbekistan angesiedelt. Daher handele es sich hier ,,um eine ziemlich oberflachliche, nicht un-
mittelbare, sondern mittelbare Illustrierung der Leidensgeschichte der jiidischen Volkes. Um
diese Leiden kiinstlerisch abzubilden, muff man sie auch ,korperlich® erleben*.*”> Mandelcwaijg

hingegen bediene sich theatralischer Effekte im Sinne einer billigen Propaganda.

Ende Januar 1947 ging dann Helena Piekarska in einem Kommentar ausfiihrlich auf den
polnisch-jiidischen Aspekt der Geschichte des NS-Judenmordes ein®”*, wobei ihre Betrachtungen
sich zu vier Fiinfteln des Textes auf den Fischer-ProzeB3 bezogen. Sie stellte zunéchst iliber das
Verhiltnis zwischen Deutschen und Polen fest: ,,Heute [...] trennt uns der Richtertisch, das
Grenzsymbol zwischen zwei Volkern: dem deutschen und dem polnischen. Wir und sie — das
sind zwei Welten, wir flihlen anders, verstehen anders [und] geben denselben Wortern einen
unterschiedlichen Sinn.“**® Piekarska blickte auf die Aussagen von Augenzeugen und Sachver-
standigen wihrend des Fischer-Prozesses zuriick und vertrat die Auffassung: ,,Wir alle, die wir
das Leben im Getto nicht aus der Nihe kennen, auch wir erinnern uns an diese Jahre, wenngleich
es uns vom Schicksal vergonnt war, lediglich Beobachter ihres Ungliicks und ihrer Leiden zu
sein.“*% Uber die Lage ,,AUF BEIDEN SEITEN DER MAUER (PO DWOCH STRONACH
MURU)*“ fiihrte die Verfasserin aus, am Beginn der Besatzung sei man bei einer Revision noch
gleichermallen betroffen gewesen: ,,Das ganze von Juden und Polen bewohnte Haus empfindet
die gleichen Gefiihle (Cafy dom i Zydzi i Polacy czujq jednako)“, doch spiter hitten sich Polen
um falsche Papiere fiir jiidische Freunde bemiiht, um materielle und moralische Hilfe, dann seien
»ganze Todesziige (/c]ate pociqgi smierci)* unterwegs gewesen, schlieBlich sei es zur Verzweif-
lungsreaktion des Aufstands gekommen: ,,Ein hoffnungsloser heldenmiitiger Kampf. [...] Wir
blicken ratlos mit geballten Fausten in den feurigen Himmel {iber dem Getto. [...] Szmul
Zygelbojms Schanze ist gefallen.“**” Unter der Zwischeniiberschrift ,, DER FALSCHEN
PROPAGANDA EIN ENDE SETZEN (KRES FALSZYWEJ PROPAGANDY)* wandte sich
Piekarska dann ihrem eigentlichen Thema — dem Phinomen des ,,Antipolonismus‘ — zu:

,Es gibt noch einen Bereich, dessen offentliche Thematisierung das Verschweigen beendet, der das wirre
Geschwiitz klért und die historische Wahrheit zeigt. Es ist dies das Problem der Haltung des Polnischen

203 1. ] to dos¢ pobiezne, nie bezposrednie a posrednie zilustrowane martyrologii narodu zydowskiego. Aby oddac

te cierpienia w sztuce, trzeba je przezyc takze ,, cielesnie .

24 Gazeta Ludowa, Nr. 26, 27.1.1947, H. Piek. [Piekarska]: Wobec Polski i $wiata. Prof. Ludwik Hirszfeld o
Polakach i Zydach [Polen und der Welt gegeniiber. Prof. L.H. iiber Polen und Juden].

25 Dzig [...] dzieli nas stél sedziowski, symbol granicy miedzy dwoma narodami: niemieckim i polskim. My i oni to
dwa swiaty, inaczej czujemy, inaczej rozumiemy, inny sens nadajemy tym samym stowom.

29 My wszyscy, ktérzy nie znamy z bliska Zycia w getcie, pamietamy réwniez te lata, chociaz los pozwolit nam byé
Jjedynie widzami ich nieszczes¢ i ich cierpien.

27 Beznadziejna bohaterska walka. [...] Patrzymy bezradni z zacisnietymi piesciami na ogniste niebo nad gettem.
[...] Upadalta reduta Szmula Zygielbojma.
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Volkes gegeniiber den Juden in der Phase ihres groBten Martyriums. Uber dieses Thema spricht man hierzu-
lande und im Ausland verschieden. Biicher und Zeitschriften tauchen auf, die [...] einzig und allein die
Polnische Polizei und den StraBenpobel im Auge haben, die fiir einen Judaslohn sich verbergende Juden
verkauft und verraten haben. Leider gibt es sowohl in Amerika als auch in Polen eine Propaganda, deren
Ziel darin besteht, die Polen als Widerlinge darzustellen.”*®

Dazu zéhlte die Verfasserin den Film Zakazane Piosenki (Verbotene Lieder), in dem kein nie-
dertrachtiger Deutscher vorkomme, jedoch ein polnischer Gestapo-Agent und ein Polizist, der
Juden verfolge: ,,Man darf sich daher nicht wundern, wenn man im Ausland und vor allem in
Amerika sogar von der ,Hilfe spricht, welche die Polen angeblich bei der Verfolgung und Ver-
nichtung der Juden geleistet hétten.?*’ Piekarska gestand ein, dal} auch ,,bei uns* Fille von Zu-
sammenarbeit mit der Gestapo vorgekommen seien, sie seien jedoch zahlenméBig geringer als in
Frankreich oder in Belgien: ,,[...] unsere Gesellschaft hat auf jegliche Kontakte mit den Deut-
schen mit der entschiedensten Verurteilung reagiert |.. ]2 Mit Blick auf Ludwik Hirszfelds

Erinnerungen an die NS-Okkupation®''

fuhr die Verfasserin fort, nun sei ,,gliicklicherweise die
Zeit gekommen, dieser schiadlichen antipolnischen Propaganda die Waffe aus der Hand zu
schlagen* und ,,den Liignern und Verleumdern den Mund zu verschlieBen®.?!> Denn ,,Professor
Hirszfeld* habe sich in seinen Erinnerungen, in denen er laut Piekarska ,,im Namen des
jidischen Volkes* spreche, bei ,,den Polen* bedankt. Und ,,Dr. Hirszfeld* sage, wie die
Verfasserin unterstreicht, wer anders rede, liige — d.h. ,,all jene, welche die Vergangenheit
deswegen heraufbeschworen wollen, um sie umzuformen und zu verdrehen, um den polnischen

; . 213
Namen dem Ausland gegeniiber zu verleiden®.

Nach dem 16. Verhandlungstag des Fischer-Prozesses berichtete Gazeta Ludowa iiber Aussa-
gen des Sachverstindigen ,,Major Kernysz [Kermisz]“ und neue Beweismittel aus den Bestdnden

des Geheimarchivs des Warschauer Gettos, des sog. Ringelblum-Archivs. Im Hinblick auf die

208 1] jest jeszcze jedna dziedzina, ktérej poruszenie publiczne zakoriczy niedoméwienia, wyjasni metne gadaniny i

ukaze prawde historyczngq. Jest to problem stosunku Narodu Polskiego do Zydéw w okresie ich najwiekszej martyro-
logii. Roznie sie mowi w kraju i zagranicq na ten temat. Zjawiajq sie ksiqzki i czasopisma, ktore [...] jedynie majq w
oczach policje granatowq i mety uliczne, sprzedajqc za srebrniki judaszowe ukrywajqcych sie Zydéw. Istnieje nie-
stety i w Ameryce i w Polsce propaganda, ktorej celem jest zohydzenie Polakow.

2% Nie mozna wiec dziwié sie gdy zagranicq, w przede wszystkim w Ameryce, méwi sie nawet o ,,pomocy “, udzie-
lanej jakoby przez Polakéw Niemcom w $ciganiu i niszczeniu Zydow.

210 7 ] spoleczenistwo nasze odnosilo sie z najwyzszym potepieniem do wszelkich kontaktéw z Niemcami [...].
211'ygl. LUDWIK HIRSZFELD: Historia jednego zycia [Geschichte eines Lebens], Warszawa 1946. Zur Rezeption der

Erinnerungen vgl. BARBARA FIJTALKOWSKA: Borejsza i Rozanski. Przyczynek do dziejow stalinizmu w Polsce [B.
und R. Ein Beitrag zur Geschichte des Stalinismus in Polen], Olsztyn 1995 (Studia i Materialy WSP w Olsztynie,
73), S. 136 ff.; LIBIONKA, Antysemityzm, S. 175.

212 Soezesliwie nadszedt czas, ze wytrqcono brovi tej szkodliwej antypolskiej propagandzie. [ ...] zamykaé usta kiam-
com i oszczercom.

23 1] ci wszyscy, ktorzy pragng wywolaé przesziosé, po to aby jq przeksztalcié i spaczyé, aby zohydzié imie polskie
zagranicq.
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Hilfsdienste der Feuerwehr beim Judenmord sagte ihr Warschauer Chef, Adam Kalinowski, aus:
,»Gegen ihren Widerstand muf3ten die Feuerwehrleute mit dem Wasser aus Hydranten Gehirn-
masse und Blut der in den StraBen Warschaus Erschossenen wegspiilen.«*'* Wihrend des Getto-
Aufstands ,,ging die Warschauer Feuerwehr einer schwierigen und geféhrlichen Arbeit nach, bei
der die Feuerwehrménner Zeugen ungeheuerlicher, barbarischer Taten waren, welche die Deut-

. U . . 215
schen im brennenden jlidischen Viertel veriibten®.

2.1.5 Mitteilungen zu den antijiidischen Gewalttaten nach dem Ende der deutschen

Besatzung

In einem Beitrag iiber die Gerichtsverhandlung gegen zwei ,,an den antisemitischen Aus-
schreitungen in Krakau* beteiligte Polizisten berichtete Gazeta Ludowa im Dezember 1945, sie
seien zu einem Jahr bzw. anderthalb Jahren Gefingnis verurteilt worden.?'® Im Mirz teilte Ga-
zeta Ludowa in Ubereinstimmung mit den PK WN-Blittern mit, drei Ménner und eine Frau,
Mitglieder der jiidischen Jugendorganisation ,,Mizrachi®, seien im Auto unterwegs von Lodz
nach Krakau von NSZ-Leuten ,,nach lingerer MiBBhandlung (po dfuzszym znecaniu)* ermordet
und in Lodz beerdigt worden.”'” Abweichend vom Tenor der kommunistischen Zeitungen
schrieb Gazeta Ludowa den Mordanschlag auf J6zef Oppenheim jedoch nicht vorschnell dem
»Rassenhal} (nienawisci rasowych)“ zu, sondern lenkte den Verdacht auf eine Gruppe, die unter
der Okkupation sich fiir die Abtrennung des sog. Goralenvolkes von den Polen eingesetzt
hatte.?'® Uber das erste Todesurteil gegen Judenmorder berichtete Gazeta Ludowa Ende April
1946, nachdem das Bezirksgericht in Lodz gegen drei Ménner und eine Frau entschieden hatte,
die fiinf Juden aus Skarzysko beraubt und ermordet hatten. Das Blatt beeilte sich hinzuzufiigen,
219

Motiv fiir das Verbrechen sei ausschlieBlich Raub gewesen.

Der in der PKWN-Presse durchgefiihrten Kampagne gegen den nichtkommunistischen

1% Gazeta Ludowa, Nr. 27, 28.1.1947, 16 dzien procesu Fischera: Dokumenty spod ziemi i nowi $wiadkowie [Aus
der Erde ans Tageslicht gebrachte Dokumente und neue Zeugen]: Mimo sprzeciwow, strazacy musieli zmywac wodq
z hydrantow mozgi i krew rozstrzelanych na ulicach Warszawy.

251 ] warszawska straz pozarna spelnita trudnq i niebezpieczng prace podczas ktérej strazacy byli Swiadkami
potwornych, barbarzynskich czynow, jakich dokonywali Niemcy w plongcej dzielnicy zydowskiej.

216 Gazeta Ludowa, Nr. 41, 14.12.1945, Echa zaj$¢ antyzydowskich w Krakowie [Echos der antisemitischen Aus-
schreitungen in Krakau].

7 Gazeta Ludowa, Nr. 66, 8.3.1946, Bestjalski mord 4 mtodych Zydow [Bestialischer Mord an vier jungen Juden].
218 Gazeta Ludowa, Nr. 90, 1.4.1946, Z.R.: Smier¢ za ratowanie innych od $mierci [Tod fiir die Rettung anderer vor
dem Tode].

1% Gazeta Ludowa, Nr. 113, 25.4.1946, Rabunkowy mord 5-ciu Zydéw. Czterech zbrodniarzy idzie na szubienice
[Raubmord an fiinf Juden. Vier Verbrecher treten den Weg zum Galgen an]: Zbrodnia miata charakter wylqcznie
rabunkowy.
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Widerstand und dessen Nachfolgeorganisationen schlossen sich die PSL-Zeitungen nicht an. Nur
vereinzelt finden sich gegen die NSZ gerichtete Aussagen, wird in kritischen Artikeln die Di-
stanz betont zwischen diesem ONR-Ableger und dem PSL. Leon Nawrot sah in Chfopski Sztan-
dar eine direkte Verbindung zwischen dem ONR und den NSZ und klagte tiberhaupt die Bun-
desgenossen des Faschismus und Nationalsozialismus auBerhalb Italiens und Deutschlands an:
,»Sie nahmen teil an den Nazi-Parteitagen in Niirnberg durch einen ihrer Patrone, den beriichtig-
ten Priester Trzeciak, der bemiiht war, anstelle christlicher Nachstenliebe Hal} zu siden, der zum
Verbrechen fiihrt.?*° Der ONR-Anhénger, der vor dem Krieg ,,auf der Universitit seinen
judischen Kommilitonen nur aus dem Grund mit einem Schlagring traktierte, weil dieser anderer
Rasse, anderer Religion war oder andere politische Uberzeugungen hatte***!, habe sich nicht
gedndert. Ebenfalls im Friihjahr 1946 berichtete Gazeta Ludowa iiber das Todesurteil gegen den
21jéhrigen Stanistaw Lisowski, der sich im Januar 1945 mit der Swigtokrzyska-Brigade nach
Westen zuriickgezogen habe, dann in einer deutschen Fallschirmspringerschule geschult und im
April 1945 als Agent in der Wojewodschaft Lublin abgesetzt worden sei, wo ,.er einer Wald-
Gruppe beigetreten (wstqpit on do grupy lesnej)* sei.”?? In dem Bericht iiber eine KRN-Rede
Radkiewiczs zur inneren Sicherheit wies das Blatt wenig spiter auf die Zusammenarbeit der
NSZ mit den Deutschen und auf die Gefahr durch die radikale Rechte und ,,.Banditen mit PSL-
Parteiausweisen (/b/andyci z legitymacjami P.S.L.) hin.*?

Mitte April 1946 berichtete Gazeta Ludowa dhnlich wie die PKWN-Presse iiber die Presse-
konferenz der neugegriindeten Antirassismus-Liga und hob hervor, da3 viele amerikanische und
britische Korrespondenten daran teilgenommen héitten. Die PSL-Tageszeitung lie3 Aussagen
iiber das von polnischer Hilfsbereitschaft geprigte Verhiltnis zu den Juden unter der NS-
Okkupation folgen. Man wies nachdriicklich darauf hin, daB sowohl Tadeusz Rek?** als auch der
KRN-Abgeordnete Arczynski das in der Geschichte anderer Gesellschaften prazedenzlose

Verhalten der Polen unterstrichen hétten, ,,da3 ein Volk, das selbst zur bedingungslosen

20 Chtopski Sztandar, Nr. 16, 21.4.1946, Od O.N.R. do N.S.Z. [Vom ONR zu den NSZ]: Brali udzial na rasi-
stowskich kongresach hitleryzmu w Norymberdze przez jednego ze swych patronow, ktorym byt ostawiony ks.
Trzeciak, usitujqcy w miejsce chrzescijanskiej mitosci blizniego siac nienawis¢, wiodqcq do zbrodni.

21 1. ] byjacy na Uniwersytecie kastetem swego kolege za to jedynie, ze ten byl innej rasy, innej religii czy innych
przekonan politycznych [ ...].

2 Gazeta Ludowa, Nr. 108, 18.4.1946, Wyrok $mierci na renegata [Todesurteil gegen einen Renegaten]. Bereits im
Februar 1946 hatte das Blatt iiber einen ,,Terroristenproze3“ in Warschau berichtet — das Verfahren gegen Szotoch,
einen ehemaligen AK und dann NSZ-Kémpfer, der von dem jiidischen Zeugen Boruch belastet worden sei: Dieser
hatte ihn in Danzig erkannt und der Ermordung seiner Familie beschuldigt (Nr. 58, 27.2.1946).

2 Gazeta Ludowa, Nr. 116, 28.4.1946, Z tajnikow archiwum Bezpieczefistwa [Aus dem Innersten der Archive des
Sicherheitsdienstes].

224 7u Rek siehe oben.
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Vernichtung verurteilt war, den Kampf fiir die Verteidigung eines anderen Volkes aufnahm —
das, ohne selbst zu Atem zu kommen, daran dachte, einen noch Ungliicklicheren zu retten.*%
Weil sie offenbar den PSL-Redakteuren aus dem Herzen sprach, druckte Chlopski Sztandar die
Ansprache des Abgeordneten Arczynski im Wortlaut ab, welche die selbstlose Haltung der
polnischen Gesellschaft riithmte.**® Er erinnerte an ein RPZ-Flugblatt von 1943, in dem den
Kéampfern des Warschauer Gettos Ehre erwiesen und ihre Tat als Teil des polnischen Befrei-
ungskampfes bezeichnet wurde: ,,Ihre Tat wird in die Legende des Kdmpfenden Polen ein-

227
gehen.”

,Diese Haltung des gequélten Polnischen Volkes angesichts des Leidens der Juden®,
forderte Arczynski, ,,darf nicht in Vergessenheit geraten. Sie mufl aus dem Zwielicht der Kon-
spiration ans Tageslicht gebracht werden.“**® Und dies miisse man — wie das PSL-Parteiorgan
betonte — ,,nicht im Namen eines politischen Interesses tun, sondern im Namen unserer natio-
nalen Wiirde und der schlieBlichen Befreiung der Menschheit von den Verbrechern der rassi-
stischen Theorie“.**> Auf Fragen auslindischer Journalisten nach der Zahl der 1946 in Polen
ermordeten Juden habe Arczynski laut Gazeta Ludowa erklart, es seien 50 und ,,seit der Be-
fretung (od chwili wyzwolenia)*“ 300 gewesen — und er fiigte hinzu, gleichzeitig seien von den
NSZ etwa 7000 ,,polnische Demokraten®, vorwiegend aus PPR und PPS, ermordet worden. Man
habe aber inzwischen zehn Banden ,,liquidiert®. Zur Frage nach den Finanzmitteln des Rates fiir
Judenhilfe legte dessen ehemaliger Schatzmeister dar, sie stammten zu 90% aus polnischen und
ansonsten aus jiidischen Quellen des Auslands.

Die AuBerungen des jiidischen Vertreters Adolf Berman wurden in Chlopski Sztandar nicht
wiedergegeben, doch ging Gazeta Ludowa darauf ein. Demnach hielt er die Feststellung fiir eine
»Lige (fatszem)*, dall das polnische Volk antisemitisch sei: ,,[...] es gibt nur gewisse Gruppen in
der Gesellschaft, die den Antisemitismus fiir Ziele des politischen Kampfes ausnutzen®.**
Juliusz Gorecki habe als letzter Redner erklart:

,»Es darf nach der Ermordung von dreieinhalb Millionen Juden kein Judenproblem [mehr] geben. Und
dennoch wird der Jude weiterhin verfolgt. Auch dann noch, wenn nicht 60.000 sondern sechs Juden
iibriggeblieben wiren, wiirden sich Besessene finden, die von einem ,Problem* spriachen, um das

2 Gazeta Ludowa, Nr. 102, 12.4.1946, h.p. [Helena Piekarska?]: W imig tolerancji i humanitaryzmu [Im Namen
von Toleranz und Humanitét: /...] podkreslili [ ...] zjawisko, nie majqce precedensu w historii innych spoleczenstw,
by nardd sam skazany na bezwzglednq zaglade podejmowal walke w obronie innego narodu, by, sam nie mogqc
zlapac tchu, myslal o ratowaniu jeszcze bardziej nieszczeszliwego. Vgl. auch Chtopski Sztandar, Nr. 16, 21.4.1946.
26 Chtopski Sztandar, Nr. 16, 21.4.1946, Karol Pedowski: Przeglad spraw wewnetrznych. [...] Siega do walki z
rasizmem i Rada Pomocy Zydom [Die inneren Angelegenheiten im Uberblick. (...) Auch der Rat fiir Judenhilfe
zieht in den Kampf gegen den Rassismus]. Siehe auch oben Kap. IV.1.10.

27 Czyn ich wejdzie w legende Polski Walczqcej.

8 Tu postawa umeczonego Narodu Polskiego wobec martyrologii Zydéw nie moze byé¢ zapomniana. Trzeba jq
wydoby¢ z mrokow konspiracji na swiatto dzienne.

22 A uczynié to trzeba nie w imie interesu politycznego, lecz w imie obrony naszej godnosci narodowej i
ostatecznego uwolnienia ludzkosci od zbrodniarzy teorii rasizmu.

2% Gazeta Ludowa, Nr. 102, 12.4.1946, h.p. [Helena Piekarska?]: W imig tolerancji i humanitaryzmu: /... sq tylko
pewne grupy w spoleczenstwie, ktore antysemityzm wyzyskujq dla celow walki politycznej.
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demokratische Polen zu Fall zu bringen.“231

Pedowski kommentierte dies mit den Worten:

»| --.] die polnischen Parteien stimmen gegenwirtig in dem Gedanken iiberein, den Rassismus zu bekédmpfen.
Von unserer Seite mochten wir hervorheben, dafl die Einberufung der Konferenz, welche die Opferbereit-
schaft und Anstrengungen der polnischen Gesellschaft bei der Judenhilfe unter der Okkupation
veranschaulichte, tiber alle Maf3en niitzlich und zweckdienlich war.“*3

In dem Bericht von Bartoszewski iiber die Gedenkveranstaltung der Antirassismus-Liga hief3
es, die Minister Mikotajczyk und Kaczorowski hitten ebenso daran teilgenommen wie Adolf
Berman und der Vorsitzende des Slawenkomitees (Komitet Stowianski), Professor Mieczystaw
Michatowicz; im Namen des KRN-Prasidiums habe der KRN-Vizeprasident Wactaw Barcikow-
ski (SD) gesprochen: ,,Die Redner ehrten die gefallenen jiidischen Kédmpfer*, notierte Gazeta
Ludowa, ,,die im Namen der Ideale starben, die der polnischen Gesellschaft nah und verstiandlich
sind [...].“*** Nachdem die Liga mit der Herausgabe eines eigenen Presseorgans unter dem Na-
men ,,Prawo Cztowieka* (Das Menschenrecht) begonnen hatte, teilte das PSL-Organ mit, dort
fanden sich ,,viele Erinnerungen, u.a. an Treblinka und das Warschauer Getto, sowie der Aufruf
an die Polen anlédBlich des Pogroms von Kielce“?*; die Zeitschrift, hieB es, sei dem PSL-Organ
,herzlich willkommen®, und Chiopski Sztandar wiinschte der Liga und ihrem Blatt bei ihren
Bemiihungen, eine Anndherung zwischen der polnischen und der jiidischen Gesellschaft herbei-
zufiihren, ,,fruchtbare Arbeit und Ausdauer (owocnej pracy i wytrwania)*.>>>

Gazeta Ludowa enthielt also eine ganze Reihe von Nachrichten iiber die prekdre Existenz der
judischen Gemeinschaft in Polen zwischen dem Versuch eines Neubeginns und ihrer Aus- oder
Weiterwanderung nach Westen und nach Paldstina. Ein weiterer wichtiger, wenngleich fiir die
hier verfolgte Fragestellung ausgeklammerter Aspekt innerhalb der 1945 bis 1947 von der PSL-

Presse aufgegriftfenen jiidischen Thematik war ihre Kritik an der britischen Paldstina-Politik.

31 Chtopski Sztandar, Nr. 16, 21.4.1946, Karol Pedowski: Przeglad spraw wewnetrznych: Nie moze by¢ problemu
zydowskiego po wymordowaniu 3 i pét miliona Zydow. A jednak Zyd jest w dalszym ciqgu Scigany. Gdyby pozosta-
to nie 60 tysiecy ale 6 Zydow tez znaleZliby sie oblqkaricy, ktérzyby méwili o ,,problemie* by obali¢ demokratyczng
Polske.

B2 1. ] stronnictwa polskie zlgczyly sie obecnie w idei walki z rasizmem. Ze swojej strony pragniemy zaznaczyé, ze
zwolanie konferencji, ktéra zobrazowata ofiarno$é i wysilek spoteczenstwa polskiego w akcji pomocy Zydom w
czasie okupacji, byla ze wszech miar pozyteczna i celowa.

23 Gazeta Ludowa, Nr. 117, 29.4.1946, b. [Bartoszewski]: W trzecia rocznice walk w Ghetcie. Warszawa uczcita
polegtych bojownikow [Am dritten Jahrestag der Kdmpfe im Getto. Warschau hat die gefallenen Kdmpfer geehrt]:
Mowcy ztozyli hotd poleglym bojownikom zydowskim, ktorzy zgineli w imie idealow bliskich i zrozumiatych
spoteczenstwu polskiemu [ ...].

24 Gazeta Ludowa, Nr. 285, 16.10.1946, (j.g.): ,,Prawo cztowieka. Nowy organ walki z rasizmem [Ein neues Or-
gan fiir den Kampf gegen den Rassismus]: /...] wiele wspomnien m.in. z Treblinki i z ghetta warszawskiego, oraz
odezwe do Polakéw w sprawie pogromu Zydéw w Kielcach.

33 Chtopski Sztandar, Nr. 42, 20.10.1946, j.g.: Nowe pismo propaguje walke z rasizmem i antysemityzmem [Eine
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2.1.6 Mitteilungen zur Haltung der katholischen Kirche

Gazeta Ludowa informierte im Januar 1946 ausfiihrlich iiber eine Pressemitteilung des
Obersten Religiosen Rates der polnischen Juden (Naczelna Rada Religijna Zydéw polskich). Sie
enthielt Aussagen, die Kardinalprimas August Hlond im Gespriach mit einem Vertreter der
Jiidischen Religionsvereinigung (Zydowskie Zrzeszenie Religijne), Professor Michat Zylberberg,
in Posen gemacht habe.”® An der Authentizitit dieser AuBerungen gibt es gut begriindete
Zweifel.”*’ Sie stimmen nicht mit dem iiberein, was Hlond sonst zur Frage der Juden in Polen
zu duBern pflegte, und wurden, wie man von katholischer Seite mehrfach hervorhob”®, ungenau
und verdreht wiedergegeben. Dennoch sollen diese Aussagen, denen Gazeta Ludowa so viel
Raum widmete, hier dargelegt werden — sind sie doch ein Zeugnis dafiir, welcher Art von Nach-
richten iiber den Standpunkt der polnischen katholischen Kirche die Gazeta Ludowa-Redaktion
gro3e Bedeutung zumaB3. Wie in dem Artikel einleitend dargelegt wurde, habe sich ,,Hlond
auBerordentlich lebhaft fiir das Schicksal der geretteten Juden interessiert. [...] Es war erkenn-
bar, daf3 die unerhorte Tragodie des jlidischen Volkes das Haupt der katholischen Kirche in
Polen im Innersten ergriffen hat.“** Hlond habe Hitler als ein Werkzeug des Antichrist bezeich-
net und den Judenmord als einen heidnischen Angriff auf die Zivilisation interpretiert. Dieser
habe ,,ihm nicht gelingen kénnen, und obgleich das jiidische Volk gewaltige Verluste erlitten hat,
ist es doch nicht zerbrochen.“**’ Nachdem Zylberberg Hlond seinen Dank fiir die Judenhilfe
seitens religioser Orden abgestattet hatte, erinnerte der Kardinal an seinen eigenen Beitrag: ,,Ich
selbst habe mich wihrend meines Aufenthaltes in Frankreich um sog. arische Papiere fiir
polnische Juden und besonders um ,gelbe Dokumente‘, mit deren Hilfe Juden nach Amerika
ausreisen konnten, bemiiht.“**' Auf die Frage, warum Hitler gerade Polen als Mordstitte der
Juden ausgewihlt habe, habe Hlond geantwortet, ,,daB3 es in Hitlers Plinen darum ging, Polen in
einen Staat von Sklaven zu verwandeln. [...] Die Ermordung der Juden war ein Vorspiel bei der
Verwirklichung der Pline Hitlers.“*** Mit Blick auf die aktuellen Gewalttaten gegen Juden habe
Hlond geduBert:

neue Zeitschrift propagiert den Kampf mit Rassismus und Antisemitismus].

26 Gazeta Ludowa, Nr. 13, 13.1.1946, Ks. kardynat Hlond o Zydach, Hitlerze i Palestynie [Kardinal Hlond iiber die
Juden, Hitler und Paléstina].

27 ygl. LIBIONKA, Antysemityzm, S. 178, 180.

28 ygl. etwa Niedziela, Nr. 13, 31.3.-6.4.1946, S. 101. Zu dieser Richtigstellung siehe unten Kap. IV.2.2.6.

29 Ks. Kardynal niezmiernie zywo interesowal sie losem ocalalych Zydow. [...] Widaé bylo, ze niestychana tragedia
narodu zydowskiego do glebi przejmuje Glowe kosciota katolickiego w Polsce.

20 Nie moglo mu sie to udaé i choé naréd zydowski poniost tak ogromne straty, nie wyszed! jednak zlamany.

2 Ja sam staralem si¢ w czasie pobytu we Francji o t.zw. aryjskie papiery dla Zydéw polskich a specjalnie o ,,z6lte
dokumenty . na podstawie ktérych mogli Zydzi wyjechaé do Ameryki.

242 1] ze w planach Hiltera lezato uczynienie z Polski paristwa niewolnikéw. [...] Mordowanie Zydéw bylo
wstepem do realizacji planow Hitlera.
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,»Sie erflillen mich mit wahrhaftiger Traurigkeit. [...] Es gibt in Polen gegenwirtig keine objektiven Griinde
fiir die Verbreitung des Antisemitismus. Dies ist der wahre Wahnsinn von jenen, die stindig konspirieren und
sich im Walde aufhalten. IThnen erscheint es, als machten sie Politik, [und] daB3, wenn sie Juden angreifen, sie
die Regierung bekdmpfen. Als Katholik und Pole verurteile ich das, was sie tun.*

Zur Paléstinafrage habe Hlond gedufBert, es wire wundervoll, wenn das Land noch bis zu eine
Million Juden aufnehmen konne: ,,Der Aufbau eines unabhéngigen jiidischen Staates sei eine
Angelegenheit von groBem Gewicht. [...] Ich wiinsche Thnen aus ganzem Herzen Erfolg bei
Ihren Bemiihungen.“244 SchlieBlich habe der Kardinalprimas Zylberberg mit herzlichen Worten
verabschiedet: ,,Bestellen Sie Ihren Schwestern und Briidern bitte meine Worte der Ermutigung
und Zuversicht. In ihrer groBen Tragddie und an ihren Freudentagen bin ich euch mit dem

24
Herzen nah.*®

Im Mirz 1946 verdftentlichte Gazeta Ludowa erneut von jiidischer Seite verbreitete Aussagen
eines polnischen Kirchenfiihrers, nachdem Vertreter des Jiidischen Wojewodschaftskomitees in
Kattowitz zu einer Sonderaudienz bei Bischof Adamski empfangen worden waren. Dieser sei
iiber die Meuchelmorde der vergangenen Monate an Juden durch ,,reaktionire Elemente, die mit
thren Taten gegen die christliche Ethik verstoen und Handlungen begehen, die von der Kirche

verurteilt werden®, informiert worden.>*® Bischof Adamski habe daraufhin erklirt,
»dal} ihm das Martyrium der Jidischen (sic) Gesellschaft unter der NS-Okkupation bekannt sei und er in

Ubereinstimmung mit den Bestimmungen der christlichen Ethik und der Grundsitze der katholischen Kirche

jegliche Morde, die an unschuldigen Menschen begangen werden, aufs allerschérfste verurteile.“**’

Ein positives Bild wurde auch von dem Krakauer Erzbischof Kardinal Sapicha gezeichnet.*®
Sapieha sei eine Stiitze der Gesellschaft gewesen: ,,[...] bei ihm haben nicht nur Katholiken,
sondern auch Andersgldubige durch Rat und Schutz Hilfe gefunden, und unter ihnen vor allem

die jiidische Bevolkerung, die dem grof3en Polen und Mann der Vorsehung mit Vertrauen bege-

* Przejmujq mnie one prawdziwym smutkiem ... nie ma obecnie w Polsce obiektywnych danych na szerzenie
antysemityzmu. To jest prawdziwe szalenistwo tych, ktorzy sie ciqgle konspirujq, siedzq w lasach. Wydaje im sig, ze
robiq polityke, ze napadajqc na Zydéw, zwalczajq rzqd. Potepiam dziatalno$é ich jako katolik i jako Polak. Fast
gleichlautend das Zitat in Robotnik, siehe oben Kap. IV.1.8.3.

* Odbudowa niepodleglosci paristwa zydowskiego jest sprawq pierwszorzednej wagi. [ ...] Zycze Wam szczerego
serca powodzenia w waszych staraniach.

5 Niech Pan powtérzy swym siostrom i braciom stowa otuchy. W ich wielkiej tragedii i w dniach radosnych jestem
wam sercem bliski. Pamietajcie, Zze w tragicznych chwilach jedynie wiara moze uchronic od zaglady i katastrofy.
2 Gazeta Ludowa, Nr. 65, 7.3.1946, Biskup Adamski o zbrodniach na zydach [Bischof Adamski iiber die Verbre-
chen an Juden]: /...] przez reakcyjne elementy, ktore swymi czynami godzq w etyke chrzescijanska, popetniajqc czy-
ny potepiane przez kosciol katolicki.

27 1] oswiadczyl przedstawicielom spoleczerstwa zZydowskiego, iz znanq mu jest martyrologia spoleczeristwa
Zydowskiego (sic) w czasie okupacji hitlerowskiej i zgodnie z przestankami etyki chrzescijanskiej i zasadami
kosciota katolickiego potepia jak najostrzej wszelkie mordy dokonywane na niewinnych ludziach.

28 Gazeta Ludowa, Nr. 62, 3.3.1946, Jan Lankau: Kardynat Sapicha — czlowiek charakteru w stuzbie wiary,
ojczyzny i bliznych [Kardinal Sapicha — ein Mensch mit Charakter im Dienste des Glaubens, des Vaterlandes und
der Néachsten].



Die nichtkommunistische Presse: PSL-Zeitungen 571

249
gnete®.

2.1.7 Der herausgehobene Opferstatus im Dienst der Politik:

Zur polnisch-jidischen Leidenskonkurrenz

Was die Verwendung des ethno-nationalistischen Arguments angeht, so stand Gazeta Ludowa
den Blittern der PKWN-Presse keineswegs nach. Auch wenn es darum ging, eine deutschfeind-
liche Einstellung auszudriicken, wollte man sich nicht iiberbieten lassen.”>* Auf dem PSL-
Parteitag wurde feierlich die Rota angestimmt™', und liest man die in Gazeta Ludowa wieder-
gegebenen Reden Mikotajczyks von Ende 1945/Anfang 1946, gewinnt man den Eindruck, daf3
sich eine Partei deutschfeindlicher zu gebirden versuchte, als die andere. Im Oktober erklérte der
PSL-Vorsitzende: ,,Die NS-Vernichtung[smaschinerie] hat das ganze Volk mit Ausrottung be-
droht [...]. Als Konsequenz mufl man alles tun, damit auch nicht ein Deutscher auf polnischer
Erde zuriickbleibt.“**? Mit dem Wiederaufbau der zerstorten Hauptstadt verband Gazeta Ludowa
die Forderung, das neue Warschau miisse eine ihrem Geist und ihrer Tradition nach polnische
Stadt werden. Warschau solle sich zum Zentrum ,,eines selbstindigen nationalen Denkens*
entwickeln ,,und ihren origindren und nur ihr eigentiimlichen Beitrag zu den allgemeinmensch-
lichen Errungenschaften der Kultur und Zivilisation leisten®, unter der Maligabe, ,,daf3 dieses

Warschau vom Geist und seinem Stil her einzig und allein eine polnische Stadt sein darf<.23

Gazeta Ludowa beschiftigte sich wiederholt mit der Frage der in den Okkupationsjahren
angenommenen Namen. Anfang 1946 erklérte das Blatt das Dekret vom 10. November 1945
iiber Anderungen von Vor- und Familiennamen: Jeder polnische Biirger diirfe seinen Namen bei
der Wojewodschaftsbehorde unter Angabe seiner Griinde dndern. Zu den dnderungsfahigen

Namen gehorten solche, die dem Triager das Leben erschwerten, die Mifltrauen oder Gering-

¥ Gazeta Ludowa, Nr. 62, 3.3.1946, Jan Olszanski: Stanowczy i nieugiety. Jak zawsze — takze i za czasow okupacji
[Entschieden und unbeugsam. Wie immer — so auch unter der Okkupation]: /...] pomoc rade i obrone znajdowali w
nim nie tylko katolicy, ale i innowiercy, a sposrod nich przede wszystkim ludnos¢ zydowska, odnoszqca sie z
zaufaniem do wielkiego Polaka i opatrznosciowego meza.

20'ygl. die ganzseitige Stellungnahme in: Gazeta Ludowa, Nr. 88, 29.3.1946, J.: Kto z Niemcami — ten przeciw nam
[Wer es mit den Deutschen hilt — ist gegen uns]; ebenda, Nr. 90, 1.4.1946, j.z.: Nie bedzie Niemcow w Polsce [Es
wird keine Deutschen in Polen geben]; ebenda, Nr. 120, 2.5.1946, Gwalty i zbrodnie niemieckie nie moga by¢ zapo-
mniane [Die deutschen Gewalttaten und Verbrechen diirfen nicht vergessen werden].

31 Ein feierliches antideutsches Lied der Dichterin Maria Konopnicka, das seine Popularitit den Nationalititen-
kédmpfen in den preuBisch-polnischen Gebieten um die vorangeganene Jahrhundertwende verdankte.

2 Chiopski Sztandar, Nr. 1, 14.10.1945, Stanistaw Mikolajczyk: My — a Pafistwo [Wir — und der Staat]: Zaglada
hitlerowska grozita eksterminacjq catemu narodowi [...]. Jako wniosek, nalezy uczyni¢ wszystko, by jeden Niemiec
nie pozostal na polskiej ziemi.

233 Gazeta Ludowa, Nr. 8, 11.11.1945, Czestaw Lubicz: Warszawa wczoraj — dzi$ 1 jutro. Stolica musi by¢ z ducha i
tradycji miastem polskim: /...] ze ta Warszawa musi by¢ z ducha i stylu swego jedynie i tylko miastem polskim.
Hervorhebungen im Orig.




Die nichtkommunistische Presse: PSL-Zeitungen 572

schitzung hervorriefen: ,,Zu dieser Gruppe von Namen gehdren auch Namen, die einen unpol-
nischen Klang haben.“*** Der Kommentar des PSL-Blattes sprach sich freilich dagegen aus, daf
Pseudonyme aus der Besatzungszeit von jenen dauerhaft angenommen werden diirften, denen sie

Schutz vor dem deutschen Verfolgungsapparat geboten hatten.*’

Im Mai 1946 kniipfte der um eine Sinngebung der Kriegs- und Besatzungsopfer bemiihte Ka-
rol Pedowski in Gazeta Ludowa an die — seinerzeit in der Untergrundpresse begonnene — natio-
nalpolnische Mythisierung der Okkupationsgeschichte an. Demnach war die Okkupationszeit

,.eine Zeit der Vernichtung der biologischen Krifte der Gesellschaft und gleichzeitig eine Ara des groBen
moralischen Sieges. [...] der einheitliche Block des Polnischen Volkes [war] im Kampf gegen einen Feind
zusammengeschlossen. [...] Das allerkleinste Abweichen vom Standpunkt der absoluten Unversohnlichkeit
wurde verurteilt und mit allgemeiner Verachtung quittiert. [...] in der Epoche der vollstdndigen
Entmenschlichung wurde das Polnische Volk zum Vorbild heldenhafter Tugenden.“256

Die Besatzungsjahre seien auch ,,eine Geschichte von Heldentum, Opferbereitschaft, Stand-
haftigkeit und Hingabe (dziejami heroizmu, ofiary, hartu i poswiecenia)*, von ,,polnischem
Heldentum und Stolz (heroizmu polskiego i polskiej dumy)*: ,,In uns lebt das Gefiihl, da3 der
Kampf einen Sinn hatte, dafl das hingegebene Opfer nicht vergebens war, dal es zu einem
unantastbaren und heiligen Besitz des ganzen Polnischen Volkes wurde.“*"’

Das Leiden liel man sich von auslédndischen Beobachtern in deren phantastischer Aus-
schmiickung auch gerne bestétigen. So zitierte Gazeta Ludowa aus einem Bericht von Achille
€258,

Saita in der italienischen Zeitschrift ,,Ricostruzione

,»Mit ihrer sprichwortlichen Genauigkeit haben die Deutschen die Polen abgeschlachtet, so wie man in den
groBBen Schlachthéfen Chicagos Jahr fiir Jahr Millionen Tiere totet. In Auschwitz und Majdanek, wahren
Hollen fiir lebendige Menschen, wurde den Polen der Vorzug gegeben, wenn es darum ging, den Maschinen-
gewehren, den Gaskammern und dem deutschen Krematorium die groBtmogliche Opferzahl zuzutreiben. >’

% Gazeta Ludowa, Nr. 2, 3.1.1946, Piek.: Pseudonymi wazne nadal. Zatrzymanie nazwisk ostaniajacych i konspi-
racyjnych [Pseudonyme weiterhin giiltig. Beibehaltung von Deck- und Konspirationsnamen]: Do tej grupy nazwisk
nalezq rowniez nazwiska o brzmieniu niepolskim.

235 Gazeta Ludowa, Nr. 15, 15.1.1946, Spectator: Malzenstwa — nazwiska — ptace [EheschlieBungen —
Familiennamen — Lohne].

% Gazeta Ludowa, Nr. 127, 9.5.1946, Karol Pedowski: Powszechny bunt przeciwko przemocy. Pamieci niedawnej
przesztosci [Allgemeiner Aufstand gegen die Gewalt. Erinnerungen an eine unmittelbare Vergangenheit]: /...] dla
Narodu Polskiego okresem kleski panstwowej[,] wyniszczenia sit biologicznych spoleczenstwa i jednoczesnie epokq
wielkiego moralnego zwyciestwa. [...] jednolity blok Narodu Polskiego, zjednoczonego w walce z jednym wrogiem.
[...] Najmniejsze ustepstwo ze stanowiska absolutnego nieprzejednania bylo pietnowane i otoczone powszechng
pogardq. [...] wepoce zupetnego odcztowieczenia Narod Polski stat sie wzorem cnot heroicznych.

BT 7...] Zvje w nas poczuciem, ze walka stoczona miala sens, ze ofiara nie byla dana naprézno, ze stala sie niena-
ruszalnq i Swietq wlasnosciq catego Narodu Polskiego.

¥ Gazeta Ludowa, Nr. 151, 2.6.1946, Warszawa — symbol sity niepokonanej. Cudzoziemcy o pigtnie wypalonym
na twarzy Niemiec [Warschau — Symbol einer unbesiegten Kraft. Ausldnder iiber das den Deutschen auf die Stirn
gebrannte Mal]. Vgl. auch Tygodnik Warszawski, Nr. 22, 1.6.1947, ,Le drame de Varsovie.*

29 7 przystowiowq dokladnosciq Niemcy wyrzynali Polakéw tak jak w wielkich rzezniach Chicago zabija sie
corocznie miliony bydla. W Oswiecimiu i Majdanku prawdziwych pieklach dla zywych, Polacy posiadali krwawe
pierwszenstwo dostarczania karabinom maszynowym, komorom gazowym, krematorium niemieckim jaknajwiekszej
liczby ofiar.
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In Warschau habe sich ,,das ganze deutsche Barbarentum kristallisiert (skrystalizowato sie
cate barbarzynstwo niemieckie)*, daher meine Saita, ,,dafl der Hal3 der Polen [auf die Deutschen]

verstidndlich und berechtigt ist. Ja mehr noch — er ist ein heiliges Gefiih].“*%°

1946 verfolgte Gazeta Ludowa, indem sie dem Volk auf den Mund schaute und ihre Leser zu
Wort kommen lieB3, intensiv die Debatte um die angemessene Form des Gedenkens an die NS-
Opfer in Polen — unter dem Stichwort ,,Mausoleum fiir die Mértyrer Polens*. Im Januar gab es
einen in den PSL-Bléttern auf der Titelseite mitgeteilten Beschlufl der Bauernpartei dazu, in dem
zugleich eine nationalhistorische Deutung der Okkupationsjahre vorgenommen wurde:

»Im BewufBtsein des UnmalBes an Opfern, wie sie bislang in der Geschichte keines Volkes bekannt war, des
Heldentums und Glaubens Warschaus an die Zukunft des Polnischen Volkes beschlie3t der PSL-Parteitag,
durch Spenden der Bauern und des Polnischen Volkes ein Mausoleum-Gotteshaus der Mértyrer Polens in

. 261
Warschau zu errichten.

Dieses solle ,,auf ewige Zeiten das deutsche Volk anklagen* — , fiir seinen verbrecherischen
Plan, das Polnische Volk auszurotten.“ Zur bildhaften Darstellung sollten auf die Mauern des
Gebédudes obendrein ,,al fresco Szenen aus Majdanek, Treblinka, Sobibér und Auschwitz gemalt
werden [...], die zu den nachfolgenden Generationen mit der Sprache des Leidens und der Opfer
des Polnischen Volkes sprechen.“*®* Angesichts von ,,Millionen ermordeter Briider (miliony
pomordowanych braci)“ sollte kiinftigen Generationen gezeigt werden, ,,wie man ein opferbe-
reites Leben fiir Polen fiihrt (jak ofiarnie zy¢ dla Polski).«*®

,,Das Denkmal-Mausoleum muf} auf dem Gebiet Warschaus errichtet werden in einer solchen Grof3e und
Ausdruckskraft, daf3 die Millionen Ermordeten zu jeder Tages- und Jahreszeit, ein ganzes Jahrhundert
hindurch den Unsrigen und den Fremden von dem Golgatha der Polnischen Nation sprechen.“264

Haufig kam in riickblickenden Berichten iiber die NS-T6tungszentren der Judenmord nicht

260 . . cr s ;. . . . . .. . ;.
[...] Ze nienawis¢ Polakow jest zrozumiala i uzasadniona. Co wiecej — jest uczuciem swietym.

! Gazeta Ludowa, Nr. 28, 28.1.1946, [Dr] J.S.: Mauzoleum meczennikéw Polski w Warszawie. Uchwata Kongresu
PSL; Chtopski Sztandar, Nr. 5, 3.2.1946, Mauzoleum Mgczennikow Polski. Uchwata kongresu PSL: Biorgc pod
uwage ogrom ofiary, nieznanej dotqd w historii zadnego narodu, bohaterstwo i wiare Warszawy w przysztosé¢
Narodu Polskiego, Kongres P.S.L. uchwala wznies¢ skladkami chlopow i Narodu Polskiego mauzoleum-swiqtynie
Meczennikow Polski w Warszawie.

202 1] za jego zbrodniczy zamiar wytepienia Narodu Polskiego [...]. Na $cianach mauzoleum-$wiqtyni wymalowa-
ne zostanq al fresco. sceny z Majdanka, Treblinki, Sobiboru, Oswiecimia [ ...] przemawiajqc do wszystkich pokolen
Jezykiem cierpien i ofiary Narodu Polskiego.

263 Vgl. auch Gazeta Ludowa, Nr. 29, 29.1.1946, iiber die erste Spende fiir das Gotteshaus (Seite 1); Nr. 60,
1.3.1946, iiber den Vorschlag der Architekten-Vereinigung, das ,,Sieges-Mausoleum* an der Stalin-Allee im Ujaz-
dowski-Park zu errichten; zur Lesermeinung vgl. Nr. 46, 16.2.1946, Gdzie ma stana¢ Mauzoleum Mgczennikow
Polski; ebenda, Nr. 68, 10.3.1946, iiber einen Leserbrief, in dem Dr. Zygmunt Kozubski vorschlug, das Gotteshaus
als der Matris Dolorosae geweihte Kirche an Stelle der schon vor dem Krieg zerstorten orthodoxen Alexander-
Kirche zu erbauen, um einen Erinnerungsort fiir die Millionen Opfer zu schaffen; Nr. 101, 11.4.1946, S. Olszak:
Mauzoleum — na Woli [Das Mausoleum — im Stadtteil Wola].

2% Pomnik-mauzoleum — $wiqtynia Meczennikéw Polski musi powstaé na terenie Warszawy w takich ramach i o
takiej sile ekspresji, aby miliony pomordowanych o kazdej porze dnia i roku, poprzez cale przyszle stulecia mowity
swoim i obcym o Golgocie Narodu Polskiego.
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zur Sprache.”® In der Wahrnehmung der GL-Redakteure war das Gebiet Zamo$é neben War-
schau der zweite Inbegriff fiir ,,die polnische Leidensgeschichte (martyrologia polska)“.**® Das
polnische Volk sei von den Nationalsozialisten der volligen Vernichtung preisgegeben worden
und es habe, so Dzikowski, ,,die groBBten Verluste von allen erlitten (poniost najciezsze ze
wszystkich straty).**” Der polnische Staatsanwalt Sawicki sprach — wie Gazeta Ludowa
berichtete — in Hinblick auf das Verfahren in Niirnberg davon, es sei den Deutschen um eine
,vollstindige Vernichtung der polnischen Bevolkerung gegangen (totalnym wyniszczeniu
ludnosci polskiej)“.**® Der RPZ-Aktivist Wiadyslaw Bartoszewski interpretierte unterdessen
den Judenmord unter Bezug auf eine schon festgelegte Chronologie auf deutscher Seite, wonach
die nationalsozialistische Diskriminierung und Verfolgung der Polen in deren komplette

Vernichtung umschlagen sollte.”® Man habe die Tragddie der Juden vor Augen gehabt,

»den Akt der volligen Vernichtung eines Volkes in Gaskammern. Wir wurden uns bewuf3t, da3 nur voriiber-
gehende Erfordernisse der Kriegsphase: der Unwillen, die Lage im Hinterland der Front zu verschérfen [...]
sowie die Notwendigkeit, die Leistungsfahigkeit des ortlichen industriellen und Lebensmittelversorgungs-
Apparats fiir die Bediirfnisse der Armee in Gang zu halten — die Deutschen davon abgehalten hat, die Ver-

nichtungsplédne gegeniiber dem polnischen Volk in vollem Umfang zu verwirklichen.**°

Gewdhnlich wurde in der PSL-Presse keine Trennunglinie gezogen zwischen dem rassisti-
schen NS-Judenmord einerseits und den auch grof3e Teile der nichtjiidischen Bevolkerung be-
treffenden Kriegs- und Besatzungsverbrechen andererseits. Das PSL-Parteiorgan Chlopski
Sztandar verkiindete Ende 1946, Ludwig Fischer sei u.a. als Schopfer des ,,beriihmten (sfynny)*
Warschauer Gettos angeklagt:

,»Er und seine Genossen werden sich verantworten fiir: [...] das Getto und seine Liquidierung, fiir Straflen-
exekutionen, fiir die Zerstorung Warschaus. [...] Fiir die Trdnen und Leiden unseres Volkes [...], die in den
Krematorien Verbrannten [und] in den Gaskammern Erstickten. Sie werden durch ein gerechtes Urteil von
jenen gerichtet werden, von dem Volk, das sie zur Vernichtung, zur volligen Ausrottung verurteilt hatten.
[...] ihr habt uns verbrannt und massenhaft ermordet, als wir zu den Waffen griffen.“271

65 ygl. Gazeta Ludowa, Nr. 13, 13.1.1946, Gehenna dzieci w obozach koncentracyjnych. Opowiadanie naocznego
swiadka [Die Konzentrationslager waren eine Holle fiir Kinder. Bericht einer Augenzeugin]; Nr. 19, 20.1.1946,
Truli cjanowodorem. Ekspertyza wtosow kobiet zagazowanych w Os$wigcimiu [Sie haben mit Blausdure vergiftet.
Gutachten zu den Haaren von vergasten Frauen in Auschwitz].

2 Gazeta Ludowa, Nr. 336, 7.12.1946, Wylecieli ortami — wrocili prochami [Sie sind mit Adlern ausgezogen — und
als Asche zuriickgekehrt]: K.: Druga po Warszawie ziemia mgczenska [Die nach Warschau bedeutendste Erde des
Leidens].

27 Gazeta Ludowa, Nr. 5, 8.11.1945, Stanistaw Dzikowski: Niespodziewane odkrycie.

28 Gazeta Ludowa, Nr. 68, 10.3.1946, Antoni Kawczynski: Polowanie z nagonka na ludzi [Eine Jagd, bei der Men-
schen nachgestellt wurde].

%9 Gazeta Ludowa, Nr. 90, 1.4.1946, W. Bartoszewski: Niedoszte podzwonne dla narodu polskiego [Das Grabgeldut
fiir das polnische Volk ist nicht ertdnt]: /...] legion bezimiennych Polakow w obozach, wiezieniach i miejscach
kazni.

210 1 ..] akt ostatecznego wyniszczenia narodu w komorach gazowych. Zdawalismy sobie sprawe, Ze jedynie przej-
Sciowe wymogi okresu wojenny: niechec¢ zbytniego zadraznienia sytuacji na zapleczu frontu ... oraz koniecznosé
utrzymania sprawnej dzialalnosci miejscowej aparatu przemystowego i aprowizacyjnego dla potrzeb wojska —
powstrzymywaly Niemcow od realizacji w szerokim zakresie planéw eksterminacyjnych wobec narodu polskiego.

"' Chiopski Sztandar, Nr. 51, 22.12.1946, Proces Ludwika Fischera: On i jego towarzysze odpowiadaé bedq za:
[...] ghetto i jego likwidacje, za egzekucje uliczne, za zburzenie Warszawy [ ...] Za zy i cierpienia naszego narodu
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Zum Auftakt des Prozesses gegen Rudolf H6B vor dem Obersten Volkstribunal hie3 es im
PSL-Parteiorgan im Einklang mit der Tendenz zur Gleichgewichtung der Verbrechen an Juden

und Nichtjuden:
,,HOB wird sich fiir die Ausrottungspolitik der Deutschen auf dem Gebiet Polens verantworten. [...] Staats-
anwalt Cyprian teilt mit, dal nach der Ermordung aller Juden in Auschwitz die Deutschen die gleiche Aktion
mit den Polen vorhatten — zum Gliick haben sie nicht vermocht, diesen bestialischen Plan auszuﬁihren.“272
Spéter machte Chlopski Sztandar deutlich, dal von ,,Vergasung* nicht nur Juden, sondern
»auch Polen betroffen waren (/g/azowanie spotkato rowniez i Polakow)“, ja 1944 habe man —
»hach dem polnischen Aufstand — [nichtjiidische] Warschauer Ve:rgast“.273 Uberhaupt sei HOB
als ,,verbissener Polenfresser (zajadlym polakozercq)* bekannt gewesen, der die Héftlinge an

Nationalfeiertagen besonders quilte.””

In Auschwitz habe man das Ziel verfolgt, ,,die slawi-
schen Vélker und in erster Linie die Polen und Tschechen biologisch zu vernichten®.?”> Auch

sei es Ziel der deutschen Lagerleitung gewesen, ,,alle Nationalititen zu vermischen und die
bestehenden chauvinistischen Gefiihle auszunutzen, indem die einen Héftlinge gegen die anderen
aufgehetzt wurden®.2"® Der weitere Verlauf des HoB-Prozesses habe dann Limmer grof3ere von

den Deutschen an den Polen begangene Verbrechen ans Licht gebracht*?”’

, wenngleich gegen
schwangere ,,Polinnen nicht so strenge Strafmafnahmen ergriffen wurden wie gegen Jiidinnen,
die in der Regel in die Gaskammer geschickt wurden [.. .]¢.2"® Die Opferzahl wurde zum Ende
der Beweisaufnahme mit 4,5 Millionen angegeben. Ein tschechischer Zeuge habe festgestellt,
,die Deutschen planten in erster Linie, das polnische und das tschechische Volk restlos zu er-

morden [...]“*"

, und H6B Himmlers Pléne offenbart, ,,nach denen 30 Millionen Slawen hinge-
richtet werden sollten*.*®” Staatsanwalt Cyprian faBte dann in seinem Plidoyer zusammen:

,»In der Holle von Auschwitz befanden sich Héftlinge aus fast allen Volkern Europas. Auschwitz

[...], Zywcem palonych w krematoriach, duszonych w komorach gazowych. Sqdzeni bedq sprawiedliwym wyrokiem
przez tych, przez narod, ktory skazali na zaglade, na zupelne wytepienie. [...] paliscie nas i mordowaliscie masowo,
gdy chwycilismy za bron [...].

72 Chtopski Sztandar, Nr. 11, 16.3.1947, Obserwatorzy zagraniczni na procesie Hoessa w Warszawie [Auslindische
Beobachter beim H6B-ProzeB in Warschau]: Hoess bedzie odpowiadal za akcje eksterminacyjnq Niemcow na tere-
nie Polski. [ ...] Prokurator Cyprian informuje, ze po wymordowaniu wszystkich Zydéow w Oswiecimiu Niemcy mieli
te samq akcje zastosowac do Polakow — nie zdqrzyli na szczescie wykonac tego bestialskiego planu.

3 Chtopski Sztandar, Nr. 12, 23.3.1947, Swiat i Polska: Proces mordercy milionow ludzi: W 1944 r. gazowano
warszawiakow po powstaniu.

" Chtopski Sztandar, Nr. 13, 30.3.1947, Dalszy ciag procesu Hoessa [Der HoB-Proze geht weiter]: /...] w dnie
uroczystosci narodowych specjalnie znecal sie nad wiezniami.

73 1] biologiczne wyniszczenie narodow stowianskich, w pierwszym rzedzie Polakéw i Czechow.

% Celem wiladz niemieckich bylo pomieszanie wszystkich narodowosci razem, wykorzstanie istniejgcych szowini-
zmow przez wzajemne szczucie jednych wiezniow na drugich.

"7 Chitopski Sztandar, Nr. 14, 6.4.1947, Proces Hoessa: [...] coraz to wieksze zbrodnie dokonywane przez Niemcow
na Polakach.

28 1] ze do Polek nie stosowano represji tak kosztownych jak do Zydéwek, ktére posylano z reguly do komory ga-
zowej [...].

9 Niemcy projektowali wymordowaé w pierwszym rzedzie naréd polski i czeski [ ...].
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war das Vernichtungszentrum fiir die unerwiinschten Volker, darunter in erster Linie die Juden,

Polen und Tschechen.**%!

Seit dem Beginn ihres Erscheinens ist in Gazeta Ludowa die Tendenz erkennbar, die Orte
des Judenmordes fiir die polnische Leidensgeschichte zu vereinnahmen. Eine besondere Rolle
bei der Verherrlichung des polnischen Leidens spielte von Anfang an das ehemalige NS-Lager
Auschwitz. Mehrmals wurde iiber die neue Nutzung des Lagers informiert. Im November 1945
berichtete das Blatt {iber die Aufstellung eines Holzkreuzes in Auschwitz durch eine Delegation
des Verbandes der ehemaligen politischen Héftlinge, das mit der Aufschrift versehen war:
»Dem Andenken der gepeinigten Briider (Pamieci Umeczonych Braci)“, wobei eine Prozession
abgehalten wurde und zum Gedenken an die Opfer Kerzen angeziindet wurden.”® Im Februar

1946 unterrichtete Gazeta Ludowa tiber die Vorbereitungen, Auschwitz in ein ,,Leidensmuse-

€283 284

um“, ein ,,Denkmal des Mértyrertums*“"" umzugestalten. Dabei solle der Charakter als Indu-
striestadt mit der neuen Funktion als ,,Denkmal des polnischen Leidens* verbunden werden. In
Hinblick auf das NS-Lager hief3 es, es solle nur ein kleiner Abschnitt des sog. Stammlagers be-
wahrt werden: ,,der berlihmte Todesblock 10 und die umliegenden Blocke (stynny 10-ty blok
Smierci i przylegle bloki.).” In einem von ihnen solle ein Museum entstehen.

»Das Geldnde des fritheren Lagers Birkenau wird mit den Triimmern des Krematoriums und den Verbren-
nungsvorrichtungen unter freiem Himmel geschiitzt werden, an besonderen Orten, wo die Tragik ihre grofite

Intensitit erreichte, werden Skulpturen und Denkméler aufgestellt werden.*?*

Im September wurde mitgeteilt, auf Initiative von KRN-Abgeordneten wiirden Auschwitz und
Birkenau zu ,,Denkmaélern des polnischen Leidens und anderer Nationen (pomnikow martyrolo-
gii polskiej i innych narodow)* umg,estal‘[e‘[.286 Birkenau solle ,,v6llig rekonstruiert (zrekonstruo-
wane bedq catkowicie)* werden, wobei 40 Holzbaracken des Frauenlagers ,,als Muster (jako
wzorcowych) erhalten blieben, die anderen aber an Einwohner von abgebrannten Dorfern der
Umgebung abgegeben wiirden. Zwei Blocke sollten als Mausoleum dienen und eine Reihe wei-

terer Gebdude an Volker iibergeben werden, ,,deren Angehorige Héftlinge in Auschwitz waren

20 r ] wedlug ktérych mialo byé stracone 30 milionéw Slowian.

21 Chtopski Sztandar, Nr. 15, 13.4.1947, Proces Hoessa: Wiezniowie niemal wszystkich narodéw Europy znajdowa-
li sie w piekle oswiecimskim. Oswiecim byt centrum zniszczenia niepozqdanych narodow, jak w pierwszym rzedzie
Zydo'w, Polakow, Czechow.

2 Gazeta Ludowa, Nr. 18, 21.11.1945, Adam Dzierwa: Krzyz w O$wigcimiu na wspolnej mogile ofiar hitlerow-
skich [Ein Kreuz in Auschwitz auf dem Gemeinschaftsgrab der NS-Opfer].

3 Gazeta Ludowa, Nr. 43, 12.2.1946, Muzeum Martyrologii w O$wigcimiu .

2% Gazeta Ludowa, Nr. 97, 7.4.1946, O$wiecim — pomnikiem meczenstwa.

5 Teren dawnego obozu w Brzezince, z gruzami krematoriow i stoséw paleniskowych bedzie objety ochrong, na
poszczegolnych miejscach o najwiekszym nasileniu tragizmu wzniesione bedq rzezby i pomniki.

% Gazeta Ludowa, Nr. 259, 20.9.1946, Muzeum Martyrologii w O$wigcimiu. Baraki z Brzezinek dla spalonych
wsi.
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(ktorych przedstawiciele byli wiezniami w Oswiecimiu)*. Demgegeniiber war nicht vorgesehen,
an die jiidischen Opfer mit Bezug auf ihre jiidische Identitit zu erinnern.”®’

Im Oktober war in Gazeta Ludowa iiber eine — nach Auffassung des Blattes — weitere sinn-
volle Nutzungsmoglichkeit der von den Deutschen zuriickgelassenen Todeslager zu erfahren,
denn Baracken aus Auschwitz dienten mittlerweile als Marktsténde: ,,Diese Baracken sind aus
Auschwitz herbeigeschafft worden, dem Todeslager, das so viele Millionen verschlungen hat!
[...] Auch Ddérfer, die an der Front gelegen waren, erhielten eine Zuteilung solcher Baracken
[...]1“°®® so daB es den Bauern méglich gewesen sei, wieder auf ihre Parzelle zuriickzukehren.

Ende 1946 informierte Gazeta Ludowa anlidBlich des Allerseelen-Festes mit einem Beitrag
von Bolestaw Zachariasiewicz iiber das Totengedenken in dem ,,beriichtigten (ostawiony) ,To-

113

deslager Auschwitz**“. Das NS-Lager sei Ziel verschiedener ,,Pilgerfahrten* gewesen: Die ehe-
maligen Insassen seien nun nach Auschwitz zuriickgekehrt ,,als freie Biirger des Staates, der
nach sechs Jahren der Knechtschaft entstanden sei, um zu leben und der Welt das Grauen der
deutschen Herrschaft zu verkiinden®.® Die polnischen Behdrden hitten sich nach Méglichkeit
bemiiht, die Bauten ,,in Anbetracht der historischen Bedeutung dieser in ihrer Art einzigen NS-
Mordstitte in dem Zustand zu bewahren, in dem sie nach der Flucht der Deutschen angetroffen
wurden.“?° In Birkenau kénne man noch die Triimmer des Krematoriums sehen, ,,und daneben
die in menschlicher Asche grabenden ,Sucher nach Schétzen‘, welche die SS-Leute den
ermordeten Opfern nicht hatten abnehmen kénnen. Ein makabrer Anblick, der alle bisherigen

Beispiele von Nachkriegsdemoralisierung iibersteigt.“*!

Den Einwohnern in der Umgebung des Konzentrationslagers Auschwitz billigte der Verfasser
dennoch eine patriotische Haltung und Mitgefiihl zu. Und Auschwitz, wo ,,die besten, um die
Freiheit der Welt kimpfenden S6hne millionenfach ermordet wurden (milionow pomordowanych

najlepszych synow walczqcych o wolnosé swiata)*, war fiir ihn der Ort polnischen Leidens: jetzt

7 Ebenda. Im Museum waren folgende Abteilungen vorgesehen: ,,Deutschland und Polen; die SS und Polen; Ar-
beit, Leben und Tod im Lager; das Gas und die Krematorien; die Geschichte von Auschwitz; ,Kanada‘ (die person-
lichen Gegenstidnde der Vergasten) (Niemcy a Polska, SS i wiezniowie, praca, Zycie i sSmier¢ w obozie, gaz i krema-
toria, historia Oswiecimia, ,,Kanada* [rzeczy po gazowanych])*.

28 Gazeta Ludowa, Nr. 289, 20.10.1946, Baraki z O$wiecimia na stoiska targowe [Baracken aus Auschwitz werden
Marktstinde]: Baraki te przywieziono z Oswiecimia, obozu Smierci, ktory pochtonat tyle milionow! [...] Rowniez
wsie przyfrontowe, dostaly przydzial podobnych barakow na domy mieszkalne.

2 Gazeta Ludowa, Nr. 314, 15.11.1946, Bolestaw Zachariasiewicz: Symbol $mierci i tryumfu. W obozie koncen-
tracyjnym w Oswigcimiu [Symbol des Todes und des Triumphes. Im Konzentrationslager in Auschwitz]: /...] lecz
wolnymi obywatelami Panstwa, ktore po szesciu latach niewoli powstato, by zy¢ i glosi¢ swiatu groze niemieckiego
panowania.

2 Wiadze polskie majqc na uwadze historyczne znaczenie dla $wiata tej jedynej w swoim rodzaju mordowni hitle-
rowskiej, starata sie w miare mozliwosci zachowa¢ zabudowania obozowe w takim stanie, w jakim je po ucieczce
Niemcow zastano.

PV r...] a obok nich grzebigcych w popiele ludzkim ,, poszukiwaczy skarbéw*, ktérych SS-owcey nie zdotali ukrasé
pomordowanym ofiarom. Widok makabryczny przewyzszajqcy wszystkie dotychczasowe przyktady powojennej de-
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stiinden

,»die Gebdude leer, oder sind mit jenen belegt, die sie zu errichten befahlen. [...] Es ist jedoch die Erinnerung
und die Geschichte des Volkes geblieben, das die Knechtschaft haf3it und die Freiheit iiber alles liebt, es sind
Kreuze geblieben und Spuren verbrannter Knochen, ein unbesiegter Geist, der das Grauen iiberstanden hat,
sich als unbezwungen erweist und in unseren Herzen weiterlebt.“*%?

Eine andere Sprache sprechen indessen Berichte iiber den Umgang mit dem materiellen Erbe
der NS-Okkupation durch die ortliche Bevolkerung. Ende 1945 beklagte Gazeta Ludowa, das
Lager in Auschwitz habe sich innerhalb weniger Monate bis zur Unkenntlichkeit verdndert:

,»Die Beweise flir die Hinrichtungsstétte werden vernichtet und kommen abhanden. Den Ort der grofiten NS-
Verbrechen, den Ort der Leiden von Vertretern fast aller Nationalititen sollten wir besonders schiitzen und in
Ehren halten. Es wire notwendig, all das zu sichern und zu bewahren, was Erinnerungswert hat [...] und
unsere Pflicht wiirde erfiillt werden gegeniiber unserer Generation, — und gegeniiber den Nationalitéten,

deren Sohne und Tochter in dieser Todesmiihle den Mértyrertod erlitten haben.**

Nur wenige Tage spéter berichtete das Blatt, daf3 ein Proze3 gegen mehrere Dutzend Ange-
klagte bevorstehe, denen vorgeworfen wurde, sie hitten in der zweiten Jahreshélfte auf der
Suche nach Wertsachen Griber auf dem Geldnde des Konzentrationslagers Auschwitz
ausgegraben und die Leichen verstiimmelt.”*

Haufiger als die PK WN-Blatter unterrichtete Gazeta Ludowa tiber die Schindung von Mas-
sengribern und Friedhofen — meist jedoch, ohne sich mit deren Ursachen auseinanderzusetzen.
Es begann mit der Leichenschindung durch ,,Goldsucher auf dem Gelédnde des trotz ,Bewa-
chung‘ durch 300 Mann gepliinderten NS-Lagers Auschwitz, das als ,,Besitz ganz Europas
(wlasnos¢ calej Europy)“ bezeichnet wurde®”. Spiter hieB es zum Unwesen der ,,Schatzsucher
dort, die Kommission, die den genauen Umfang des Geldndes und einen Plan zu seiner Siche-

rung aufstellen sollte, habe im April 1946 auf dem Geldnde von Birkenau eine Gruppe von

mehreren Dutzend Personen angetroffen, von denen einige mit Schaufeln und Hacken beim

moralizacji.

292 1] bloki obozowe sq puste, albo zapelnione tymi, ktérzy je budowad kazali. [...] Pozostalo natomiast
wspomnie-nie i historia Narodu, ktory niewoli nienawidzi, a wolnos¢ kocha nade wszystko, pozostaly krzyze i slady
wypalo-nych kosci, pozostal duch niezwyciezony, ktory przetrwal groze, zda sie niepokonang i zyje dalej w naszych
sercach.

3 Gazeta Ludowa, Nr. 18, 21.11.1945, Adam Dzierwa: Krzyz w O$wigcimiu na wspolnej mogile ofiar hitlerow-
skich: Sam oboz ze wszystkim, co pozostalo, zmienit sie nie do poznania. — Niszczejq i znikajq dowody kazni.
Miejsce najwiekszych zbrodni hitlerowskich, miejsce cierpien przedstawicieli niemal wszystkich narodowosci
winnismy otoczy¢ szczegolng czciq i opiekq. Nalezatoby zabezpieczy¢ i zachowac wszystko, co stanowi wartos¢
pamiqtkowq [...] a spetniony zostalby obowiqzek wobec na-szego pokolenia, —i wobec tych narodowosci, ktorych
synowie i corki poniesli meczenskq Smieré w tym miynie smierci.

% Gazeta Ludowa, Nr. 23, 26.11.1945, Ludzie czy szakale. Haniebna profanacja grobow ofiar Oswiecimia [Men-
schen oder Schakale? Schéndliche Entweihung der Gréiber von Auschwitz-Opfern]. Ende 1945 berichtete das PSL-
Organ, in Lodz habe eine Konferenz stattgefunden, um ,,Wohnhiuser auf dem Geldnde des sog. Gettos [...] gegen
fortgesetzten Diebstahl und Zerstdrung zu sichern (/...] zabezpieczenia domow mieszkalnych na terenie t.zw. ghetta
[...] przed dalszq kradziezq i dewastacjq)*, Nr. 30, 3.12.1945, 400 doméw rozkradziono. Co oszczedzita wojna —
zniszczyla grabiez [400 Héuser ausgeraubt. Was der Krieg verschont hat, ist durch Raub vernichtet worden].

23 Gazeta Ludowa, Nr. 76, 17.3.1946, T.G. [Tadeusz Garczynski?]: Profanacja obozu w Oswigcimiu w $wietle
urzgdowych dokumentow [Profanierung des Lagers in Auschwitz im Lichte behordlicher Dokumente]. Siehe auch
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Graben gewesen seien; die Kommission habe ,,an Ort und Stelle eine Verordnung herausgege-
ben, um das Geldnde vor Raub und Profanierung zu sichern* und eine Wache mit 30 Personen
aufgestellt.”” Thre Fortsetzung fanden diese Berichte in Nachrichten iiber die Schindung
evangelischer Friedhofe.””

Einen von den lokalen Behorden verantworteten Mifistand prangerte Gazeta Ludowa dann
Ende Juli 1946 unter der Uberschrift ,,Sakrileg. Bier und Wodka im Straflager Auschwitz* an.*®
Der Gazeta Ludowa-Publizist zdhlte das Lager zusammen mit Majdanek und Grof3 Rosen zu den
»geheiligten Orten (uswiecone miejsca) und kritisierte, dall — wie Dziennik Polski berichtet habe
—in der Wachstube des Lagers Eintrittskarten verkauft wiirden und im ehemaligen Gebédude
der politischen Abteilung in Auschwitz I eine Bar mit Alkoholausschank erdffnet habe: ,,Es
fehlt an Worten, diese Tatsache zu verurteilen. Man muB sie [die Bar] rasch schlie3en, damit
wir vor auslindischen Besuchern nicht vor Scham erréten miissen.””

Als das ,,Museum des Martyriums Polens® auf dem ehemaligen Lagergelinde am siebten
Jahrestag des ersten Gefangenentransports nach Auschwitz eréffnet wurde, waren vor allem die
ehemaligen politischen Héftlinge zugegen, wihrend Cyrankiewicz und auch ein Vertreter des
Jidischen Zentralkomitees Ansprachen hielten.*”’ Eine ,Polonisierung® von Auschwitz sprach
auch aus den Erinnerungsberichten in Gazeta Ludowa, die iiber die konspirative Arbeit infor-
mierten, Juden aber nicht erwédhnten: ,, Trotz unserer Isolation empfanden wir uns als Teil des
kdampfenden Polen und waren wir stets bereit, aktiv hervorzutreten ohne Riicksicht auf Verluste,

. . 1
die damit verbunden waren.**°

unten Kap. IV.2.2.3.

¥ Gazeta Ludowa, Nr. 107, 17.4.1946, Poszukiwacze skarbow w O$wiecimiu [Schatzsucher in Auschwitz].

7 Vgl. Gazeta Ludowa, Nr. 86, 27.3.1946, Makabryczne noce na cmentarzu ewangelickim. Hieny ludzkie dla
rabunku rozbijaja trumny [Makabre Néchte auf dem evangelischen Friedhof. Hydnen in Menschengestalt erbrechen
raublustig Sarge] — liber den stark zerstorten Friedhof an der Mtynarska-Straf3e, und ebenda, Nr. 156, 7.6.1946,
Potworna profanacja grobéw na cmentarzu w Toruniu [Ungeheuerliche Grabschindung auf dem Friedhof in Thorn].
8 Gazeta Ludowa, Nr. 205, 28.7.1946, T.G. [Tadeusz Garczynski?]: Swiqtokradztwo. Piwo 1 wodka w obozie
karnym w O$wigcimiu.

299 Nie ma dosy¢ stow na potepienie tego faktu. Trzeba go szybko usunqd, bySmy nie potrzebowali si¢ rumienic ze
wstydu przed przyjezdnymi cudzoziemcami.

3% Chiopski Sztandar, Nr. 26, 6.7.1947, Muzeum martyrologii Polski w O$wigcimiu [Museum des Martyriums
Polens in Auschwitz].

" Gazeta Ludowa, Nr. 179, 2.7.1946, Antoni Kowalski: Praca konspiracyjna w O$wiecimiu. Przyczynek do dzie-
jow obozow koncentracyjnych: Pomimo izolacji, czulismy czqstkq walczqcej Polski i zawsze bylismy gotowi do
czynnego wystqpienia, bez wzgledu na straty, jakie by byly z tym polqczone. Vgl. auch Gazeta Ludowa, Nr. 330,
1.12.1946, Ze wspomnienia wi¢znia: ,,Lucek® wigzien, Nr. 11958: Podziemia organizacja w obozie O§wigcimskim;
ebenda, Nr. 100, 10.4.1946, Gorzej niz w Oswigcimiu. Ob6z wychowawczy dla Polakow.
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2.1.8 Mitteilungen zu den Unruhen in Kielce

Gazeta Ludowa unterrichtete am 5. Juli 1946 unter Berufung auf eine PAP-Meldung auf der
Titelseite iiber ,,blutige antisemitische Ausschreitungen in Kielce* — eine Provokation ,,reaktio-
nirer Elemente*.***> Zwei Tage spiter folgte, ebenfalls auf der ersten Seite wie in den PKWN-
Blittern, ein Bericht iiber die Erklirung Osobkas®® und die Reaktion des CKZP-Vertreters Adolf
Berman anldBlich seiner Unterredung mit Aulenminister Rzymowski und dem Direktor des
,Biros fiir jiidische Angelegenheiten* Gorski. Deren Zweck war es urspriinglich, eine Resolu-
tion des CKZP hinsichtlich der Ausschreitungen in Palistina zu iiberreichen, doch wurde sie von
den Kielcer Ereignissen iiberschattet. Rzymowski habe sich nun ,,aufs Tiefste erschiittert von der
Nachricht {iber die schiandlichen Vorfille* geduBert, seine ,,allerentschiedenste Verurteilung
(najbezwzgledniejsze potepienie)” der Tater der Ausschreitungen ausgedriickt und versichert,
daB die Regierung — ,,d4hnlich wie liberhaupt zur Ausrottung antisemitischer Erscheinungen® —
alles unternechmen werde, um die Schuldigen streng zu bestrafen.’** Tags darauf hieB es auf der
Titelseite, da3 die Bauernpartei ,,die Ausschreitungen in Kielce verurteilt® habe.>® Dabei stellte
die Redaktion freilich einfiihrend fest, die 6ffentliche Meinung ,,fordert sorgfaltigste Ermittlun-
gen mit dem Ziel, simtliche Umstdnde zu untersuchen, unter denen der Pogrom eingetreten
ist“.*°® Der PSL-Vorsitzende habe erklirt: ,,[...] ich muf auf das Kategorischste diese Ausschrei-
tungen verurteilen [...]. Das PSL ruft alle seine Mitglieder zu Angestrengungen auf, um, soweit
es in ihren Kriften steht, verbrecherische Vorfille dieser Art zu verhiiten [...].*"”

AnléBlich des Begrébnisses der Todesopfer zitierte Gazeta Ludowa ausfiihrlich aus der
Grabrede des Ministers Kaczorowski; die Stellungnahmen der jiidischen Vertreter wurden
inhaltlich nicht wiedergegeben.*”® DaB sich Polizisten an den Unruhen beteiligt hatten, durfte
wegen der Zensur nicht erwdhnt werden. Im Zusammenhang mit dem Schnellgerichtsprozef3 hob

das PSL-Organ hervor, daB3 er durch 20 Auslandskorrespondenten beobachtet werde; einer der

392 Gazeta Ludowa, Nr. 183, 5.7.1946, Krwawe zaj$cia antysemickie w Kielcach. 34 osoby zabite, 42 — ranne.
(Seite 1).

3% Gazeta Ludowa, Nr. 185, 7.7.1946, O zajsciach kieleckich. Oswiadczenie premiera Osobki-Morawskiego [Uber
die Ausschreitungen in Kielce. Erklédrung des Ministerprasidenten Osobka-Morawski], wo dieser eine Verbindung
zieht von den Vertretern der NS-Besatzung zu den Organisatoren des Pogroms.

3% Ebenda, Rezolucja Zydéw polskich (Seite 1): /...] podobnie jak w ogdle dla wytepienia przejawéw antysemi-
ckich.

3% Gazeta Ludowa, Nr. 186, 8.7.1946, PSL potepia zajscia w Kielcach. Rozmowa z wicepremierem Mikotajczykiem
[Das PSL verurteilt die Ausschreitungen in Kielce. Gesprach mit dem stellvertretenden Ministerpésidenten Mikotaj-
czyk].

306 1] domaga sie najskrupulatniejszego $ledztwa celem zbadania wszystkich okolicznosci, w jakich pogrom na-
stqpif.

07 1...] musze jak najkategorycznej potepié te zajscia [ ...]. PSL wzywa wszystkich swoich czlonkéw do wytezonej
akcji zapobiegania na tyle, o ile to jest w ich sitach, tego rodzaju wypadkom zbrodniczym [ ...].

3% Gazeta Ludowa, Nr. 187, 9.7.1946, Pogrzeb ofiar pogromu w Kielcach.
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Angeklagten sei Besitzer eines Hauses und einer Béickerei, die er von Juden erworben habe.*”’

Tags darauf informierte das Blatt dhnlich wie die PKWN-Presse iiber die Aussagen jiidischer
Zeugen und die Stellungnahmen von Sachverstidndigen zu den Todesursachen. Dabei habe der
Leiter der Ermittlungsbehorde im Sicherheitsamt der Wojewodschaft Kielce, Kwasik, ausgesagt,
die Unruhen hétten von 9 bis 18 Uhr angedauert. Die Rede des Staatsanwalts habe sie als eine

,politische Tat* gewer‘[e‘[.310

Der Bericht eines Sonderkorrespondenten wies unterdessen darauf
hin, da3 die Opfer des Pogroms in ihre Heimatstadt gekommen seien, um iiberlebende Angeho-
rige zu suchen, und ergénzte, der Prozel3 gegen 12 Tatverdichtige sei nur der Auftakt zu einer
ProzeBserie im Zusammenhang mit den Vorfillen in Kielce. Wéhrend es sich bei den Angeklag-
ten in der Mehrzahl um ,,Dummkd&pfe, Schwachsinnige und Entartete* handle, die ,,nur das Voll-
streckungskommando des begangenen Verbrechens sind“’'", fehlten weiterhin die ,, Téter”, d.h.
die ,,Initiatoren‘.

Am nichsten Tag berichtete das PSL-Blatt auf der Titelseite {iber die Verkiindung des Ur-
teils. Demnach hitten ,,die Deutschen alle Juden in ein Massengrab getrieben. Viele von ihnen
zeichneten sich durch Liebe und Verbundenheit zum polnischen Volke aus.*'? Nicht nur seien
die polnisch-jiidischen Beziehungen traditionell von Harmonie gepriagt gewesen — die
Bedingungen der Okkupationsjahre hétten, so das Gericht, die Verbundenheit noch gefestigt:

»|--.] daB der schreckliche letzte Krieg, die gemeinsamen Erlebnisse in den Konzentrationslagern, der
gemeinsame Kampf wéhrend der Liquidierung [der Juden] oder wihrend des [polnischen National-]
Aufstands — all dies die Freundschaftsbande und das Gefiihl der Gemeinschaft zwischen Juden und Polen
gestirkt hat.

Zugleich hief3 es: ,,In unserer Geschichte sehen wir keine Pogrome, wenn es sie gab, so waren
es nur Auswiichse, die von Aufhetzung herriihrten.«>"?

In der Urteilsbegriindung gestand das Gericht zu, ,,dall das Verbrechen von Kielce ein
schrecklicher Schandfleck auf der Ehre des polnischen Volkes ist, weil unser Volk in seiner
Geschichte in der ganzen Welt fiir seine Toleranz bekannt war.*'* Letztlich konnte es nur mit

einem unbewiesenen Verschworungsszenario erkliaren, wie es zu dem Gewaltausbruch

% Gazeta Ludowa, Nr. 188, 10.7.1946, Proces o zaj$cia antysemickie w Kielcach. 1-szy dzien rozprawy [ProzeB um
die antisemitischen Ausschreitungen in Kielce. Erster Verhandlungstag].

319 Gazeta Ludowa, Nr. 189, 11.7.1946, Proces o zajscia antyzydowskie w Kielcach. Drugi dzien procesu. Aussagen
des Sachverstindigen Adam Urbanski iiber den sozialen und politischen Hintergrund der Unruhen fehlen hier aller-
dings.

3! Ebenda, Dwie grupy zbrodniarzy na tawie oskarzonych w Kielcach [Zwei Verbrechergruppen auf der Anklage-
bank in Kielce]: /...] glupcy, kretyni i zwyrodnialcy sq tylko kolumng wykonawczq dokonanej zbrodni.

312 Gazeta Ludowa, Nr. 190, 12.7.1946, Dziewig¢ wyrokow $mierci w Kielcach [Neun Todesurteile in Kielce]:
Niemcy wszystkich Zydéw wpedzili do wspélnego grobu. Wielu z nich wyréznito sie mitosciq i przywiqzaniem do
narodu polskiego.

313 [...] iz ostatnia straszna wojna, wspélne przezycia w obozach koncentracyjnych, wpélna walka podczas likwida-
cji czy w czasie Powstania, to wszystko wmocnilo wiezi przyjazni i poczucie wspolnoty miedzy Zydami i Polakami.
[...] W historii naszej nie widzimy pogromow, jesli byly, to tylko wybryki z podjudzania.

Y r...] iz zbrodnia kielecka jest straszng plamq na honorze narodu polskiego, poniewaz naréd nasz w historii swej
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gekommen war: ,,[...] daB der Kielcer Pogrom der erste Versuch seitens dunkler Krifte der
Reaktion war, einen Biirgerkrieg zu provozieren und Chaos auszuldsen, deswegen mufl das
Urteil abschreckend wirken*.*"”

Ein weiterer Bericht blickte auf die Zeugenaussagen beim Prozef3 zuriick und unterschied vier
Gruppen, darunter eine mit ,,Zeugen jiidischer Nationalitit*.*'°

Das PSL-Blatt publizierte einen Aufruf von Journalisten, der den Pogrom als ,,Uberbleibsel
der nazistischen Saat, des moralischen Giftes, das im Kampf mit der Polnischen Demokratie
immer noch wirkt®, ansah®'’; auch druckte man wie die PKWN-Zeitungen Goreckis Brief an
Kardinalprimas Hlond ab.’'® Zwei Tage spiter hieB es, die Gnadengesuche der Verurteilten seien
abgewiesen worden und die Urteile damit rechtskriftig, und tags darauf brachte man die PAP-
Meldung, dal} die Kielcer Verantwortlichen des Sicherheitsdienstes und der Biirgermiliz verhaf-
tet worden seien.

Chiopski Sztandar verdtfentlichte Mitte Juli unter der Uberschrift , Blutige antisemitische
Ausschreitungen in Kielce*’'? die anfangliche PAP-Meldung sowie die Stellungnahme, die
Mikotajczyk im Namen des PSL abgegeben hatte. Das Parteiorgan fligte hinzu: ,,In dieser Sache
ist es notig, das Wort zu ergreifen (/w/ sprawie tej nalezy zabraé glos).” Es erinnerte in seiner

Stellungnahme zunéchst an den Einsatz von Polen fiir die eigene Freiheit und die anderer seit

den Tagen Tadeusz Kosciuszkos. Nach Ansicht der PSL-Journalisten

,»hat das polnische Volk [...] wéihrend des letzten Krieges standhaft und konsequent fiir die eigene Freiheit
und die Menschenrechte gekdmpft. Unterdriickt und gedemiitigt, hat es nicht einen Moment lang nachgege-
ben. Neben dem polnischen Volk hat auch das jiidische Volk gekdmpft. Konsequent und planméBig hat es in
Warschau den Kampf aufgenommen, hat es in den Reihen polnischer Wehrformationen gekadmpft — im
Namen der gleichen Losung: ,Fiir unsere und eure Freiheit‘. [...] Die Kielcer Ausschreitungen sind im
Namen der Freiheit des polnischen Volkes erschiitternd [und] im Namen der Demokratie, der Unabhéngig-
keitskdimpfe, im Namen der Menschenwiirde muf3 man sie verurteilen. Dies ist unser Standpunkt.“320

Die Kielcer Wojewodschaftsorganisation des PSL hatte inzwischen die Unruhen als Ausdruck

»einer dem polnischen Volke und dem polnischen Bauern fremden Ideologie des Rassismus*

tak czesto przesladowany, stynql caly Swiat ze swej tolerancji.

315 1...] ze pogrom kielecki byl pierwszq prébq sprowokowania wojny domowej przez ciemne sily reakcji i
wprowadzenia chaosu, dlatego wyrok musi by¢ odstraszajqcy.

316 Gazeta Ludowa, Nr. 190, 12.7.1946, Koszmarny proces. Ofiary i obserwatorzy tragedii $wiadcza [Ein alptraum-
hafter ProzeB3. Opfer und Beobachter der Tragddie legen Zeugnis ab].

37 Ebenda, Odezwa dziennikarzy: /...] to pozostalos¢ hitlerowskiego posiewu, trucizny moralnej, ktéra weiqz
jeszcze dziata w walce z Polskq Demokratyczng.

3!¥ Ebenda, Pismo do Prymasa Polski.

319 Chiopski Sztandar, Nr. 27, 14.7.1946, Krwawe zajécie antysemickie w Kielcach.

320 Podczas ostatniej wojny [ ...] naréd polski wytrwale i konsekwentnie walczyl o wolno$é swojq i o prawa czlowie-
ka. Gnigbiony i poniewierany nie ulegl ani na chwile. Obok narodu polskiego walczyl i naréd zydowski. Konsekwen-
tnie i systematycznie poderwal sie do walki w Warszawie, walczyl w szeregach polskich organizacji zbrojnych —w
imie tego samego hasta — ,,Za naszq wolnos¢ i waszq . [...] Zajscia kieleckie sq wstrzqsajace w imie wolnosci na-
rodu polskiego, w imie demokracji, walk niepodleglosciowych, w imie godnosci cztowieka nalezy je potepic. Takie
Jjest nasze stanowisko.
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verurteilt.??!

TIhr Vorsitzender erklarte wenige Tage spéter vor einem Kongref3 der PSL-
Jugendorganisation, mit dem ,,blutigen Verbrechen* von Kielce verbinde sich ein Gefiihl der
Scham, ,,ich schime mich deswegen, weil ihn Polen begangen haben. [...] Wie viele andere sind
sie [die Kielcer Juden, K.-P.F.] nur deswegen umgekommen, weil sie Juden waren“.**? Das
Verbrechen von Kielce sei geplant und vorbereitet gewesen. Zur Erkldrung, warum sich
Biirgerinnen und Biirger daran massenhaft beteiligt hatten, brachte der PSL-Politiker vor: ,,Die
Menschen sind von einer verbrecherischen Psychose ergriffen worden, fiir viele bedeutet das
menschliche Leben absolut nichts.“*** Der ,,Bauernbewegung (Ruch Ludowy)*, versicherte er,
sei die Losung ,,Drauf auf die Juden! (bij Zydéw)* immer fremd gewesen, und sie werde ihr auch
kiinftig fremd bleiben. Das PSL-Tageblatt unterliel3 es hier, an die antisemitischen Traditionen
der polnischen Bauernparteien selbstkritisch zu erinnern.

Kurz darauf sah ein Gazeta Ludowa-Publizist den Antisemitismus in Polen als Element einer
,,Welt moralischer Leere* an.’?* Er referierte eine Rede, die Konstanty Jocz fiir das PSL auf einer
vom Lodzer Wojewoden Jan Dab-Kociot einberufenen Konferenz gehalten hatte, die dem The-
ma gewidmet war, mit welchen Mitteln der Antisemitismus bekdmpft werden kdnne. Darin habe
Jocz die Grundsétze der christlichen Ethik der ,,materialistisch-heidnischen Weltanschauung des
NS-Okkupanten (materialistyczno-poganski swiatopoglad hitlerowskiego okupanta)* bzw. jeg-
licher materialistisch-heidnischer Weltanschauung entgegengestellt: ,,Das PSL erinnert daran,
daB3 dem stets auf hochstem ethischen Niveau stehenden polnischen Volke niemals der Vorwurf

. 2
rassistischer Pogrome gemacht wurde‘***

— ganz im Gegenteil hétten ,,die in Ost- und Westeu-
ropa grausam verfolgten Juden nur in Polen Schutz und ,,menschliche Fiirsorge (/udzka opieka)*
gefunden. Der Verfasser lobte ausdriicklich auch die Rede von PPR-Wojewodschaftssekretar
Ignacy Loga-Sowinski als verniinftig, da dieser festgestellt habe, dal man den Kampf gegen den
Rassenhal3 nicht nur in der polnischen Gesellschaft, sondern auch im jiidischen Milieu fiihren
musse.

Unter der Uberschrift ,,Begegnung mit dem Teufel publizierte Teofil Syga eine neue Inter-
pretation fiir den Pogrom in Kielce.”*® Denn dem Teufel diene

,»das unbewufBite Wirken der Dummbheit. Dieser Dummheit ndmlich hat er in Kielce das Wort Pogrom

32! Gazeta Ludowa, Nr. 190, 12.7.1946, Potepienie zbrodni kieleckiej. Stanowisko PSL [Verurteilung des Kielcer
Verbrechens. Der Standpunkt des PSL]: /...] obcq narodowi i chlopu polskiemu ideologiq rasizmu.

322 Gazeta Ludowa, Nr. 195, 17.7.1946, Nienawisci — przeciwstawcie uczucie mitosci i braterstwa. Przemowienie
prezesa Ponieckiego w imieniu PSL na Zjezdzie ,,Wici“ w Kielcach [Stellt dem Hal3 das Gefiihl der Liebe und der
Briiderlichkeit entgegen. Ansprache des Vorsitzenden Poniecki im Namen des PSL beim Kongre§3 der ,,Wici® in
Kielce]: /...] wstydze sie dlatego, ze dokonali jej Polacy. [...] Zgineli jak wielu innych tylko dlatego, ze byli Zydami.
33 Zawladnela ludzmi jakqs zbrodnicza psychoza, dla wielu zZycie ludzkie nie przedstawia zadnej wartosci.

2% Gazeta Ludowa, Nr. 198, 20.7.1946, Swiat moralnej prozni.

323 PSL przypomina, ze na Narodzie Polskim stojqcym zawsze na najwyzszym poziomie etnicznym, nie cigzyl nigdy
zarzut pogromow rasowych.

326 Gazeta Ludowa, Nr. 199, 21.7.1946, T.B. Syga: Spotkanie z diablem.
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eingefliistert, dieser Dummbheit hat er eine Antriebskraft verlichen, die stets zuverlédssig arbeitet, wenn man
. i C . - . 327
sie mit Hal3 6lt, gleichgiiltig welchem: rassischem, religiosem oder politischem.

Noch ein weiteres Mal ging Gazeta Ludowa Ende November 1946 auf die juristische
Ahndung des Kielcer Pogroms ein, nachdem vor dem Bezirksgericht ein weiterer Prozef3 gegen
zwolIf Tatverdichtige und zwei Miliziondre begonnen hatte.”*® Diesmal seien die Angeklagten

- 2
z.T. freigesprochen worden.**’

2.1.9 Zusammenfassung

Gazeta Ludowa berichtete hiufig liber die die jiidische Gemeinschaft betreffenden Themen:
die Wiederbelebung jiidischen Lebens im Nachkriegspolen, die Paldstina-Frage, die sog. Repa-
trilerung nach Polen und die Auswanderung der Juden aus Ostmitteleuropa sowie iiber die
Tatigkeit der ,,Antirassismus-Liga (Liga do Walki z Rasizmem)*. Der quantitative Umfang der
Berichterstattung iiber den Judenmord weicht dabei erheblich von dem geringen Stellenwert ab,
den jlidische Themen in der Untergrundpresse der Bauernbewegung unter der NS-Okkupation
hatte. Auf den Ablauf des Mordes an den Juden wurde nun in zahlreichen Berichten iiber Prozes-
se gegen NS-Téter riickblickend eingegangen. Man informierte auch viel liber die polnisch-jiidi-
schen Beziehungen unter der NS-Okkupation und den jiidischen Widerstand — ohne damit einen
unmittelbaren, vordergriindigen politischen Zweck zu verfolgen.

Vielmals wurde das gemeinsame Leiden von Polen und Juden unter der NS-Okkupation
betont. Gazeta Ludowa schrieb in Hinblick auf das polnisch-jiidische Verhéltnis vor den Kielcer
Unruhen fast nur iiber die Judenhilfe von Polen, zumal mit Wtadystaw Bartoszewski einer der
Aktivisten des Rates fiir Judenhilfe der Redaktion angehorte. Die PSL-Blitter unterstrichen den
Anteil der Helfer, die einem spezifisch katholischen Milieu angehdrten, und machten gleichzeitig
deutlich, daf3 sich Juden an der Verfolgung von Juden bzw. Polen jiidischer Herkunft beteiligt
hatten. Gazeta Ludowa war bemiiht, der Haltung der katholischen Kirchenfiihrung die von seiten
des PSL offenbar gewiinschte propagandistische Richtung zu geben.

Was den Blick der PSL-Presse auf die Thematisierung des Judenmordes in der PK WN-Presse

und im Ausland anbetraf, wandte man sich heftig gegen den Einfluf3 einer martyrologischen

327 [...] nieswiadomie dziatanie glupoty. Tej to glupocie podszepnal w Kielcach stowo: pogrom, do tej glupoty

wstawitl motor, ktory zawsze dziala niezawodnie, gdy go sie naoliwi nienawisciq, obojetnie jakq: rasowq, wyzna-
niowq czy polityczng.

328 Gazeta Ludowa, Nr. 322, 23.11.1946, Uczestnicy zaj$¢ kieleckich przed sadem rejonowym [Teilnehmer an den
Kielcer Ausschreitungen vor dem Bezirksgericht].

329 Gazeta Ludowa, Nr. 327, 28.11.1946, Druga seria z pogromu kieleckiego skazana na wigzienie [Die zweite
Tatergruppe des Kielcer Pogroms zu Gefingnis verurteilt].
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Jjudischen Perspektive® auf die verdffentlichte Meinung, welche Polen als Bedriicker und Ver-
folger von Juden einschloB3. Die PSL-Presse ging zudem mehrmals kritisch auf die behordlichen
MaBnahmen ein, mit denen das Aufgehen von Teilen der jiidischen Bevdlkerung in der Mehr-
heitsgesellschaft beschleunigt werden sollte und die von der Regimepresse in der Regel nicht
angesprochen wurden.

Anders als in den PKWN-Blittern wurde die Heimatarmee fiir die aktuellen antijiidischen
Gewaltakte nicht verantwortlich gemacht und die Rolle der NSZ nur selten erwédhnt. Erst nach
dem Kielcer Judenpogrom behandelte die PSL-Presse auch das Problem der aktuellen antijii-
dischen Gewalttaten. AnlaBlich ihrer politischen Instrumentalisierung forderte Gazeta Ludowa
sorgfiltigste Ermittlungen liber den Tathergang und seine Hintergriinde — ohne sich damit durch-
setzen zu konnen. Dabei war die Lage des PSL iiberaus schwierig, weil die regimetreue Presse
sie fiir antisemitische Stimmungen und Gewalt unaufhorlich mitverantwortlich machte und die
Zensur alles tat, um der Partei die Verteidigung zu erschweren, und ihre Tageszeitung enorm
behinderte. Dagegen hatte die Zensur gegen die wiederholte Klage der PSL-Blitter, die Aus-
landskritik an den antijiidischen Gewalttaten in Polen sei ungerecht, Ausdruck von polenfeind-
lichen Stimmungen (,,Antipolonismus®) und iibertrieben, offenbar nichts einzuwenden.

Fiir die PSL-Presse stand der Judenmord im Schatten der Verfolgung der polnischen Bevdlke-
rung durch die deutschen Besatzer, die in der Wahrnehmung der PSL-Publizisten eine ungleich
groflere Bedeutung annahm. Die Orte des Judenmordes wurden der polnischen Leidensgeschich-
te zugerechnet. Ein Bedauern iiber das Verschwinden der jiidischen Bevolkerung aus dem All-
tagsleben Polens gab es nicht, ja zuweilen gaben PSL-Blitter — mit dem stillen Einverstindnis
der Zensur — ihrer Genugtuung dariiber Ausdruck. Dies diente der Regimepresse wiederum als

Ansatzpunkt der Kritik am iberkommenen Antisemitismus.



